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Ovaj proizvod je proizveden koriStenjem najnovije tehnologije u ekoloski prihvatljivim uslovima.




Kl Uputsvta za opéu sigurnost

Ovaj odjeljak ukljuCuje uputstva za sigurnost koja mogu pomoci u spre¢avanju
povreda i rizika od oStecenja materijala. Sve vrste garancija Ce biti nevazece
ako se ne poStuju ova uputstva.

1.1 Sigurnost za zivot i imovinu

» Nikada ne stavljajte proizvod na podove koji su prekriveni tepinom. Elektricni
dijelovi Ce se pregrijati jer zrak ne moze cirkulisati ispod uredaja. To ¢e
uzrokovati probleme s vasim proizvodom.

» IskljuCite proizvod iz utiCnice ako nije u upotrebi.

» Neka postupke ugradnje i popravke uvijek obavlja ovlaSteni servisni
zastupnik. Proizvoda¢ se nece drzati odgovornim za oStecenja nastala
usljed radnji koje su izvodile neovlastene osobe.

» Crijeva za dovod vode i cijedenje moraju biti dobro priCvrS¢ena i ne smiju biti
oStecena. U suprotnom, moze doci do curenja vode.

» Dok joS ima vode u proizvodu, nikada ne otvarajte vrata za punjenje ili ne
uklanjajte filter. U suprotnom, docCi ¢e do rizika od plavljenja i povrede zbog
vruce vode.

» Ne otvarajte silom zakljucana vrata za punjenje. Vrata se mogu otvoriti par
minuta nakon zavrSetka ciklusa pranja. U slucaju otvaranja vrata za punjenje
silom, vrata i mehanizam zakljuCavanja se mogu oStetiti.

» Koristite samo deterdzente, omeksivace i dodatke koji su pogodni za
automatske masine za pranje rublja.

» Pridrzavajte se uputstava na oznakama za tekstil i pakovanjima deterdzenata.

1.2 Sigurnost za djecu

» Ovaj proizvod mogu koristiti djeca koja su dobi od 8 i viSe godina i osobe
Cije fiziCke, Culne ili mentalne sposobnosti nisu u potpunosti razvijene ili koje
nemaju neophodno iskustvo i znanje dok god se te osobe nadgledaju ili su
obucene 0 sigurnoj upotrebi proizvoda i rizicima. Djeca se ne bi trebala igrati
s uredajem. Poslove ¢iScenja i odrzavanja ne bi trebala izvoditi djeca, osim
u slucaju da ih neko nadzire.

» Materijali za pakovanje mogu biti opasni za djevu. Drzite materijale za
pakovanje na sigurnom mjestu izvan dohvata djece.

» Elekiricni proizvodi su opasni za djecu. Drzite djecu dalje od proizvoda kad
jeisti u upotrebi. Nemojte dopustiti djeci da se igraju s proizvodom. Koristite
djeCiju blokadu da biste sprijeCili djecu od intervenisanja s proizvodom.
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» Nemojte zaboraviti zatvoriti vrata za punjenje kada napustate prostoriju gdje
je proizvod smjesten.

» Skladistite deterdzente i dodatke na sigurnom mjestu dalje od dohvata djece
i zatvorite poklopac kutije za deterdzent ili zaptiva¢ pakovanja deterdzenta.

1.3 Elektriéna sigurnost

» Ako je proizvod u kvaru, ne bi se trebao pustati u rad dok se ne popravi od
strane ovlastenog servisnog zastupnika. Rizik od strujnog udara!

» Ovaj proizvod je dizajniran tako da nastavi s radom u slucaju dolaska
struje nakon prekida u napajanju. Ako Zelite otkazati program, vidi odjeljak
"Otkazivanje programa".

» Prikljucite proizvod na uticnicu zasticenu uzemljenjem pomocu osiguraca
16 A. Nemojte zanemariti instaliranje uzemljenja koje ¢e uraditi kvalificirani
elektriCar. Nasa firma se nece drzati odgovornom za bilo kakava oStecenja
nastala usljed koriStenja proizvoda bez uzemljenja u skladu sa lokalnim
propisima.

» Nikada ne perite proizvod tako Sto Cete prskati ili polijevati vodu po njemu!
Rizik od strujnog udaral

»Nikada ne dirajte utika¢ napojnog kabla mokrim rukama! Nemojte hvatati
za napojni kabal da biste iskljucCili masSinu, uvijek iskljucujte masinu drzedi
utiCnicu jednom rukom i povlaCeci utika¢ drugom rukom.

» Proizvod treba biti iskljucen iz utiCnice za vrijeme postupaka ugradnje,
odrzavanja, CiSCenja i popravke.

» Ako je napojni kabal oStecen, mora se zamijeniti od strane proizvodaca,
nakon prodaje ili od strane slicne kvalifikovane osobe (po mogucnosti
elektriCara) ili nekoga koga je odredio uvoznik kako bi se izbjegli mogudi
rizici.

1.4 Sigurnost od vruce povrsine

Dok se obavlja pranje rublja pri visokim
' temperaturama, staklo vrata za punjenje Ce biti

’ ‘ vruce. Uzimajuci ovu Cinjenicu u obzir, tokom
pranja drzite djecu dalje od vrata za punjenje

proizvoda kako biste ih sprijecili da dodiruju

vrata.
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n Vazna uputstva za okolinu

2.1 Uskladenost s WEEE direktivom

Ovaj proizvod je u skladu s EU WEEE direktivom (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi klasifikacijsku
oznaku za otpad elektricne i elektronicke opreme (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih dijelova i materijala koji se mogu ponovo
upotrijebiti i koji su pogodni za recikliranje. Nemojte odlagati otpadni proizvod s normalnim
kuénim otpadom i drugim otpadom na kraju njegovog vijeka trajanja. Odnesite ga do sabirnog
centra za recikliranje elektricne i elektronicke opreme. Molimo vas posavjetujte se s lokalnim
I \-stima da saznate o ovim sabirnim centrima.
Uskladenost s RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili je uskladen s EU RoHS direktivom (2011/65/EU). On ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale koji su specificirani u ovoj direktivi.

2.2 Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su proizvedeni od recikliraju¢ih materijala i u skladu sa nasim drzavnim
propisima za okoli§. Nemojte odlagati materijale za pakovanje zajedno sa otpadom iz domacinstva ili drugim
otpadom. Odnesite ih na sabirne tacke za materijale za pakovanje odredene od strane lokalnih viasti.

n Namijenjena upotreba

e Qvaj proizvod je dizajniran za upotrebu u domacinstvu. Nije za komercijalne svrhe niti se smije koristiti izvan
svoje namijenjene upotrebe.

e Proizvod mora biti koriSten samo za pranje i ispiranje rublja koje je 0znaceno u skladu s tim.

¢ Proizvodac se odrice hilo kakve odgovornosti proistekle zbog neispravne upotrebe ili transporta.

e Vijek trajanja vaSeg proizvoda je 10 godina. Tokom ovog perioda, originalni rezervni dijelovi Ce biti dostupni
za ispravan rad uredaja.
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n Tehnicke specifikacije

Komisija za uskladivanje s delegiranom uredbom (EU) br. 1061/2010

Naziv dobavlja¢a ili zastitni znak Beko
Naziv modela WUE 7722 XWO0
Nazivni kapacitet (kg) 7
Klasa energetske efikasnosti / skala od A+++ (najvisa efikasnost) do D (najniza efikasnost) A+++
Godisnja potroSnja energije (kWh) @ 173
PotroSnja energije standardnog programa za pamuk na 60°C pri punoj masini (KWh) 0.980
PotroSnja energije standardnog programa za pamuk na 60°C pri djelimicno punoj masini (kWh) 0.590
Potrosnja energije standardnog programa za pamuk na 40°C pri djelimicno punoj masini (kWh) 0.600
Potrosnja struje u “off-mode” (isklj. reZim) (W) 0,50
PotroSnja struje u “left-on mode” (najniza potronja nakon praznjenja masine) (W) 1,000
Godisnja potroSnja vode () @ 10339
Klasa efikasnosti centrifuge / sakla od A (najviSa efikasnost) do G (najniza efikasnost) B
Maksimalna brzina obrtanja (rpm) 1400
Sadrzaj preostale viage (%) 53
Standardni program za pamuk © Pamuk Eco 60°C i 40°C
Vrijeme programa standardnog programa za pamuk na 60°C pri punoj masini (min) 207
Vrijeme programa standardnog programa za pamuk na 60°C pri djelimiéno punoj maSini (min) 161
Vrijeme programa standardnog programa za pamuk na 40°C pri punoj masini (min) 161
Trajanje “left-on mode” (rezim najnize potrodnje nakon praznjenja) (min) N/A
Emisije akustiéne buke pranja/obrtanja koja se prenosi zrakom (dB) 56/72
Ugradbena Non
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Dubina (cm) 49
Neto tezina (x4 kg.) 61
Jedan ulaz za vodu / dupli ulaz za vodu s
e Dostupno

Elektricni ulaz (V/Hz) 230V / 50Hz
Ukupna struja (A) 10
Ukupna snaga (W) 2200
Sifra glavnog modela 9217

 Potro$nja energije bazirana na 220 standardnim ciklusima pranja za programe za pamuk na 60°C i 40°C pri punoj i djelimi¢no punoj masini, te
potrosnja na “low-power” rezimu (rezim niske potroSnje). Stvarna potrosnja energije ¢e zavisiti od toga kako se uredaj koristi.

@ Potro$nja vode bazirana na 220 standardnim ciklusima pranja za programe za pamuk na 60°C i 40°C pri punoj i djelimiéno punoj masini. Stvarna
potrosnja energije ¢e zavisiti od toga kako se uredaj koristi.

o “Standardni program za pamuk na 60°C” i “standardni program za pamuk na 40°C” su standardni programi pranja na koje se odnose informacije
na naljepnici i u saZetku i ovi programi su pogodni za pranje normalno zaprljanog pamucnog rublja i to su najefikasniji programi u smislu
kombinovane potro$nje energije i vode.

Tehnicke specifikacije se mogu mijenjati bez prethodne obavijesti kako bi se poboljSao kvalitet proizvoda.

6/BS Magina za pranje rublja / Priru¢nik za korisnika



4.1 Ugradnja

e (Qbratite se najblizem ovlaStenom servisnom zastupniku za ugradnju vaSeg proizvoda.

e Priprema lokacije i elektricnih prikljuCenja, vode iz slavine i otpadne vode za ugradnju na mjestu ugradnje je
odgovornost kupca.

e Uvjerite se da crijeva za ulaz i odvod vode, kao i napojni kabal ne budu savijeni, stisnuti ili zgnjeceni prilikom
postavljanja proizvoda na njegovo mjesto nakon postupaka ugradnje ili CiS¢enja.

e Uvjerite se da prikljucke za ugradnju i elektricne prikljucke za ovaj proizvod obavi ovlaSteni servis.
ProizvodaC se nece drzati odgovornim za o$tecenja nastala usljed radniji koje su izvodile neovlaStene osobe.

e Prije ugradnje, vizualno provjerite da li proizvod ima ikakvih nedostataka na sebi. Ako ima, nemojte ga
ugradivati. OSteceni proizvodi predstavljaju opasnost za vasu sigurnost.

4.1.1 Prikladno mjesto ugradnje

e Stavite proizvod na tvrdu i ravnu povrSinu. Nemojte ga stavljati na tepih ili druge sliéne povrSine.

e Kada su maSina za pranje rublja i suSilica postavljene jedna na drugu, njihova ukupna teZina - kada su
napunjene - iznosi do 180 kilograma. Postavite proizvod na ¢vrst i ravan pod koji ima dovoljan kapacitet
nosivosti!

Ne stavljajte proizvod na napojni kabal.

Nemojte ugradivati proizvod u okolini gdje temperatura pada ispod 0 °C.
Ostavite minimalno 1 cm prostora izmedu masine i pokucstva.

Na stepenastom podu, nemojte stavljati proizvod uz rub ili na platformu.

4.1.2 Uklanjanje oja¢anja za pakovanje

Nagnite maSinu prema nazad kako biste uklonili pojaCanja na pakovanju.
Uklonite pojacanja na pakovanju poviaCenjem trake. Nemojte sami
obavljati ovu radnju.

4.1.3 Uklanjanje transportnih bravica

1 Olabavite sve vijke odgovarajucim klju¢em sve dok se ne mognu slobodno okretati.
2 Uklonite transportne sigurnosne vijke okre¢uci ih lagano.
3 Umetnite plasti¢ne poklopce u vrecicu koja sadrZi priruénik za korisnika na otvorima na straznjoj ploci.

~—

oStetiti.

DrZite sigurnosne vijke za transport na sigurnom mijestu kako biste ih ponovo koristili ako bi se masina za pranje trebala
pomijerati u buduénosti.

A PAZNJA: Uklonite transportne sigurmosne vike prile pustanja u rad magine za pranje rublial U suprotnom, proizvod ce se

Postavite transportne sigurnosne vijke obrnutim redom postupka rastavljanja.

Nikada nemojte pomjerati proizvod ako sigurnosni vijci za transport nisu pricvrséeni na svom mjestu!
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4.1.4 Prikljucivanje snabdijevanja vodom
m Pritisak vode potreban za pokretanje proizvoda je od 1 do 10 bara (0,1 - 1 MPa). Potrebno je imati 10 - 80 litara vode koja

tece iz potpuno otvorene slavine u jednoj minuti da bi vaa masina radila bez problema. Pri¢vrstite ventil za redukciju pritiska
ukoliko je pritisak vode veci.

Ako namjeravate koristiti dvostruki ulaz za vodu kao jednu (hladnu) jedinicu za ulaz vode, morate ugraditi isporuceni ¢ep
ventila za toplu vodu prije koriStenja proizvoda. (Odnosi se na proizvode isporucene sa grupom slijepi ¢ep.)

PAZNJA: Modeli s jednim ulazom za vodu ne bi trebali biti prikljuceni na slavinu s vruéom vodom. U tom slu¢aju rublje ¢e
hiti o$teceno ili e se proizvod prebaciti na rezim zastite i nece raditi.

PAZNJA: Nemojte koristit stara i koristena ulazna criieva na novom proizvodu. To moze Uzrokovati mrlje na vasem rubliu.

Rukom pritegnite matice crijeva. Nikada nemojte koristiti alat kada
priteZete navrtke.

Kada je prikljucivanje crijeva dovrSeno, provjerite da li ima problema
S curenjem na spojnim tackama tako Sto ¢ete potpuno otvoriti
slavinu. Ako se desi curenje, iskljucite slavinu i uklonite navrtku.
Ponovo pazljivo pritegnite navrtku nakon §to ste provjerili zaptivac.
Da histe sprijecili curenje vode i oStecenja, drzite slavine zatvorenim
kada ne koristite proizvod.

4.1.5 Prikljucivanje drenaznog crijeva na odvod
e Prikljucite kraj odvodnog crijeva direktno na odvod otpadne vode, nuznik ili kadu.

c PAZNJA: Vas dom ¢e poplaviti ako crijevo izade iz svog kucista za vrijeme praznjenja vode. Pored toga, postoji i rizik od

opekotina zbog visokih temepratura pranja! Da biste sprijecili takve situacije i osigurali da masina vrsi proces primanja i
praznjenja vode bez ikakvih problema, dobro pricvrstite odvodno crijevo.

e Prikljucite crijevo za odvod na minimalnu visinu od 40
cm i maksimalnu visinu od 100 cm.

e U sluGaju da je crijevo za odvod podignuto nakon Sto
se poloZi na nivo poda ili blizu poda (niZe od 40 cm
iznad poda), praznjenje vode postaje otezano i rublje
moze izlaziti previSe mokro. Stoga, pridrZavajte se visina
opisanih na slici.

e Da histe sprijecili da se otpadna voda vrac¢a natrag u masinu i da osigurate lagan odvod, nemojte uranjati
kraj crijeva u otpadnu vodu ili ga nemojte umetati u odvod vise od 15 cm. Ako je predugo, skratite ga.

e Kraj crijeva ne bi smio biti povijen, ne bi smio biti nagazen i crijevo ne smije biti priklijeSteno izmedu odvoda
i maSine.

e Ako je duzina crijeva previSe kratka, koristite ga uz dodatak orignialnog produznog crijeva. Duzina crijeva
mozda nije duza od 3,2 m. Da histe izbjegli curenje vode, prikljucivanje izmedu produznog crijeva i
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odvodnog crijeva proizvoda mora biti dobro ukloplieno s odgovarajuéom stezaljkom kako ne bi doSlo do
ispadanja i curenja.

4.1.6 Pode$avanje nozica

PAZNJA: Da biste osigurali da proizvod radi tide i bez vibraciia, on mora stajati ravno i balansirano na svojim nozicama.
Balansirajte masinu podeSavanjem noZzica. U suprotnom, proizvod se moZe pomjeriti sa svog mjesta i uzrokovati tresak i
probleme s vibriranjem.

PAZNJA: Nemojte koristiti nikakve alate da olabavite matice. U suprotnom, one ce se oitetiti.

1 Rukom olabavite matice na nozicama.
2 Podesite nozice dok proizvod ne bude stajao stabilno i uravnotezeno.
3. Ponovo rukom pritegnite sve matice.

IR
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4.1.7 Elektricno prikljucivanje

Spojite proizvod na vod za uzemljenje zasticen osiguraem od 16 A. NaSa firma se nece drzati odgovornom za

hilo kakava oStecenja nastala usljed koriStenja proizvoda bez uzemljenja u skladu sa lokalnim propisima.

e Povezivanje mora biti uskladeno s drzavnim propisima.

e Utika¢ napojnog kabla mora biti lako dokuiv nakon ugradnije.

e Ako je sadasSnja vrijednost osiguraca ili sklopke u ku¢i manja od 16 ampera, neka vam kvalifikovani
elektricar ugradi osigurac od 16 ampera.

¢ Napon koji je specificiran u odjeljku "TehniCke specifikacije" mora biti jednak vaSem mreznom naponu.

Nemojte vrSiti prikljucivanje preko produznih kablova ili viSestrukih utikaca.

A PAZNJA: Osteceni napojni kablovi moraju biti zamijenjeni od strane ovlastenog servisnog zastupnika.

4.1.8 Inicijalna upotreba

Prije nego pocnete koristiti proizvod uvjerite se da su izvrSene pripreme
koje su u skladu sa "Vazna sigurnosna i okoliSna uputstva" i uputstva u
odjeljku "Ugradnja".

Da biste pripremili proizvod za pranje rublja, obavite prvo postupak u
programu za ¢iScenje bubnja. Ako ovaj program nije dostupan kod vaSe
masine, primijenite metod koji je opisan u odjeliku 4.4.2.

Ei_] Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za masine za pranje rublja.

Moguce da je nesto vode ostalo u proizvodu zbog postupka kontrole kvaliteta u proizvodnju. To nije Stetno za proizvod.
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4.2 Priprema

4.2.1 Razvrstavanje rublja
e Razvrstajte rublje prema vrsti tkanine, boji i stepenu zaprljanja i prema dopustenoj temperaturi vode.
e Uvijek se pridrzavajte uputstava za njegu datih na etiketama odjece.

4.2.2 Pripremanje rublja za pranje
¢ Rublje s metalnim dodacima kao $to su Zice u grudnjacima, kopée na pojasevima ili metalna dugmad ¢e
oSteti proizvod. Uklonite metalne dijelove ili takvu odjecu perite tako $to ¢ete je staviti u vrecu za rublje ili u
jastuénicu.
e |zvadite sve iz dZzepova kao npr. kovanice, olovke i spajalice, te izvratite dzepove i ocetkajte ih. Takvi
predmeti mogu oStetiti proizvod ili prouzrokovati probleme s bukom.

e Stavite odje¢u malih veli¢ina kao Sto su Carape za bebe i najlon ¢arape u vrecu za rublje ili u jastucnicu.

e Zavjese postavite bez sabijanja. Uklonite sve predmete sa zavjesa.

e Zatvorite zatvaraCe, priSijte olabavljenu dugmad i popravite rascjepe i poderana mjesta.

e Perite proizvode s oznakom ,Perivo u masini” ili ,Perivo rutno” samo uz odgovarajuci program.

¢ Nemojte prati zajedno obojeno i bijelo rublje. Novi, tamno obojeni pamuk otpu$ta mnogo boje. Perite to
odvojeno.

e Tyrdokorne mrlje moraju biti ispravno tretirane prije pranja. Ako niste sigurni, provjerite u radnji za hemijsko
Ciscenje.

e Koristite samo boje / sredstva za boje i sredstva za skidanje kamenca koji su prikladni za masSinsko pranje.
Uvijek se pridrzavajte uputstava na pakovanju.

e Hiace i osjetljivo rublje perite tako Sto ¢ete ih izvratiti.

e Rublje sacinjeno od Angora vune drZite u zamrzivaCu par sati prije pranja. To ¢e reducirati ¢erupanje.

¢ Rublje koje je intenzivno izloZeno stvarima kao to su brasno, prasina kre¢a, mlijeko u prahu itd. moraju
se dobro protresti prije stavljanja u proizvod. Te naslage i prah na rublju se mogu nagomilati u unutrasnjim
dijelovima proizvoda tokom vremena i moze doci do oStecenja.

4.2.3 Savjeti za ustedu energije
Pridrzavanje informacija ¢e vam pomoci da koristite ovaj proizvod na ekoloski i energetski efikasan nacin.
e Proizvod pustite u rad na najviSem dopuStenom kapacitetu punjenja za program koji ste odabrali, ali
nemojte pretrpavati. Vidite ,Tabela programa i potro$nje”.
Pratite uputstva za temperaturu na pakovanju deterdzenta.
LLagano zaprljano rublje perite na niskoj temperaturi.
Koristite brze programe za manije koli¢ine blago zaprljanog rublja.
Nemojte koristiti pretpranje i visoke temperature za rublje koje nije teSko zaprljano ili zamrljano.
Ako planirate vaSe rublje susiti u susilici, odaberite najviSu brzinu okretaja koja je preporu¢ena tokom
procesa pranja.
¢ Nemojte koristiti vie deterdZenta nego $to je to preporuceno na pakovanju deterdzenta.

4.2.4 Punjenje masine rubljem

1. Otvorite vrata za punjenje.

2. Stavite rublje u proizvod tako da bude rastresito.

3 Pritisnite vrata za punjenje da ih zatvorite sve dok ne Cujete zvuk da su vrata zakljucana. Uvjerite se da
nema zaglavljenih stvari u vratima. Vrata za punjenje su zaklju¢ana dok se program izvrSava. Brava na
vratima Ce se otvoriti odmah nakon §to se program pranja zavrsi. Potom moZete otvoriti vrata za punjenje.
Ako se vrata ne otvore, primijenite rjeSenja koja su data u slucaju greske ,Vrata za punjenje nije moguce
otvoriti” u odjeljku za rjeSavanje problema.

4.2.5 Ispravan kapacitet punjenja
Maksimalan kapacitet punjenja ovisi o vrsti rublja, stepenu zaprljanja i Zeljenog programa pranja.
Ovaj proizvod automatski podeSava koli¢inu vode u skladu s tezinom rublja koje se stavi unutra.

A UPOZORENJE: Pridrzavajte se informacija u odjeljku , Tabela programa i potrodnje”. Kada je pretrpan, performanse

pranja proizvoda ¢e se smaniiti. Pored toga, problemi s bukom i vibracijama se mogu pojaviti.
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4.2.6 Koristenje deterdzenta i omeksSivaca

uputstva od proizvodaca koja su napisana na pakovanju i pridrZavajte se naznacenih doza. Koristite mjernu Soljicu ako je

m Kada koristite deterdZent, omeksivac, Stirku, bojilo za tkaninu, izbjeljivac i sredstva za odstranjivanje kamenca; procitajte
dostupna.

@8e®

W Ladica za deterdzent se sastoji od tri odjeljka:
Sl (== _ ) 7 pretpranje
== » —(2) za glavno pranje
. —(3) za omeksivac
— (&) pored toga, tu je i dio sifona u odjeljku za omekSivac.

Deterdzent, omeksivac i druga sredstva za ¢iS¢enje

e Dodajte deterdzent i omeksivac prije nego pokrenete program pranja.

e Kada se izvrSava ciklus pranja, nemojte ostavljati ladicu za deterdzent otvorenom!

e Kada se koristi neki program bez pretpranja, nemojte stavljati nikakav deterdzent u odjeljak za pretpranje
(odjeljak br. ,17).

¢ Kada se koristi neki program sa pretpranjem, nemojte stavljati tecni deterdzent u odjeljak za pretpranje
(odjeljak br. ,17).

e Nemojte birati program sa pretpranjem ako koristite deterdZent u kesi ili dozirane kugle. Stavite deterdzent
u kesi ili kugle za doziranje direktno medu rublje u proizvod.

e Ako Kkoristite tecni deterdZent, ne zaboravite staviti posudu za te¢ni deterdzent u odjeljak glavnog pranja
(odjeljak br. “2").

Izbor vrste deterdZenta

Tip deterdzenta koji Ce se koristiti zavisi od vrste tkanine i boje.

e Koristite razli¢ite deterdZente za Sareno i za bijelo rublje.

¢ \/aSe osjetljivo rublje perite samo pomocu posebnih deterdZenata (te¢ni deterdzent, Sampon za vunu itd.)
koji su namijenjeni iskljucivo za osjetljivu odjecu.

e Kada perete tamno obojenu odjecu i jorgane, preporucljivo je Koristiti teCni deterdzent.

¢ Perite vunenu robu sa posebnim deterdZentom napravljenim posebno za vunenu robu.

ﬁ UPOZORENUJE: Koristite samo deterdzente koji su napravijeni namjenski za masine za pranje rublja.
UPOZORENJE: Nemojte koristiti sapun u prahu.

PodeSavanje koli¢ine deterdzenta

KoliCina deterdzenta za pranje koja ¢e se Koristiti zavisi od koli¢ine rublja, stepena zaprljanja i tvrdoce vode.

¢ Ne koristite koli¢ine koje prelaze koli¢inu doziranja preporuc¢enu na pakovanju deterdzenta da bi se izbjegli
problemi sa pretjeranom pjenom, slabim ispiranjem, financijskom ustedom i kona¢no, zaStitom okoline.

e Koristite manje deterdzenta za male koli¢ine ili blago zaprljano rublje.

KoriStenje omeksivaca

Uspite omeksiva¢ u odjeljak za omeksivac u ladici za deterdzent.

e Nemojte premasSivati (>max<) nivo oznake u odjeljku za omeksivac.

¢ Ako je omeksSivac izgubio teCno svojstvo, razrijedite ga vodom prije nego ga dodate u odjeljak za deterdzent.

napravljeni za masine za pranje rublja za omekSavanje odjece.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti teéne deterdzente ili druge proizvode za giscenje osim fabrickih omeksivaca koji su
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KoriStenje te¢nih deterdZenata

Ako proizvod sadrzi posudu za tecni deterdZent:

e Stavite posudu za teCni deterdzent u odjeljak br. 2.

e Ako je teCni deterdZent izgubio svoju Zitkost, razrijedite ga vodom prije stavljanja u posudu za deterdzent.

= Egl
Ako je proizvod opremljen dijelom za te¢ni deterdzent:
e Kada Zelite koristiti teCni deterdzent, povucite aparaturu prema sebi. Dio koji pada dolje sluZit ¢e kao
prepreka za tecni deterdZent.
e Ako je potrebno, vodom odistite aparaturu kada je ona na svom mjestu ili tako Sto Cete je ukloniti.
e Ako Cete koristiti deterdZent u prahu, aparatura mora biti pri¢vr§¢ena u gornjem polozaju.

Ako proizvod ne sadrzi posudu za te¢ni deterdzent:

e Ne koristite te¢ni deterdZent za pretpranje u programu sa pretpranjem.

o Tecni deterdZent ostavlja mrlje na vaSoj odjeci kada se koristi s funkcijom ,Vrijeme zavrSetka” za odgodeni
start. Ako Cete koristiti funkciju za Vrijeme zavrSetka, ne koristite te¢ni deterdzent.

KoriStenje gela i deterdZenta u tabletama

e Ako je gustina deterdZenta u gelu fluidna a proizvod ne sadrZi posebnu posudu za te¢ni deterdzent, stavite
deterdzent u gelu u odjeljak za glavno pranje tokom prvog uzimanja vode. Ako va$ proizvod sadrzi posudu za
teCni deterdZent, napunite posudu deterdZentom prije pokretanja programa.

o Ako gustina deterdzenta u gelu nije tecna ili je u obliku kapsule ili tablete,stavite je direktno u bubanj prije pranja.

e Stavite deterdZent u tableti u odjeljak za glavno pranje (odjeljak br. ,2”) ili direktno u bubanj prije pranja.

KoriStenje Stirke

e Dodajte te¢nu Stirku, Stirku u prahu ili bojilo u odjeljak za omeksivac.

o Ne koristite zajedno omeksivac i Stirku zajedno u ciklusu pranja.

e ObriSite unutrasnjost proizvoda vlaznom i ¢istom krpom nakon koriStenja Stirke.

Kori$tenje odstranjivaca kamenca

12 /BS Magina za pranje rublja / Priruénik za korisnika



e Kada je potrebno, koristite samo odstranjivae kamenca proizvedene posebno za masine za rublje.
Kori$tenje izbjeljivaca
e (daberite program s pretpranjem i dodajte izbjeljiva¢ na pocetku pretpranja. Nemojte stavljati deterdzent
u odjeljak za pretpranje. Kao alternativu odaberite program s dodatnim ispiranjem i dodajte izbjeljivac dok
proizvod prima vodu iz odjeljka za deterdZent tokom prvog koraka ispiranja.

Nemojte koristiti izbjeljivac i deterdzent mijeSajuci ih.
Koristite samo malu koli¢inu (priblizno 50 ml) izbjeljivaCa i dobro isperite odjecu jer izbjeljiva izaziva iritaciju koze.
Ne sipajte izbjeljivac na rublje.
Nemojte ga koristiti s obojenom odjecom.
Kada koristite izbjeljiva¢ na bazi kisika, odaberite program koji pere rublje na niskoj temperaturi.
Izbjeljivac na bazi kisika se moze koristiti zajedno s deterdzentom. Medutim, ako njihova gustoca nije ista kao

kod deterdzenta, stavite prvo deterdzent u odjeljak br. ,2” u ladici za deterdZent i sacekajte da deterdzent
pode teci dok proizvod prima vodu. Dok proizvod nastavlja s primanjem vode, dodajte izbjeljivac u isti odjeljak.

4.2.7 Savjeti za efikasno pranje

Svijetle boje i bijelo
rublje

Boje

Crne/tamne boje

Osjetljive
tkanine/Vuna/
Svila

(Preporuceni raspon temperature
zasnovan na nivou zaprijanja:
40-90 °C)

(Preporuceni opseg temperature
baziran na nivou zaprijanja:
hladno -40 °C)

(Preporuceni opseg
temperature baziran na
nivou zaprljanja: hladno
-40 °C)

(Preporuceni opseg
temperature baziran na
nivou zaprljanja: hladno
-30 °C)

Jako zaprljano

(teSke mrlje kao Sto
su od trave, kafe, voca
i Krvi.)

Mozda ¢e biti neophodno da
prethodno tretirate mrlje ili

izvrSiti pretpranje. Praskasti i
tecni deterdzenti preporuceni za
bijelo rublje mogu se koristiti u
dozama preporucenim za teSko
zaprljanu odjecu. Preporucuje se
da se koriste praskasti deterdzent
za uklanjanje mrlja od gline i
zemlje i mrje koje su osjetljive na
izbjeljivace.

DeterdZenti u prahu i tecni
deterdZenti koji se preporucuju za
boje mogu biti koriSteni u dozama
koje su preporucene za tesko
zaprljanu odjecu. Preporucuje

se da se koriste praskasti
deterdZenti za uklanjanje mrija

od gline i zemlje i mrlje koje su
osjetljive na izbjeljivace. Trebali

bi se koristiti deterdZenti koji ne
sadrze izbjeljivace.

Tecni deterdzenti koji

su odgovarajuci za boje
i tamne boje mogu biti
koristeni u dozama koje
su preporucene za tesko
zaprijanu odjecu.

Preferirajte tecne
deterdzente
proizvedene za osjetljivu
odjecu. Vunena i

svilena odjeca se

mora prati specijalnim
deterdZentima za vunu.

Normalno
zaprljana

<
=
=
<
=
S
=%
<
N
(=]
=
=

(Na primjer, mrlje
od tijela na kragni ili

PraSkasti i tecni deterdzenti
preporuceni za bijelo rublje
mogu se Koristiti u dozama
preporucenim za normalno
zaprljanu odjecu.

DeterdZenti u prahu i te¢ni
deterdZenti koji se preporucuju
za hoje mogu biti koriSteni u
dozama koje su preporucene
za normalno zaprljanu odjecu.
Trebali bi se koristiti deterdzenti

Tecni deterdzenti koji
su odgovarajuci za boje
i tamne boje mogu biti
koridteni u dozama
koje su preporucene
za normalno zaprljanu

Preferirajte tecne
deterdZente
proizvedene za osjetljivu
odjecu. Vunena i

svilena odjeca se

mora prati specijalnim

(Ne postoje vidljive
mrlje.)

preporuceni za bijelo rublje
mogu se koristiti u dozama
preporucenim za blago zaprljanu
odjecu.

za hoje mogu biti koriSteni u
dozama koje su preporucene za
blago zaprljanu odjecu. Trebali
bi se koristiti deterdZenti koji ne
sadrZe izbjeljivace.

i tamne boje mogu biti
koriSteni u dozama koje
su preporucene za blago
zaprljanu odjecu.

manzetama) koji ne sadrze izbjeljivace. odjecu. deterdzentima za vunu.
DeterdZenti u prahu i tecni Tetni deterdzenti koj Preferirajte tecne
Blago zaprljana PraSkasti i tecni deterdZenti deterdzenti koji se preporucuju su odgovarajui za boje deterdZente

proizvedene za osjetljivu
odjecu. Vunena i

svilena odjeca se

mora prati specijalnim
deterdZentima za vunu.
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4.3 Rukovanje proizvodom
4.3.1 Kontrolna tabla

onJfott

G StainExpert

e Dutdoor Mxdd B
' Dark Care o .-;r._r._n:!_\_t. br
2 Rins GentleCare gz
P "2:.1'.'“’1
10 5 a 7 B 5

1 - Tipka za odabir programa (najgornji polozaj 6 - Tipka pomocne funkcije 3

ukljuceno / iskljuceno) 7 - Tipka pomocne funkcije 2

2 - Zaslon 8 - Tipka pomocne funkcije 1

3 - Tipka za podeSavanje vremena zavrSetka 9 - Tipka za podeSavanje brzine centrifuge

4 - Pokazatelj slijeda programa 10 - Tipka za podeSavanje temperature

5 - Tipka za poCetak rada / pauzu

Tabela simbola

WO a B WY g e e A e

Predpranje  Brzo Brzo+ Dodatno  Dodatna  Protiv Uklanjanje Pam Notmreilm Kva5en|e Ispiranje Potapanje  Automatsko  Izbor tegnog Izbor
ispiranje voda  guivanja diaka kuénih rada zadriano doziranje  deterdzenta  omeksivata
ljubimaca

@ @ @ @
NS
Ispiranje  Centrifuga+ci-  Cijedenje  Temperatura (:enmmga Ne Vodaizslavine Nema Vremenska Zakijuéavanje Djec]z UKljfisklj ~ StartipauzaNivo zaprljanja Dodaj odje¢u  Preuzeti
jedenje Centrfuga ~ (Hladna) vode  odgoda brava program

)

Pranje 0Ok Otkazati Protiv Susenje Ekstrasuho Suhozaormar Susenjeza  Vremenski

(Kraj) guzvanja+ peglanje  programirano

4.3.2 Priprema masine
1. Provjerite jesu li crijeva Cvrsto povezana.
2. Ukljucite stroj u struju.
3. Otvorite slavinu do kraja.
4., Stavite rublje u stroj.
5. Dodajte deterdzent i omekSivac.

4.3.3 Odabir programa i savjeti za efikasno pranje vesa.
1. Odaberite program koji odgovara vrsti, koli€ini i prljavosti rublja u skladu s , Tablicom programa i potroSnje* i
tablicom temperature u nastavku.
2. Odaberite Zeljeni program okrugom tipkom za izbor programa.
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4.3.4 Program i tabela potro$nje

BS Auxiliary functions
€
X
g g = o Moguénost biranja
Program S g = = temperaturnog
é g % % @ g 3 opsega °C
2 28|35 |z ElE|8
3| © 3 S |[Bl&B|8|=%
= = o o ol | o<
90 7 92 225 | 1400 | o | o | o | o Hladno-90
Cottons 60 7 92 1,70 | 1400 | @ | ®© | o | o Hladno-90
40 7 89 105 | 1400 | @ | o | o | o Hladno-90
60** 7 52,0 | 0,980 | 1400 Hladno-60
Cottons Eco 60™ | 3,5 | 42,5 | 0,590 | 1400 Hladno-60
40" | 3,5 | 44,0 | 0,600 | 1400 Hladno-60
Synthetics 60 3 65 120 | 1200 | o | @ | o | o Hladno-60
40 3 63 075 | 1200 | o | o | o | @ Hladno-60
90 7 62 2,00 | 1400 | e o | o Hladno-90
Xpress / Xpress Super Short 60 7 62 1,10 | 1400 | e o | o Hladno-90
30 7 60 0,20 | 1400 | e o | o Hladno-90
Xpress / Xpress Super Short + Fast+ 30 2 41 0,15 | 1400 | e o | o Hladno-30
Mix 40 40 3 65 0,75 | 800 | o | o ° Hladno-40
Woollens / Hand Wash 40 1,5 55 0,55 | 1200 ° Hladno-40
GentleCare 30 3 51 0,65 800 o Hladno-40
Down Wear + Steam 60 1,5 75 1,75 | 1000 ° 40 - 60
Outdoor / Sports 40 3 44 0,45 | 1200 ° Hladno-40
Dark Care / Jeans 40 2,5 82 085 | 1200 | e | o | * | e Hladno-40
Stain Expert 30 35 70 150 | 1400 | o | e 30- 60
Shirts + Steam 60 3 62 170 | 800 | o | o | o | @ 40-60
Hygiene + Steam 90 7 129 2,80 | 1400 * 40 - 90
Ciscenje bubnja + Steam 90 - 76 2,40 600 90

e : Moguce izabrati
* : Automatski odabir, nema odlaganja.
** Energetski program (EN 60456 Ed.3)

** "Cotton (pamuk) Economic 40°C i Cotton (pamuk) Economic 60°C su standard
<:| pamuk standardni program i '60°C pamuk standardni program’ i naznaceni su sa

ni programi. Qvi
K Keo]

programi su poznati kao '40°C
simbolima na ploci.

okruZenja, vrste i koliCine veSa, odabira pomocnih funkcija i brzine obrtaja, te promjenama u naponu mreze.

m Potro$nja vode i struje moZe varirati u zavisnosti od promjene pritiska vode, tvrdoée vode i temperature vode, temperature

MoZete vidjeti vrijeme trajanja pranja na displeju vase masine dok birate program. Zavisno od koli¢ine veSa kojeg ste stavili u svoju
masinu, moZe se pojaviti razlika od 1-1,5 sat izmedu vremena trajanja pokazanog na displeju i stvarnog vremena trajanja ciklusa
pranja. Vrijeme trajanja ¢e se automatski azurirati ubrzo nakon $to pranje zapo¢ne.

Pomocne funkcije na tabeli mogu varirati zavisno od modela vase masine.

Masina za pranje rublja / Prirucnik za korisnika

15/BS




Urcujici hodnoty pro programy Syntetika

—_ é Zbyvajici obsah vlhkosti | Zbyvajici obsah vlhkosti

fi‘," © ®© <3 5 (%) ok (%) ok

° 2= Qo | _E,

g S £ | EES

x SE=) S © € L

T 8¢ 85 | £E8E <1000 rpm > 1000 rpm
Sintetika 60 3 65 1,20 115/140 45 40
Sintetika 40 3 63 0.75 115/140 45 40

* Na displeji se Vam zobrazi se délka programu prani, které jste si vybrali. Je normalini, Ze dochazi k rozdilim mezi
¢asem zobrazenym na displeji a skutecnym ¢asem prani.

** Hodnoty zbyvajiciho obsahu vihkosti se mohou lisit v zavislosti na vybrané rychlosti otacek.

4.3.5 Glavni programi
Zavisno od vrste tkanine, koristite sliedece glavne programe.
e Cottons (Pamuk)

Na ovom programu moZzete prati svoj pamucni ve$ koji nije osjetljiv (plahte, posteljinu, peskire, jutarnje ogrtace,

donji ves itd). Kad je pritisnuto dugme za brzo pranje, vrijeme trajanja programa postaje znatno krace, ali je

efektivno pranje osigurano intenzivnim pokretima pranja. Ukoliko ne odaberete funkciju brzog pranja sasvim je

sigurno da ce se vas jako zaprljan ve$ oprati i isprati kvalitetno.
e Synthetics (Sintetika)

U ovom programu mozete prati ves$ (poput koSulja, bluza, tkanina s mjeSavinom sintetike/pamuka itd). Vrijeme
trajanja programa postaje znatno krace i masina ¢e prati s visokom performansama. Ukoliko nije odabrana
brza funkcija pranja sasvim je sigurno da ¢e se vas jako zaprljani ve$ oprati i isprati kvalitetno.

e Woollens / Hand Wash (Vunena odjec¢a / Ru¢no pranje)

Koristite za pranje svoje vunene odjece/osjetljivog vesa. Odaberite odgovarajucu temperaturu u skladu s
etiketom na vasoj odjeci. Vas ves$ ¢e biti opran vrlo paZljivo kako se odje¢a ne bi ostetila..

4.3.6 Dodatni programi
Za posebne slucajeve dostupni su dodatni programi na masini.

m Dodatni programi se mogu razlikovati zavisno od modela masine.

e Cottons Eco (Pamuk Eco)
Koristite ovaj program za pranje vaSeg normalno zaprljanog, izdrZljivog veSa od pamuka i lana. lako pere duze
od drugih programa on Stedi velike koli€ine struje i vode. Aktuelna temperatura vode moze biti razli¢ita od
navedene temperature pranja. Kad napunite masinu manjom koli¢inom vesa (npr. ¥2 kapaciteta ili manje),
vrijeme trajanja programa moze automatski postati krace. U tom slu¢aju ¢e se jos smanijiti potroSnja vode i
struje i obezbijediti joS ekonomicnije pranje.

e Hygiene+ (Higijena+)
Koristite ovaj program za svoj ves$ kojem je potrebno antialergijsko i higijensko pranje na visokoj temperaturi
s intenzivnim i dugim ciklusom pranja. Visok stepen higijene je osiguran zahvaljujuc¢i dugom zagrijavanju i
dodatnom ispiranju.

e Program je testiran od strane instituta “VDE” pri odabranoj temperaturi 20° i certificiran je po pitanju
efikasnosti eliminisanja bakterija i plijesni.

e Program je testiran od strane “The British Allergy Foundation” (Allergy UK) pri odabranoj temperaturi od

60 ° i certificiran je po pitanju efikasnosti eliminisanja ne samo bakterija i plijesni nego i alergena.
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Allergy UK je brend britanskog udruzenja za alergije. Pe¢at odobrenja je napravljen kako bi
ljudi koji traze preporuke o produktu koji ograni¢ava/smanjuje/eliminira alergene ili znatno
reducira njihovu koli¢inu u sredini gdje postoje alergicni pacijenti. On ima za cilj da ponudi
sigurnost u vezi tog da je produkt naucno testiran ili da je pak ispitan na takav nacin da
moze ponuditi mjerljive rezultate.

e GentleCare (Pazljiva njega)

MoZete prati svoju osjetljivu odjecu kao Sto je pletena odjec¢a s mjeSavinom pamuka/sintetike i ¢arape u ovom
programu. On ima jo$ osjetljiviju aktivnost pranja. Perite svoju odjecu kojoj Zelite o€uvati boju na 20° ili pak
odaberite opciju pranja hladnom vodom.

e Xpress / Xpress Super Short (Dnevno - express / Super kratko ekspress)

Koristite ovaj program da brzo operete svoju blago zaprljanu pamuénu odjeéu bez mrlja. Vrijeme trajanja
programa moze se reducirati do 14 minuta ukoliko odaberete brzu funkciju. Kad odaberete brzu funkciju
pranja, mozete maksimalno prati 2 (dva) kg.

e Dark Care / Jeans (Tamni ve$ / Farmerice)

Koristite ovaj program kako biste zastitili svoju tamnu odjecu ili farmerice. Ima visoku performansu s posebnim
pokretima bubnja ¢ak i pri niskoj temperaturi. Preporucuje se da koristite tecni deterdZent ili Sampon za vunu
za tamno obojen ves. Ne perite osjetljivu odjec¢u koja sadrzi vunu i sl.

e Mix 40

Koristite da perete svoju pamu¢nu i sintetiCku odjecu zajedno bez razvrstavanja.

e Shirts (KoSulje)

Ovaj program se koristi za pranje pamucnih i sintetickih koSulja, te koSulje s mjeSavinom pamuka i sintetike.
Manje se guzva. Kad odaberete brzu funkciju izvrSava se algoritam prethodne obrade.

e Nanesite kemikaliju za prethodnu obradu direkino na odjecu ili je dodajte zajedno s deterdzentom kad
masina pode primati vodu iz odjeljka za glavno pranje. Znaci, moZete posti¢i iste performanse kao i kod
normalnog pranja, ali u mnogo kracem vremenskom roku. Vijek trajanja vaSih koSulja se produzava.

e Qutdoor / Sports (Odjeca za slobodno vrijeme / Sportska odjeca)

MoZete koristiti ovaj program da perete sportsku odjecu i odje¢u za slobodno vrijeme koja sadrzi pamuk/
sintetiku i nepromocive povrSine kao $to je npr. gorteks. MoZete biti sigurni da ¢e vasi odjevni predmeti biti
pazljivo tretirani zahvaljujuci specijalnim rotacionim pokretima.

e Down Wear (TroSenje paperja)

Koristite ovaj program da perete kapute, prsluke, jakne, itd. koje sadrze perje i imaju etiketu “smiju se prati u
masini”. Zahvaljujuci posebnim profilima obrtaja je osigurano da voda dosegne do zraénog prostora izmedu
perja.

e StainExpert (Struénjak za mrlje)

Masina ima poseban program koji omogucuje uklanjanje raznih vrsta mrlja na najefikasniji nacin. Koristite ovaj
program samo za izdrZljiv pamucni ve§ postojanih boja. Ne perite osjetljivu i pigmentiranu odjecu i ve$ u ovom
programu. Prije pranja provjerite oznaku na odjeci (preporuceno za pamucne kosulje, hlace, majice, odjecu

za bebe, pidzame, pregace, stolnjake, posteljinu, navlake za jorgane, plahte, jastucnice, peskire za plazu i
kupatilo, ¢arape, pamucni donji ve$ koje se moze dugo prati na visokoj temperaturi). U skladu s odabirom brze
funkcije u automatskom programu za mrlje mozete prati 24 vrste mrlja podijeljenih na dvije razlicite grupe.
MoZete vidjeti grupe mrlja na osnovu odabira brze funkcije.

U nastavku moZete naci grupe mrlja na osnovu stepena zaprljanosti.

Kad odaberete brzu funkciju:

Krv Caj Crno vino
Cokolada Kafa Kari
Puding Vocni sok Dzem
Jaje Kecap Ugalj
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Kad ne odaberete brzu funkciju:

Puter Znoj Preljev za salate
Trava Zaprljan ovratnik Sminka

Blato Hrana Masinsko ulje
Koka kola Majoneza Hrana za bebe

e Odaberite program za mrlje.

e Qdaberite mrlju koju Zelite oCistiti tako Sto Cete je staviti u odgovarajucu grupu iznad i odaberite grupu na
koju se mrlja odnosi pomocu brze tipke za pomocnu funkciju.

e Procitajte pazljivo etiketu s odjevnog predmeta i pobrinite se da odaberete ispravnu temperaturu i brzinu
obrtaja.

4.3.7 Specijalni programi
Za posebne primjene odaberite bilo koji od sljedecih programa.
e Rinse (Ispiranje)
Koristite kada Zelite ispirati ili Stirkati odvojeno.
e Spin+Drain (Centrifuga + cijedenje)
Ovu funkeiju moZete koristiti da uklonite vodu s odjece i iz maSine.
Prije nego odaberete ovaj program, odaberite Zeljenu brzinu obrtaja i pritisnite tipku start/pauza. Masina ¢e
prvo izbaciti vodu. Potom ée okretati ve$ podeSenom brzinom i iscijediti vodu iz veSa.
Ako Zelite samo iscijediti vodu bez okretanja vesa odaberite Pumpa-+Okretanje program i onda odaberite
funkciju Bez okretanja uz pomo¢ dugmeta za podeSavanije brzine okretanja. Pritisnite tipku Start / pauza.

G_] Koristite nizu brzinu okretanja za osjetljivo rublje.

4.3.8 Odabir temperature
Kad odaberete novi program, temperatura predvidena za taj program pojavit ¢e se na pokazatelju temperature.
Da biste smanjili temperaturu, pritisnite tipku za podeSavanje temperature. Temperatura ¢e se postupno
smaniiti. Svjetla pokazatelja nivoa temperature nece se ukljuciti ako je odabran nivo za pranje u hladnoj vodi.

G] Ako program nije dosegnuo korak zagrijavanja, moZete promijeniti temperaturu bez prebacivanja stroja na pauzu.

4.3.9 Odabir brzine centrifuge
Kod odabira novog programa, preporuc¢ena brzina centrifuge odabranog programa prikazana je na pokazatelju
brzine centrifuge.
Da biste smanijili brzinu centrifuge, pritisnite tipku za podeSavanje brzine centrifuge. Brzina centrifuge smanjuje
se postupno. Zatim se, ovisno 0 modelu proizvoda, na zaslonu prikazuju opcije ,Zadrzavanie ispiranja” i ,Bez
centrifuge”. Ako je odabrana opcija ,Bez centrifuge”, nece se ukljuCiti lampice pokazatelja nivoa ispiranja.
Zadrzavanje ispiranja
Ako ne Zelite izvaditi odjecu odmah nakon zavrSetka programa, moZete se koristiti funkcijom zadrzavanja
ispiranja i zadrzati vodu u posljednjem ispiranju, ¢ime ¢ete sprijeciti guzvanje odjece kad je stroj bez vode.
Pritisnite tipku PoGetak/Pauza nakon ovog procesa ako Zelite izbaciti vodu bez centrifuge. Program ¢e se
nastaviti tamo gdje je stao, iscijediti ¢e vodu i zavrsiti.
Ako Zelite staviti na centrifugu rublje koje je u vodi, prilagodite brzinu centrifuge i pritisnite tipku za pocetak/
pauzu. Program Ce se nastaviti. Voda ¢e se iscijediti, rublje e biti iscentrifugirano i program ¢e zavrsiti.
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G_] Ako program nije dosegnuo korak centrifuge, moZete promijeniti temperaturu bez prebacivanja stroja na pauzu.

4.3.10 Odabir pomocéne funkcije
Odaberite Zeliene pomocne funkcije prije pokretanja programa. Mozete takoder odabrati ili opozvati dodatne
funkcije koje su prikladne za program koji traje bez pritiska na tipku poCetak/pauza dok stroj radi. Za to stroj
mora biti u koraku prije pomoéne funkcije koju ¢ete odabrati ili opozvati. Ako se pomocna funkcija ne moze
odabrati ili opozvati, svjetlo odgovarajuce pomocéne funkcije bljeskat ¢e 3 puta da upozori korisnika.

m Ako je druga pomocna funkcija neuskladena s prvom, ranije odabrane prije pokretanja perilice, opozvat ¢e se prva odabrana

funkcija, a druga pomocna funkcija ostat ¢e uklju¢ena

Pomocna funkcija koja nije kompatibilna s programom ne moZe se odabrati. (Pogledajte , Tablicu programa i potro$nje”)

Tipke dodatnih programa mogu se razlikovati prema modelu vase perilice.

4.3.10.1 Pomocne funkcije
e Prewash (Pretpranje)
Pretpranje se isplati samo kod jako zaprljanog veSa. Ne koristeci pretpranje uStedjet Cete energiju, vodu,
deterdZent i vrijeme.

G_] Pretpranje bez deterdZenta se preporucuje za til i zavjese.

e Fast+ (Brzo+)

Kad je ova funkcija odabrana vrijeme trajanja odgovarajucih programa se smanjuje za 50%.

Zahvaljujuci optimiziranim koracima pranja, visokoj mehanickoj aktivnosti i optimalnoj potro$nji vode, postize
se visok efekat pranja bez obzira na to $to se smanjilo vrijeme.

e Extra Rinse (Dodatno ispiranje)

Ova funkcija omogucava proizvodu da napravi jos jedno ispiranje kao dodatak onom koje je ve¢ napravljeno
nakon glavnog pranja. Znaci, reducira se rizik za osjetljivu kozu (bebe, koza s alergijama itd) da bude izlozena
minimalnim ostacima deterdZenta na veSu.

4.3.10.2 Funkcije/Programi odabrani pritiskanjem tipke 3 sekunde

« Ciscéenje bubnja 3"

Pritisnite i drZite tipku 1 do 3 sekunde kako biste odabrali program.

Koristite ovaj program redovno (jednom u svakih 1 do 2 mjeseca) kako biste ogistili bubanj i obezbijedili
potrebnu higijenu. Pokrenite program kad je masina potpuno prazna. Da biste dobili bolji rezultat stavite praSak
za uklanjanje kamenca za masine u odjeljak za deterdzent br. “2”. Kad program zavrsi, ostavite vrata masine
malo otvorena tako da se osusi unutra.

m Ovo nije program pranja. Ovo je program odrZavanja.
Ne pokregite ovaj program ako nesto ima u masini. Ako to pokusate masina ¢e otkriti da je napunjena i prekinuce program.

* Zakljuéavanije za zastitu djece IEI 3"
Uz pomoc¢ funkcije za zakljuCavanje zbog djece mozete sprijeciti djecu da diraju stroj. Tako ¢ete izbjeci bilo
kakvu promjenu pokrenutog programa.
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aktivirana zastita za djecu ne moZete raditi nikakve promjene programa, odabrane temperature, brzine ili pomocnih funkcija.

G] Ako je tipka za odabir programa okrenuta kad je ukljuéeno zakljucavanje zbog djece, na zaslonu se pojavljuje ,Con”. Dok je

Cak i ako je drugi program odabran pomodu tipke za odabir programa dok je ukljucena funkcija sigurnosnog zaklju¢avanja
zbog djece, prethodno odabrani programi nastavit ée s radom.

Za omogucavanje Zakljuéavanja zbog djece:

2. Pritisnite i drZite tipku za pomocnu funkciju 2 na 3 sekunde. Dok drZite pritisnutu tipku 3 sekunde, prikazat
¢e se C03, C02 i CO1. Tada e se prikazati ,Con“ koji ¢e upozoriti korisnika da je zaklju¢avanje zbog djece
omoguceno. Ako pritisnete bilo koju tipku ili ukljucite odabir programa dok je aktivirano zakljucavanje zbog
djece, prikazat ¢e se isto upozorenje.

Za onemogucavanje Zakljuéavanja zbog djece:

Pritisnite i drZite tipku pomocne funkcije 2 na 3 sekunde dok program radi. Dok drZite tipku pritisnutu 3
sekunde, C03, C02 i CO1 se prikazuju uzastopno. Zatim ¢e se prikazati ,COF* da upozori korisnika da je
zaklju¢avanje zbog djece onemoguceno.

Osim gore navedenog nacina, za iskljucivanje funkcije zakljucavanja zbog djece prebacite okruglu tipku za odabir programa
u polozaj ukljuceno/iskljuéeno kad ne radi nijedan program i odaberite drugi program.

Zakljucavanije zbog djece se nece onemoguéiti nakon nestanka struje ili iskljucivanja kabela iz uticnice.

e AntiCrease+ @ 3" (Protiv guzvanja-+)

Ako pritisnete i zadrite tipku pomocne funkcije 3 na 3 sekunde, ova funkcija e biti odabrana i upalit ¢e se
svijetlo za pracenje odnosnog programa. Kada je odabrana ova funkcija, bubanj ée se okretati do 8 sati kako bi
osiguralo da se odjeca neée guzvati na kraju programa. U bilo koje vrijeme tijekom ovih 8 sati mozZete opozvati
program te isprazniti perilicu. Da zavrSite funkciju samo pritisnite bilo koju tipku ili okrenite okruglu tipku za
odabir programa. Svijetlo za pracenje odnosnog programa ¢e ostati upaljeno ¢ak i kada ste prekinuli funkciju
pritiskanjem bilo koje tipke. Ako okoncate funkciju okretanjem okrugle tipke za odabir programa, svjetlo za
pracenje odnosnog programa ¢e ostati upaljeno ili ¢e se ugasiti ovisno od odabranog programa. Ako ne
otkazete funkciju pritiskanjem tipke pomocne funkcije 3 na 3 sekunde, ista ¢e tako biti koriStena u narednom
ciklusu pranja.

4.3.11 PodeSavanje vremena zavrSetka
Funkcija podeSavanja vremena zavrSetka omogucuje postavljanje kraja vremena programa do 19 sati. MoZete
povecati ovo vrijeme u 1-satnim intervalima.

m Ne koristite teCni deterdzent ako ste odabrali funkciju podeSavanja vremena zavrSetka. Mrlje mogu ostati na odjeci.

1. Otvorite vrata za punjenje, stavite rublje i deterdzent itd.

2. Odaberite program za pranje, temperaturu, brzinu centrifuge i po potrebi pomocne funkcije.

3. Pritisnite tipku PodeSavanje vremena zavrSetka i odaberite Zeljeno vrijeme.

4. Pritisnite tipku PoCetak/Pauza. Prikazano je vrijeme odgodenog pocetka koje ste postavili. Zapocet ¢e
odbrojavanje do odgodenog zavrSetka. Na zaslonu se ,_” premjeSta gore dolje odmah do vremena
odgodenog zavrSetka.

G] Ako program nije pokrenut, moZete dodati rublje u perilicu tijekom odgodenog vremena zavrsetka.

5. Na kraju odbrojavanja prikazat ¢e se trajanje odabranog programa. Nestat ¢e znak ,_" i zapocet ¢e odabrani
program.

Promjena razdoblja odgodenog pocetka

Ako Zelite promijeniti vrijeme tijekom odbrojavanja: Okrenite tipku za odabir programa za opoziv funkcije
odgodenog vremena zavrSetka te ponovno postavite Zeljeno vrijeme.
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1. Pritisnite tipku za PodeSavanje vremena zavrSetka. Kada pritisnete prvi put, duljina programa ¢e biti
zaokruzena do najblizeg cijelog broja za vrijeme. Svako naredno pritiskanje ¢e povecati vrijeme za jedan sat.

2. Ako Zelite smanjiti odgodeno vrijeme zavrSetka, pritisnite tipku PodeSavanje vremena zavrSetka uzastopno
dok se ne prikaze Zeljeno vrijeme.

Opoziv funkcije odgodenog pocetka

Ako Zelite opozvati odbrojavanje odgodenog vremena zavrSetka i odmah ukljuciti program:

1. Postavite okruglu tipku za odabir programa na bilo koji program. Na ovaj nacin odgodeno vrijeme zavrSetka
Ce biti opozvano. Svijetlo kraj/opoziv neprekidno svijetl.

2. Zatim ponovno odaberite program koji Zelite pokrenuti.

3. Pritisnite tipku poCetak/pauza da biste pokrenuli program.

4.3.12 Pokretanje programa
1. Pritisnite tipku poCetak/pauza da biste pokrenuli program.
2. Upalit Ce se svijetlo slijeda programa koje prikazuje pokretanje programa.

Ako ne pokrenete nijedan program ili ne pritisnete nijednu tipku u roku od 10 minuta tijekom postupka odabira programa,
svijetla na zaslonu ¢e se iskljuciti. Kad se okrugla tipka za odabir programa okrene ili kad se pritisne bilo koja tipka, svjetla
na zaslonu ¢e se ponovno ukljugiti.

4.3.13 Napredak programa
Napredak programa koji radi moze se pratiti na oznaci slijeda programa. Na pocetku svakog koraka programa
zasvijetlit ¢e odgovarajuca svjetlosna lampica.

svjetlo ,Protiv guzvanja+" bit ¢e istodobno upaljeni dok se ovaj korak nastavlja.
Za zavr$etak programa dok je korak ,Protiv guzvanja+"“ pokrenut, jednostavno pritisnite bilo koju tipku ili okrenite okruglu
tipku za odabir programa.

m Ako je odabrana pomocna funkcija ,Protiv guzvanja+* LED svjetlo ,END (Kraj)“ i LED

o0zete promijeniti postavke dodatnih funkcija, brzine i temperature bez zaustavijanja tijeka programa dok
program radi. Da biste uradili ovo, promjena koju namjeravate provesti mora biti nesto $to ¢ete provesti nakon
programskog koraka koji je u tijeku. Ako promjena nije kompatibilna, odgovarajuce lampice zasvijetlit ¢e 3
puta.

automatsko otkrivanje neuravnotezenog punjenja zbog neujednacene raspodiele rublja u stroju.

E Ako stroj ne prijede na korak centrifuge, mozda je ukljuCena funkcija zadrzavanja ispiranja ili je ukljuCen sustav za

4.3.14 Zakljucavanje vrata za punjenje
Na vratima za punjenje stroja postoji sustav za zaklju¢avanje koji sprje¢ava otvaranje vrata za punjenje kada
nivo vode nije odgovarajuci.
Lampica vrata za punjenje stroja poCet Ce treperiti kad se stroj prebaci na pauzu. Stroj provjerava nivo vode u
unutradnjosti. Ako je nvo vode odgovarajudi, iskljuCuje se lampica vrata za punjenje i mogu se otvoriti unutar
1-2 minute.
Ako nivo vode nije odgovarajuci, lampica vrata za punjenje i dalje svijetli, a vrata za punjenje ne mogu se
otvoriti. Ako morate otvoriti vrata za punjenje dok svijetli lampica vrata za punjenje, morate opozvati trenutacni
program. Pogledajte ,Opoziv programa”“

4.3.15 Promjena odabira nakon pocetka izvodenja programa
Prebacivanje stroja na pasivni rezim rada
Pritisnite tipku PoCetak/Pauza da biste prebacili perilicu u pasivni na¢in rada dok program radi. Svijetlo
trenutanog programa Ce treperiti na oznaci slijeda programa, oznaCavajuci da je perilica prebacena na pauzu.
Kad su vrata za punjenje spremna da se otvore, osim svijetla koraka programa, svijetlo vrata za punjenje
takoder ce se iskljuciti.
Promjena pomocne funkcije, brzine i temperature
Ovisno o tome do kojeg je koraka program do$ao, moZete opozvati ili odabrati pomocne funkcije. Pogledajte
,Odabir pomocne funkcije”.
Takoder moZete promijeniti postavke brzine i temperature. Pogledajte , Odabir brzine centrifuge” i ,Odabir
temperature”.
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G_] Ako nije dozvoljena nikakva promjena, odgovaraju¢a lampica pokazatelja zasvijetlit ¢e 3 puta..

Dodavanje i uklanjanje rublja

1. Pritisnite tipku za poCetak/pauzu da biste stroj prebacili na pauzu. Pocinje treperiti lampica pokazatelja
odgovarajuceg koraka slijeda programa tijekom kojega je uredaj prebacen na pauzu.

2. Pricekajte da se vrata za punjenje mogu otvoriti.

3. Otvorite vrata za punjenje i dodajte ili izvadite rublje.

4. Zatvorite vrata za punjenje.

5. Po potrebi unesite izmjene dodatnih funkcija, postavki temperature i brzine.

6. Pritisnite tipku pocetak/pauza da biste ukljucili stroj.

4.3.16 Opoziv programa
Za opoziv programa okrenite tipku za odabir programa te odaberite drugi program. Prethodni program ¢e
se opozvati. Lampica pokazatelja za kraj/opoziv programa svijetlit ¢e neprekidno da obavijesti da je program
opozvan.
Vas$ stroj ¢e zavrsiti program kad okrenete tipku za odabir programa; medutim, ne izbacuje vodu iznutra. Kad
odaberete i pokrenete novi program, novoodabrani program zapocet ¢e ovisno o koraku na kojem je opozvan
prethodni program. Primjerice, mozda ¢e masina uzeti jos vode ili nastaviti prati s vodom koja je unutra..

m MoZda ¢ete ponovno morati staviti deterdzent i omekSivac za novi program koji ste odabrali, ovisno o koraku na kojem je
program opozvan.

4.3.17 ZavrSetak programa
Na kraju programa Ce se prikazati ,End (zavrSetak)“.
1. Pricekajte dok se svjetlo vrata za punjenje sasvim ne iskljuci.
2. Da biste iskljucili perilicu, postavite tipku za odabir programa u polozaj ukljuci/iskljuci.
3. Izvadite rublje i zatvorite vrata za punjenje. Vasa perilica spremna je za idudi ciklus pranja. Vasa perilica je
spremna za idudi ciklus pranja.

4.3.18 Vas stroj ima funkciju ,,Rezim pauze*.
Nakon upotrebe tipke ukljuéeno/iskljuceno za ukljucivanje perilice, ako niste pokrenuli nijedan program u
koraku odabira ili niste izveli nista drugo, ili ne uradite nista narednih 10 minuta nakon zavrSetka odabranog
programa, program ¢e se automatski prebaciti u rezim rada ustede energije. Takoder, ako proizvod ima
zaslon na kojem se prikazuje vrijeme programa, taj ¢e se zaslon potpuno iskljuciti. Okretanjem tipke za
odabir programa ili dodirom na bilo koju tipku, svjetla i zaslon vratit ¢e se u prethodno stanje. Odabiri koje ste
napravili izlaskom iz na¢ina ucinkovitosti energije mogu se promijeniti. Provjerite ispravnost svojih odabira prije
njihova pokretanja. Ako je potrebno napravite uskladivanje ponovno. Ovo nije pogreska.
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4.4 0Odrzavanje i ¢iScéenje

Vijek trajanja proizvoda ¢e se produZiti i uCestali problemi e biti smanjeni ako se proizvod €isti u redovnim
intervalima.

441 clscenje ladice za deterdZent
o < Cistite ladicu za deterdZent u redovnim intervalima (svakih 4-5 ciklusa pranja) kao
/ Sto je dolje prikazano kako biste sprijecili nakupljanje deterdZenta u prahu tokom
vremena.
Podignite straznji dio sifona kako biste ga uklonili kao §to je prikazano.
Ako ima viSe od uobicajene koli¢ine vode, a mjeSavina omeksivaca se pocinje
skupljati u odjeljku za omeksivac, sifon se mora ogistiti.
1 Pritisnite istatkano mjesto na sifonu u odjeljku za omekSivac i povucite prema sebi sve dok se odjeljak
ne odvoji od masine.
2. Operite ladicu deterdZenta i sifon s dosta mlake vode u umivaoniku. Da bi se sprijeCilo da ostaci dodu u
kontakt s vaSom kozom, oCistite maSinu odgovaraju¢om Cetkom s rukavicama na rukama.
3 Ubacite ladicu natrag u njeno leZiste nakon ¢iS¢enja i uvjerite se da je dobro nalegla.

4.4.2 Ciséenije vrata za punjenje i bubnja
Za proizvode s programom za ¢iS¢enje bubnja, pogledajte Rukovanje proizvodom - Programi.

Ponovite postupak ¢iséenja bubnja svaka 2 mjeseca.
Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za masine za pranje rublja.
-~ Nakon svakog pranja provjerite da nema stranih tvari u bubnju.
qm Ako su rupe prikazane na slici blokirane, oslobodite rupe koristeci Cetkicu za zube.
] Strane metalne tvari ¢e uzrokovati mrlje od rde u bubnju. OCistite mrlje na povrSini
\ bubnja koristeCi sredstva za CiS¢enje za nehrdajuci celik.
Nikada nemojte koristiti Celicnu vunu ili Zicanu vunu. To ¢e oStetiti obojene, hromirane

i plasticne povrsine.

4.4.3 GiScéenje tijela masSine i kontrolne ploce
Prebrisite tijelo masSine sapunjavom vodom ili nekorozivnim blagim gel deterdZentima ako je potrebno, te
posusite suhom krpom.
Koristite samo mekane i vlazne krpe da Gistite upravljacku plodu.

4.4.4 Ciséenje filtera za ulaz vode

Na kraju svakog ventila za dovod vode na straznjoj strani maSine nalazi se filter, kao i na kraju svakog crijeva
za ulaz vode gdje su prikljuceni na slavinu. Ovi filteri sprje¢avaju da strane tvari i prijavstina iz vode ulazi u
masinu za pranje rublja. Filteri bi se trebali istiti ¢im se zaprljaju.
/ \ 1. Zatvorite slavine.
I 2. Uklonite matice sa crijeva za primanje vode da biste

" pristupili filterima na ventilima za primanje vode. OCistite
ih pomocu odgovarajuce ¢etke. Ako su filteri previse
prljavi, uklonite ih s njihovih mjesta pomocu Klijesta i
oCistite na ovaj nacin.

& | 3. Izvadite filtere na ravnim krajevima crijeva za primanje
vode zajedno s brtvama i temeljito ih oCistite pod mlazom
vode.

\ 4. PaZljivo zamijenite zaptivace i filtere i rukom pritegnite

~ \ njihove matice.
A 1)
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4.4.5 Praznjenje preostale vode i ¢iSéenje filtera pumpe
Sistem filtera u vaSoj masini sprjeCava da Cvrsti predmeti kao $to su dugmad, kovanice i viakna tkanine
blokiraju rotor pumpe tokom praznjenja vode za pranje. Tako ¢e se voda isprazniti bez ikakvih problema i vijek
trajanja pumpe Ce se porduziti.
Ako masina ne isusi vodu, filter pumpe je zacepljen. Filter se mora ogistiti kad god je zagepljen ili svaka 3
mejseca. Prvo se mora isusiti voda da bi se ocistio filter pumpe.
Pored toga, prije transporta masine (npr. kada preseljavate na drugu lokaciju) i u sluCaju smrzavanja vode,
voda ¢e se trebati isusiti u potpunosti.

C} PAiNJA: Strane Gestice koje su ostale u filteru pumpe mogu ostetiti vasu masinu ili mogu uzrokovati probleme s bukom.

PAZNJA: Ako se proizvod ne koristi, zatvorite slavinu, uklonite glavnu cijev i ispraznite vodu iz masine radi sprec¢avanja bilo
kakve mogucnosti smrzavanja.

PAZNJA: Nakon svake upotrebe, isklucite slavinu na koju je prikljuceno mrezno criievo.

Da biste ogistili prijavi filter i ispraznili vodu:
1 Iskljucite maSinu iz utiCnice da prekinete napajanje.

| PAZNJA: Temperatura vode u unutrasnjosti masine moze iéi do 90 °C. Da biste izbjegli rizik od spaljivanja, ocistite filter
. nakon $to se voda u masini ohladi.

2. Otvorite poklopac filtera.

=€)

3 Slijedite postupke u nastavku da biste ispraznili vodu.
Ako proizvod nema odvodno crijevo za praznjenje vode u slucaju hitnosti, da biste ispraznili vodu:

R y | ! a.  Da histe prikupili vodu koja istiCe iz filtera, stavite
4 \ veliku posudu ispred filtera.

| b.  Okrenite i olabavite filter pumpe dok vod ne pode

{ teci (suprotno od smjera kazaljke na satu). Pokupite
vodu koja isti¢e u posudu koju ste postavili ispred
filtera. Uvijek imajte komad krpe pri ruci kako biste
apsorbovali eventualno prolivenu vodu.

¢ Kada je voda izaSla iz maSine, izvadite filter potpuno

tako Sto Cete ga okrenuti.

4 Qcistite sve ostatke u unutraSnjosti filtera kao i viakna, ako ih ima, oko podrucja rotora pumpe.

5. Uklonite filter.

6. Ako je poklopac filtera sastavljen iz dva dijela, zatvorite poklopac filtera pritiSCuci na jezicak. Ako je iz jednog
dijela, prvo postavite jezicke u doniji poloZaj na njihovo mjesto, a zatim pritisnite gornji dio da biste zatvorili.
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H RjeSavanje problema

Problem

Razlog

RjeSenje

Program se ne pokreée nakon $to
se zatvore vrata.

Tipka Start / Pauza / Otkazi nije pritisnuta.

 *Pritisnite tipku Start / Pauza / Otkazi.

Mozda Ce biti teSko zatvoriti vrata za punjenje u
slucaju prekomjernog punjenja.

* Smanjite kolicinu rublja i uvjerite se da su vrata za
punjenje ispravno zatvorena.

Program se ne moze pokrenuti niti
odabrati.

Masina za pranje rublja se prebacila na rezim
samozastite zbog problema s napajanjem (napon linije,
pritisak vode, itd.).

e Da histe otkazali program, okrenite tipku za
odabir porgrama kako biste odabrali neki drugi
program. Prethodni program e biti otkazan. (Vidi
“Otkazivanje programa”)

Voda u masini.

Mogude da je nesto vode ostalo u proizvodu zbog
postupka kontrole kvaliteta u proizvodnju.

* Ovo nije greska; voda ne Steti masini.

Masina radi u stanju pripravnosti
nakon pokretanja programa ili ne
uzima vodu.

Slavina je iskljucena.

 Ukljucite slavine.

Crijevo za ulaz vode je povijeno.

 [spravite crijevo.

Filter za ulaz vode je zaCepljen.

o (cistite filter.

Vrata za punjenje su mozda otvorena.

® Zatvorite vrata.

Prikljucak za vodu je moZda pogresan ili je mozda
voda iskljucena (kada je voda isklju¢ena, LED lampice
za pranje ili ispiranje Ge treperiti).

 Provjerite prikljucak za vodu. Ako je voda
iskljucena, pritisnite tipku Start/pauza nakon $to
se dovod vode ponovo uspostavi kako bi masina
nastavila rad iz stanja pripravnosti.

Masina ne prazni vodu.

Crijevo za praznjenje vode je mozda zacepljeno ili
uvrnuto.

o (cistite li ispravite crijevo.

Filter pumpe je zaCepljen.

o (gistite filter pumpe.

Masina vibrira ili pravi buku.

Masina mozd nije balansirana.

e Prilagodite noZice da nivelirate masinu.

Cvrsta tvar je mozda upala u filter pumpe.

o (cistite filter pumpe.

Sigurnosni vijci za transport nisu uklonjeni.

 Uklonite sigurnosne vijke za transport.

Kolicina rublja u masini je mozda premala.

© Dodajte jos rublja u masinu.

Masina je mozda pretrpana rubljem.

o [zvadite nesto rublja iz maSine ili razaberite rukom
da balansirate ravnomjerno u masini.

Masina je mozda naslonjena na kruti objekat.

 Uvjerite se da masina nije naslonjena ni na ta.

Javilo se curenje vode iz dna
masine za pranje rublja.

Crijevo za praznjenje vode je mozda zacepljeno ili
uvrnuto.

o (cistite li ispravite crijevo.

Filter pumpe je zaCepljen.

 (cistite filter pumpe.

Masina se zaustavila ubrzo nakon
§to je program poceo.

Masina se mozda zaustavila priviemeno zbog niskog
napona.

 Nastavit ¢e sa radom kada se napon vrati na
normalan nivo.

Masina direktno prazni vodu koja
Se prima.

Crijevo za praznjenje mozda nije bilo na adekvatnoj
visini.

o Prikljuite crijevo za praznjenje vode kao $to je
opisano u priru¢niku za rukovanje.

Ne moze se vidjeti voda u masini
tokom pranja.

Nivo vode nije vidljiv s vanjske strane masine za pranje
rublja.

 To nije greska.

Vrata za punjenje nije moguce
otvoriti.

Aktivno je zaklju¢avanije vrata zbog nivoa vode u
masini.

e |spraznite vodu pokretanjem pumpe ili programa
obrtanja.

Masina zagrijava vodu ili je u ciklusu obrtanja.

® Sacekajte dok se program zavrsi.

Dijecija blokada je aktivna. Djecija blokada ce se
deaktivirati par minuta nakon $to program dode do
svog kraja.

o Sacekajte par minuta za deaktivaciju djecije
blokade.

Vrata za punjenje se mogu zaglaviti uslijed pritiska
kojem mogu biti izloZena.

o Uhvatite za rucéku te gurnite i povucite vrata za
punjenje da ih oslobodite i otvorite.

Pranje traje duze vremena nego $to
je to specificirano u priruéniku.(*)

Pritisak vode je nizak.

* Masina Ceka dok primi adekvatnu koli¢inu vode da
bi se sprijecio lo§ kvalitet pranja zbog smanjene
koli¢ine vode. Zbog toga je vrijeme pranja
produzeno.

Napon je moZda nizak.

 \rileme pranja je produzeno da bi se izbjegli losi
rezultati pranja kada je napon nizak.

Ulazna temperatura vode je moZda niska.

o Zahtijevano vrijeme za zagrijavanje vode se
produzava tokom hladnih sezona. Takode, vrijeme
pranja je mozda produzeno da bi se izbjegli losi
rezultati pranja.

Broj ispiranja i/ili koli¢ina vode za ispiranje je mozda
povecana.

* Masina povecava koli¢inu vode za ispiranje kada
je potrebno dobro ispiranje i dodaje jo$ jedan
korak ispiranja ako je potrebno.

Previe pjene se moZe pojaviti i sistem za automatsku
apsorbciju pjene se moze aktivirati zbog prekomjernog
koriStenja deterdzenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Masina za pranje rublja / Prirucnik za korisnika
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Problem

Razlog

Rjesenje

Vrijeme programa ne odbrojava.
(Na modelima s displejom) (*)

Programator se moze zaustaviti prilikom primanja
vode.

e |ndikator programatora nece odbrojavati dok
masina prima adekvatnu koli¢inu vode. Masina
¢e sacekati dok ne bude dovoljna koli¢ina vode
da bi se izbjeglo nepotpuno pranje rublja zbog
nedovoljne koli¢ine vode. Indikator programatora
¢e poceti sa odbrojavanjem nakon ovoga.

Programator se moze zaustaviti prilikom faze
zagrijavanja.

Indikator programatora nece odbrojavati dok
masina ne dosegne odabranu temperaturu.

Programaotr se moze zaustaviti prilikom faze
okretanja.

Automatska detekcija nebalansiranog punjenja
sistema moZe biti aktivirana zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u bubnju.

Vrijeme programa se ne odbrojava.
()

Mozda u masini nije balansirano punjenje.

Automatska detekcija nebalansiranog punjenja
sistema moze biti aktivirana zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u bubnju.

Masina ne prebacuje na korak
obrtanja. (*)

Mozda u masini nije balansirano punjenje.

Automatska detekcija nebalansiranog punjenja
sistema moze biti aktivirana zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u bubnju.

Masina nece obrtati ako voda nije potpuno ispraznjena.

 Provierite filter i crijevo za praznjenje.

PreviSe pjene se moze pojaviti i sistem za automatsku
apsorhciju pjene se moZe aktivirati zbog prekomjernog
koristenja deterdZenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Performanse pranja su loSe: Rublje
postaje sivo. (**)

Nedovljna koli¢ina deterdZenta je koristena tokom
dugog perioda vremena.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdZenta koja je
prikladna za tvrdocu vode i rublje.

Pranje je obavljano na niskoj temperaturi dugo
vremena.

Odaberite pravilnu temperaturu za rublie koje
treba prati.

Nedovoljna koli¢ina deterdZenta je koristena s tvrdom
vodom.

o Koritenje nedovoljne koli¢ine deterdZenta s
tvrdom vodom uzrokuje da prijavstina prijanja
na tkaninu, a to pretvara tkaninu u sivu tokom
vremena. Tesko je eliminisati sivilo jednom kada se
dogodi. Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta
koja je prikladna za tvrdocu vode i rublje.

Koristeno je previSe deterdZenta.

Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta koja je
prikladna za tvrdoéu vode i rublje.

Performanse pranja su loSe: Mrlje
traju ili rublje ne postaje bijelo. (**)

Koristena je nedovoljna koli¢ina deterdZenta.

Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta koja je
prikladna za tvrdoéu vode i rublje.

PreviSe je rublja stavljeno u masinu.

Nemoijte stavljati previse rublja u masinu. Punite
masinu kolicinama koje su preporucene u "Tabeli
programa i potro$nje”.

PogreSan program i temepratura su odabrani.

o (Odaberite pravilan program i temperaturu za rublje
koje treba prati.

Koristena je pogresna vrsta deterdZenta.

Koristite originalan deterdzent koji je prikladan
za masinu.

Koristeno je previSe deterdzenta.

Stavite deterdzent u ispravan odjeljak. Nemojte
mijeSati sredstvo za izbjeljivanje i deterdzent jedno
s drugim.

Performanse pranja su loSe: Masne
mrlje su se pojavile na rublju. (**)

Nije se obavljalo redovno ¢iS¢enje bubnja.

Cistite bubanj redovno. Za ovo, molimo vas
pogledajte 4.4.2.

Performanse pranja su loSe: Odjeca
ima neugodan miris. (**)

Mirisi i slojevi bakterija se formiraju na bubnju kao
rezultat kontinuiranog pranja na nizim temperaturama
i/ili u kratkim programima.

e QOstavite ladicu deterdZenta kao i vrata za punjenje
masine odSkrinuta nakon svakog pranja. Tako se
vlaZna okolina koja je pogodna za bakterije nece
moGi pojaviti u masini.

Boja na odjeci blijedi. (**)

PreviSe je rublja stavljeno u masinu.

* Nemojte stavljati previSe rublja u masinu.

DeterdZent koji se koristi je viaZan.

o Drzite deterdzent zatvoren u okruzenju u kojem
nema vlage i nemojte ga izlagati prevelikim
temperaturama.

Odabrana je viSa temperatura.

e (Odaberite pravilan program i temperaturu u skladu
s vrstom i stepenom zaprljanja rublja.
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Problem

Razlog

Rjesenje

Masina ne obavlja dobro ispiranje.

Koli¢ina, marka i uslovi skladistenja deterdZenta koji se
koristi nisu prikladni.

o Koristite deterdZent koji je prikladan za masinu
za pranje rublja i za vaSe rublje. DrZite deterdzent
zatvoren u okruzenju u kojem nema viage i
nemojte ga izlagati prevelikim temperaturama.

DeterdZent je stavljen u pogresan odjeljak.

Ako je deterdZent stavijen u odjeljak za predpranje
iako ciklus predpranja nije odabran, maSina moze
uzeti ovaj deterdzent tokom koraka ispiranja

ili omekSavanja. Stavite deterdzent u ispravan
odjeljak.

Filter pumpe je zacepljen.

Provjerite filter.

Crijevo za praznjenje je povijeno.

Provierite crijevo za praznjenje.

Rublje je postalo kruto nakon
pranja. (**)

Koristena je nedovoljna koli¢ina deterdZenta.

Koritenje nedovoline kolicine deterdzenta za
tvrdocu vode moze uzrokovati da rublje postane
kruto tokom vremena. Koristite prikladnu kolicinu
deterdZenta u skladu s tvrdocom vode.

DeterdZent je stavljen u pogresan odjeljak.

Ako je deterdZent stavijen u odjeljak za predpranje
iako ciklus predpranja nije odabran, masina moze
uzeti ovaj deterdZent tokom koraka ispiranja

ili omekSavanja. Stavite deterdZent u ispravan
odjeljak.

DeterdZent je mozda pomijeSan s omeksivacem.

Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i o€istite dozator vruéom vodom.

Rublje ne miri$e kao omeksivac.

(]

DeterdZent je stavljen u pogresan odjeljak.

Ako je deterdZent stavijen u odjeljak za predpranje
iako ciklus predpranja nije odabran, masina moze
uzeti ovaj deterdzent tokom koraka ispiranja ili
omekSavanja. Operite i oCistite dozator vrucom
vodom. Stavite deterdZent u ispravan odjeljak.

DeterdZent je mozda pomijeSan s omeksivacem.

Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i o€istite dozator vruéom vodom.

Ostaci deterdZenta u ladici za
deterdZent. (**)

DeterdZent je stavljen u mokru ladicu.

Posusite ladicu za deterdzent prije stavljanja
deterdzenta.

DeterdZent je postao viazan.

Drzite deterdzent zatvoren u okruZenju u kojem
nema viage i nemojte ga izlagati prevelikim
temperaturama.

Pritisak vode je nizak.

Provjerite pritisak vode.

DeterdZent u odjeljku glavnog pranja je postao mokar
tokom uzimanja vode za predpranje. Rupice u odjeljku
za deterdZent su zaCepljene.

 Provjerite rupice i oistite ih ako su zaCepliene.

Javio se problem s ventilima ladice za deterdZent.

* Pozovite ovlatenog servisnog zastupnika.

DeterdZent je mozda pomijeSan s omeksivacem.

Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i o€istite dozator vruéom vodom.

Nije se obavljalo redovno ¢iscenje bubnja.

Cistite bubanj redovno. Za ovo, molimo vas
pogledajte 4.4.2.

PreviSe pjene se formira u masini.

)

Neprikladni deterdZenti su koriteni za masinu za
pranje rublja.

Koristite deterdZente koji su prikladni za masinu
za pranje rublja.

Koristena je prekomjerna koli¢ina deterdZenta.

Koristite samo dovoljnu koli¢inu deterdZenta.

DeterdZent je skladiSten u nepodesnim uslovima.

Skladistite deterdzent u zatvorenom i suhom
mjestu. Nemojte skladistiti u previse toplim
mjestima.

Neko mreZasto rublje poput tila moZe pjeniti previse
zbog svoje strukture.

Koristite manje koli¢ine deterdZenta za ovu vrstu
stvari.

DeterdZent je stavljen u pogresan odjeljak.

Stavite deterdZent u ispravan odjeljak.

Omeksivac se uzima rano.

Mozda je problem u ventilima ili u dozatoru
za deterdZent. Pozovite ovlastenog servisnog
zastupnika.

Pjena istjece van iz ladice za
deterdzent.

Koristeno je previSe deterdZenta.

Pomjesajte 1 kasiku omekSivata sa % | vode i
uspite u glavni odjeljak ladice za deterdzent.

Stavite deterdzent u masinu prikladno programima
i maksimalnom punjenju naznacenim u "Tabeli
programa i potroSnje". Kada koristite dodatne
hemikalije (odstranjivace mrlja, izbjeljivace itd.),
smanjite kolicinu deterdZenta.
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Problem

Razlog

Rjesenje

Rublje ostaje mokro po zavrSetku | PreviSe pjene se mozZe pojaviti i sistem za automatsku

programa. (*)

apsorhciju pjene se moze aktivirati zbog prekomjernog
koriStenja deterdZenta.

o Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta.

(*) Masina ne prebacuje na korak obrtanja kada rublje nije ravnomjerno rasporedeno u bubnju da bi se srpijecilo bilo kakvo oStecenje
masine i njenog okruZenja. Rublje bi trebalo biti ponovo rasporedeno i okrenuto.

(**) Nije se obavljalo redovno ¢iScenje bubnja. Cistite bubanj redovno. Pogledajte 4.4.2

A\

PA2NJA: Ako ne moZete eliminisati problem iako se pridrZavate uputstava u ovom odjeljku, posavjetujte se s prodavcem ili
ovlastenim servisnim zastupnikom. Nikada ne pokusavajte sami popraviti proizvod koji ne funkcionise.
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OBoj npousBo € nponsseneH Co NOMOL Ha HajHOBa TeXHOJ'IOI'VIja BO €KOJIOLLKN yCnoBu.




OnwTK ynaTtcTBa 3a 6e3beaHocCT

OBoj gen cogpxu ynatctBa 3a 6e30eQHOCT LITO MOXaT [a BU
MOMOrHaT ga cnpeynuTe pusvMuM of noBpeau W martepujanHa
wreta. Cute BMOOBU rapaHUMn Ke ce CMeTaaT 3a HeBaXKe4ku
[AOKOJIKY He ce NoYnTyBaaTt OBMe ynaTcTea.

1.1 Be3begHoOCT Ha NUUa U UMOT

>

vy

Hukoraw He ctasajTe ro Npou3BoAO0T Ha MOA LITO € MOKPUEH CO
knnum. EnekTpuyHmTe genosum ke ce nperpear buaejkm Bo3gyxot He
MOXeE Aa uMpKynmpa nog anapartot. OBa ke npeguasunka npobnemm
Kaj BaLMOT NpOun3BOA.

Mckny4deTe ro npon3BOAOT 04 CTPYyja ako He e BO ynoTpeba.
MocTankuTte 3a uHCTanauuwja v nonpasBka cekorawl mMopa fa mm
n3BpLLYBa OBMNacTeH cepeucep. [ponssoantenot Hema aa buae
OOroBOpEH 3a WTeTn WTo 6u ce nojaBune oA nocTtanku LITO
cnpoBefne HeoBnacTeHn nuua.

LipeBata 3a goBogoT 1 04BOA Ha BOAa Mopa Aa Ce LIBPCTO CTerHaTu
N HeowTeTeHU. Bo CNnpoTUBHO, MOXe Aa A0jae A0 NpoTeKyBak-e.
Cé popeka vma Boga BO NpoOM3BOAOT, HE OTBOPAjTE ja BpaTarta 3a
nonHewe 1 He BageTe ro puntepot. Bo cnpoTnBHO, NOCTON pU3UK
o[ nornasa v noBpeaa of Bperna Bofa.

He oTBOpajTe ja Hacuna 3aknyyeHaTa Bparta 3a [MOSfHEHE.
Bpartata Moxe fga ce 0TBOpPY HEKONKY MUHYTU MO 3aBpLUYBaHETO
Ha LMKMNycoT 3a nepewe. Bo cnyyaj Ha HacunHo oTBOpare Ha
BpaTaTa 3a NosfiHeHe MOXe [a ce owTeTar Bpartata U MEXaHU3MOT
3a 3aKkryyyBane.

» KopucTteTte aetepreHTu, OMeKHyBaum U 4oAaTOLM LLTO CE COOABETHU

CaMoO 3a aBTOMaTCKM MallnHW 3a NepeHe anuiiTa.

» CnepeTtermynatcTeataHa eTUKETUTE Ha obrekaTa u Ha NakyBaHeTo

Ha OETEPreHToT.

1.2 Be3begHoCT Ha geuara

>

OBoj Npon3Boa MOXeE Aa ro KopucTar geua Ha Bo3pacT o, 8 rogmHm
UKW NocTapu 1 nNuua YnMm WTo PU3NYKKA, CETUITHU UM MEHTAITHU
CrNocOBHOCTN He Ce LIENOCHO pa3BMEHM UMM KOU HEMaaT JOBOSHO
NCKYCTBO N 3HaeH-e, C& JOAEeKa Ce nog Hag3op Mnu ynaTtcTeo 3a
6e3benHaTa ynotpeba Ha Npon3BOAOT 1 HeroBuTe puanuun. deuarta
He CMee [a cu urpaat co Npomn3BoaoT. YNCTEHETO 1 OOPXKYBaAHETO
He CMee HMKOoraLl Aa ro BpLiar Aeua, OCBEH ako He ce Nod Haa3op
Ha gpyro nuue. Hdeua nomanu og 3 roguMHu Tpeba ga ce gpxar
HacTpaHa OCBEH ako He ce Nod NOoCTojaH Haa3op.

MaTtepujanute Ha nakyBareTO MOXe Aa buaar onacHu 3a geua.
YyBajTe ro Ha 6e36e4HO MecTo 1 noganeky og aodartoTt Ha geuara.
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>

EnektpuyHnTe nponssogm ce onacHu 3a geua. [ipxete rm geuata
noganeky o Nnpou3BoaoT goaeka pabotn. He gossonysajte um ga
urpaat co npousBofoT. KopucrteTe ja dyHKUMjaTa 3a 3awlTuta 3a
Aeua 3a fa rv cnpeynte ga cv urpaat co npou3BOAOT.

He 3abopaBajTe ga ja 3aTtBopuTe BpaTtaTta 3a MorfHewe Kora ja
HanyLwTaTe npocTopujata Kage € CMecTeH NpoM3BOAOT.

UyBajTe v cute OeTepreHTM u agutmem Ha 6e3begHo MecTo,
noganeky o godart Ha feuaTa Ha TOj Ha4MH LITO Ke ro 3aTBopuTe
KanakoT Ha cafoT BO KOj ro YyBaTe AETEPreHTOT Unu Ke ro 3anenute
naKyBaH-€TO CO AETEPreHT.

1.3 EnekTpnyHa 6e36egHocCT

>
>

>

Ako Npoun3BogoT e AedekTeH, He Tpeba Aa ce BKiydyBa OCBEH ako
He ro nonpasun osnacTteH cepsucep. Pnsnk og ctpyeH yaap!
OBoj npon3BoAa e au3ajHupaH 3a ga npodorku co pabota kora ke
[ojae cTpyja no Hej3uH NpekuH. AKO cakaTe [ja OTKaXeTe nporpama,
Buaete ro nornasjeto ,OTKkaxyBahe nporpama®.

BknyyeTe ro npon3BoAO0T BO 3a3eMjeH JOBOA Ha CTpyja 3aluTUTEH
co ocurypyBady of, 16 amnepu. He 3aHemapyBajte ro ¢akToT Aeka
Mopa [a MMa UHCTanaumja co 3a3eMjeH NpuKny4oK U3BpLUeHa of
CTpaHa Ha KBanuduKyBaH enekTpuyap. Hawara komnaHuja Hema
Aa buae oaroBopHa 3a Kakem BUNo owTeTyBaa LITO Ke ce nojasat
ako npoussBoaoT ce KopucTen 6e3 3aszemjyBare BO COrMacHOCT CO
nokanHuTe perynartmseu.

He uucTeTe ro npomnsBoA4OT CO Cnpej Unu co nonesawe Boga Haj
Hero! Pu3uk og cTpyeH yaap!

Hukoraw He gonuvpajte ro NpUKNy4oKoT Ha kabenoT 3a cTpyja co
MoKpu paue! He TerHeTe ro kabenot 3a cTpyja 3a ga ja ucknydmte
MallnHaTa, cekorall WCKIy4vyBajTe ja OPXEjKM ro LUTEKEpOT COo
efHaTa paka 1 NoBreKkyBajku ro NPUKIy4oKoT CO apyraTa.
MpoussogoT Tpeba Oa ce MCKIyynm of CTpyja 3a Bpeme Ha
WHCTanauuja, ogpXXyBahe, YACTEHE UK NMonpaska.

Ako kabenoT 3a cTpyja € owTeTeH, UCTMOT Mopa Aa o CMeHu
NPOM3BOAUTENOT, LEHTAPOT 3a rpmka 3a KOPUCHULM UM COOABETHO
KBanuMduKyBaHo nuue (ce NpeTnovmTa enekTpudap) uim HeKkoj Koj e
OBMacTeH Of1 YBO3HUKOT, CO Len Aa ce nsdberHat MOXHUTE pU3MLIN.

1.4 Be36eaHOCT 0f XKeLKN NOBPLUNHU

CrakneHata Bparta 3a MoOrfHewe CTaHyBa
MHOry Bpefia Kora nepete anuwTa Ha
' BUCOKa TemnepaTtypa. Mmajku ro npensua
' ‘ OBOj (pakT, 3a BpemMe Ha nepeweTo,
ApXxeTe rM geuarta HacTpaHa o Bpartarta
3a MNOfiHEHE Ha Npom3BOOOT 3a Ada
crnpeyuTe Aa ja gonvpaar.
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E BaxxHu ynatcTtBa 3a XXUBOTHaTa cpeaAnHa

2.1 YcornaceHocT co [lupektuBata Ha EY 3a enektpuyeH n enekTpOHCKU
otnag - WEEE

OBoj npoun3seog e Bo cornacHocT co [lupekTmBaTta Ha EY 3a otnag og
enekTpoHcka u enektpudHa onpema (WEEE) (2012/19/EU). OBoj
Mpoun3BOg ro HOCK CMMOONOT 3a Knacudurkaumja Ha oTnaj o4 enekTpuydHa
n enekTpoHcka onpema (WEEE).
OBoj Npou3BoA € NPoM3BeAeH CO MHOTY KBanuTETHW AEMNOBU 1
I atepujany KOMLWTO MOXe NMOBTOPHO Aa ce yrnoTpebar 1 ce COOABETHM
3a peuuknupare. He cdpnajte ro ctapmoTt NponsBogoT 3aedHo Co
AOMaLLHWOT oThag v Co ApyrvM BUOOBU OTMaj Ha KpajoT Ha HEroBUOT XKMBOTEH
Bek. OpgHeceTe ro cobupeH LeHTap 3a peunknupare enekTpuyHa 1 enekTpoHcka
onpema. KoHcynTupajte ce co BaluMTe fokanHu BracTy 3a Aa Ao3HaeTe noseke 3a
OBME CODMPHMN LIEHTPMU.
YcornaceHocT co [lupekTuBaTa 3a orpaHnyyBame Ha onacHu cynctaHumm (RoHS):
Mpoun3Boa LWTO ro KynuBeTe € BO CormacHocT co [JupekTuBata Ha EY 3a
orpaHudyBarse Ha onacHu cynctaHumm (RoHS) (2011/65/EY). He cogpxun onacHu n
3abpaHeTn matepujanu HaBegeHn Bo [npektmeara.

2.2 NHcpopmanuum 3a naKyBaw-eTO

MakyBar-eTO Ce Npou3BedyBa of PeLyKIMpaYdkM maTepujanu Bo COrMacHoOCT Co
oapeabuTe 3a 3alWTUTa Ha XKUBOTHATa cpeauHa Ha Ap)KaBHo HMBO. He dpnajte ro
maTtepwujanoT 3a nakyBake 3ae[HO CO AOMALUHMOT Unu Apyr otnag. OgHeceTe v BO
COOVpHUTE LIeHTPY 3a MaTepujani 3a nakyBake Ha3HauyeHu NoKarHuTe BnacTu.

[} Hamenera ynotpe6a

» OBOj Npon3Bog € HaMEHET 3a JoMallHa ynoTpeba. He e cooaseteH
3a KomepuumjanHa ynotpeba n He cMee a ce KOPUCTN HaaBop O
HameHeTaTa ynotpeba.

* [Npon3BOAOT MOXe [a ce KOPUCTU CaMo 3a Nepere 1 NnakHehe
anuLiTa LWTO ce COOABETHO OBEnexeHu.

* [ponsBoanTenoT rn oTcpna cute OAroBOPHOCTU LUTO Npousnerysaar
of HenpaswunHa ynotpeba u TpaHCNopT.

* BekoT Ha Tpaeke Ha 0BOj Nponseog e 10 roanHn. OpurmHanHuTe
pes3epBHM 4enoBu ke buaat AocTanHu 3a Bpeme Ha OBOj Nepuoa 3a
npaBunHa paboTa Ha MawmHaTa.

MatumHa 3a nepetse anuiuTa / YnatcTso 3a ynotpe6a 33/ MK



n TexHM4YKU cneundmukaumm

[enernpaHa perynatmBa Ha Komucujata 3a ycornaceHoct (EY), 6p. 1061/2010

VIMe unm 3awwTuTHa Mapka Ha 1o6aByBayoT ‘ Beko
Mme Ha mogen WUE 7722 XW0
HomWHupaH kanauuTer (kr) ‘ 7
Knaca Ha eHepreTcka edomkacHocT / Ckana og A+++ (Hajsucoka edmkacHocT) o D Ad++
(HajHMCKa edprkacHoCT).

lMoTpoluyBayka Ha en. eHepruja Ha roguwHo Hueo (kKWh) ‘ 173
pggﬁgggs(ﬁqwxﬁ)m €I. eHepruja Npu cTaHaapaHa nporpama 3a namyk Ha 60°C npu LenocHo 0.980
[MoTpoLLyBayka Ha ef. eHeprija Npu cTaHgapaHa nporpama 3a namyk Ha 60°C npu ‘ 0.590
nenymHo nonHetrse (kWh)

[MoTpoLuyBayka Ha ef. eHepruja npy cTaHgapaHa nporpama 3a namyk Ha 40°C npu 0.600
[AenymHO nonHerse (kWh)

[MoTpoLuyBayka Ha en. eHepruja BO ,pexuM Ha uckmnydeHoct (W) ‘ 0,50
lMoTpoluyBayka Ha en. eHeprija BO ,pexum Ha Bkny4eHocT (W) 1,000
lMoTpoluyBayka Ha en. eHeprija Ha roauLLHo HuBo (1) @ ‘ 10339
Knaca Ha edpmkacHoCT npu cyLuete co LeHTpudyra / Ckana of A (Hajsucoka ecukacHoCT)

Ao G (HajHucka ed)MKaCHOCT)y B
MakcumanHa bp3auHa Ha LeHTpudyra (rpm) ‘ 1400
[peocTaHata konu4yuHa Ha Bnara (%) 53

Mamyk exo 60°C n namyk
CraHpapaHa nporpama 3a namyk © Y a0 40°C Y

(ﬂMpV?J{)aMMpaHO BpeMe 3a CTaHAapAHa nporpama 3a namyk Ha 60°C npy LenocHO NonHee 207
(I'IMpV?Hr{JaMMpaHo Bpeme 3a CTaHaapaHa nporpama 3a namyk Ha 60°C npu AenymMHo nonHerse 161 ‘
(ﬂMpV?J{)aMMpaHO BpeMe 3a CTaHgapaHa nporpama 3a namyk Ha 40°C npu fenymMHO NonHekbe 161
BpewmeTpaetbe BO pexuM Ha BKMYYEHOCT (MUH) ‘ N/A ‘
Emucum Ha akycTnyHa byyasa Bo cpeguHata npu nepete/LeHTpudyra (dB) 56/72
BrpapeHo ‘ No ‘
Bucoumna (cm.) 84

LLinpoumHa (cm.) ‘ 60 ‘
[naboumHa (cm.) 49

HeTo TexuHa (14 kr.) ‘ 61 ‘
EavHnyeH nosoa Ha Boja/nBoeH A0BOA Ha BoAa .-

+ [locTanHo

EnekTpnyHo Hanojyeatse (V/Hz) ‘ 230V /50Hz ‘
BkynHo Hanojysatbe (A) 10

BkynHo mokHocT (W) ‘ 2200 ‘
Koa 3a rmaBHWOT Moaen 9217

() MoTpoLuyBayka Ha €. eHepruja 3acHoBaHO Bp3 220 CTaHAAPAHW LMKIyCH 3a nepetbe 3a nporpamm 3a namyk Ha 60°C 1 40°C npu LenocHo 1
AeNyMHO MOSHerbe U Ha NMOTPOLLYBaYKaTa BO PEXVUMM CO Marno Hanojyeare. BUCTUHCKaTa NOTpOLLYyBayKa Ha erl. eHeprija 3aBicy 0f Toa Kako ja
KOpUCTUTE MaluMHaTa.

@ MoTpoLuyBayka Ha BoAa 3acHoBaHO Bp3 220 CTaHAAPAHM LMKIyCH 3a nepetbe 3a nporpamu 3a namyk Ha 60°C 1 40°C npu LenocHo 1
ZAenyMHo MonHetbe. BUCTUHCKaTa NoTpoLLyBayka Ha Bofia 3aBWCH Of TOa Kako ja KOpUCTUTE MalLnHaTa.

® CraHgapaHaTa nporpama 3a namyk Ha 60°C “ 1 ,cTaHfapaHaTa nporpama 3a namyk Ha 40°C* ce cTaHaapHV Nporpamiu 3a nepetbe Ha
KOMLUTO Ce 0fHecyBaaT MH(OpMaLMTE Ha eTUKeTaTa U Ha NroYkaTa 1 OB1E NMPOrpamy ce COOMBETHY 3a Nepetse Ha HOPMAHO U3Bankam
namy4Hi anuiuTa, a ce HajedukacH Nporpamm BO YCroBM Ha koMGUHUPaHa NOTPOLLYBayka Ha enl. eHepruja v Boaa.

TexHuuku1Te crieLmduKaLim Moxe fa ce MeHyBaaT 6e3 npetxoaHo W3BECTyBak€ 3a fia ce nopo6pu KBanUTETOT Ha NPOM3BOAOT.
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4.1 MoHTaxa

MoBukajTe ro HajGNMCKMOT OBNACTEH CEpPBUCEP 3a a ro MOHTUPA BaLLUMOT NPOU3BOA.
MoaroToBkaTa Ha nokauujata n MHCTanauuvjata Ha cTpyjarta, Bogata 1 0ABOAOT Ha MeCTOTO 3a
MOHTa)a Cce OArOBOPHOCT Ha MOTPOLLYBaYOT.

MpoBepeTe fanu 4OBOAOT 3a BoAa, OABOAHMTE LipeBa U eNekTpuyHUOT kaben ce npesuTkane,
CKVHane Wunu npuTrcHare fofeka cTe ro Typkasie npov3BogoT Ha CBOETO MECTO MO MOHTaxara
UM YNCTEHETO.

[MpoBepeTe Aanu HcTanauvjaTa 1 enekTpPUYHOTO NOBP3yBake Ha NMPOM3BOAOT Ce HanpaBeHn of
oBnacTteH cepsuc. [pousBoauTenoT Hema Aa buae oAroBOpeH 3a LWTeTu LWTo 6u ce nojasune of
NocTarku LWTO ' CNIPOBENe HEOBMACTEHU NuLa.

Mpen MoHTaxaTa, NpoBepeTe BU3yesiHo Aanu Npon3BoAoT Mma AedekTu. Ako uva, He
nHcTanupajTe ro. OITeTeHTe NPOM3BOAY NPEeTCTaByBaaT pusuk 3a 6e3begHocTa.

4.1.1 CoogBeTHa nokaumja 3a MOHTUpPaHe

[MocTaBeTe ro Npon3BOAOT Ha TBPA M pameH nof. He noctasyBajTe ro Bp3 aeben kunvm unm Bp3
CNMNYHW NOBPLLUHMN.

Kora maluvHa 3a neperbe 1 cyllanHa ce nocTaBeHu efHa Bp3 Apyra, HMBHAaTa BKyMHa TEXWHA
— kora ce nonHu — nsHecysa 180 kg. CtaBeTe ro Npovn3BoAoT Ha LBPCT M pamMeH Mog LUTO uma
3a0BOMMTENEH KanauuteT Ha HOCUBOCT!

He craBajte ro npon3sogoT Bp3 kabenoT 3a cTpyja.

He MoHTMpajTe ro npon3BogoT BO OKOMMHA Kaje LWTo TeMnepartypara ce crnywra nog 0 °C.

Ce npenopayyBa Aa ce 0CTaBW NPOCTOP Kaj CTpPaHWTe Ha MaluMHaTa 3a Aa ce Hamanat
BMbpaunmnTe n bykarta

Ha HepameH nog, He nocTasyBajTe ro NPOu3BOAOT BeAHaLl A0 paboT unv Ha nnatdopma.
Nemojte da postavljate izvore toplote, kao Sto su plo€e za kuvanje, pegle, rerne itd. na masinu
za pranje i nemojte da ih koristite na proizvodu.

4.1.2 Bapewe Ha noTnopuTe BO NaKyBaHkeTO

3akoceTe ja MaluMHaTa HaHa3aj 3a Aa rv u3sagvTe notnopuTe
BO MakyBareTo. OTCTpaHeTe rm NoTnopuTe BO NakyBaHeTO CO
n3BneKyBake Ha neHtata. He cnpoBeayBajTe ja oBaa onepauuja
camu.

4.1.3 Bagewe Ha TpaHCNOpPTHUTe GpaBu

1
2
3

OnabaBeTe v cuTe HABPTKM CO COOABETEH KNyd Aofeka He 3anoyHaT Aa ce BpTaT croboaHo .
W3BageTe rv HaBpTkuUTe 3a 6e36eeH TpaHCMOPT CO Toa LUTO Ke M1 oABpTUTE Marky.
BMmeTHeTe M nnacTMyHMTE Kanauw WTo ce AOCTaBeHW BO BpeKkuyka co YNaTCcTBOTO 3a
KOPUCHUKOT BO OTBOPWTE Ha 3aAHUOT NaHen.

A BHUMAHUE: W3Bapete rn HaBpTkuTe 3a Ge36eaeH TpaHCMopPT NpeA Aa ja BkIyunTe mawwuHata! MHaky,

Npon3BOAOT Ke Ce OLITETH.

MalumHaTa 3a nepete ke Tpeba aa ce npemecty.

m Yysajte rv HaBpTkUTE 3a Ge3befeH TPaHCMopT Ha CUrypHO MECTO ako Tpeba NoBTOPHO Aa rv ynoTtpebute kora

MocTtaBeTe HaBpTKUTE 3a 65366[16H TpaHcnopT no OﬁpaTEH penocnen oA nocrankaTa 3a Bagewe.

Hukoralu He nomecTyBajTe ro ypeaoT 6e3 npaBUnHO NOCTaBEHN HaBPTKK 3a 6e36eseH TpaHcnopT!
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4.1.4 NMoBp3yBake CO 4OBOAOT 3a Boaa

MpuTrcokoT Ha BofaTta oA AOBOAOT LWTO e noTpebeH 3a fa pabotn malmHata mopa Aa 6une mery 1-10 6apm (0.1 -1
MPa). HeonxoaHo e Hajmanky 10-80 nuTpu Boga Aa TeuaT of LIeNocHO OTBOpeHaTa crnasuHa BO eHa MuHyTa 3a Ja
paboTu mawwunHata 6e3 npobnemu. [lonajte BEHTUN 3a HaManyBake Ha NMPUTUCOKOT, aKO € MOBUCOK.

BHUMAHMWE: Mopenure co enunmnyen nosop 3a Bosia He Tpe6a Aa ce noepayBaaT Co CnaBuHa 3a Tonna Boaa.
Bo T0j cnyyaj, anuwiTara ke ce owTeTar uim Npou3BoAoT Ke ce npedpnuv Bo 3aLUTUTEH PEXUM 1 Hema Aa paboTu.

BHUMAHMUE: He kopuctete crapy unm kopucTeH Upesa 3a A0BO/ Ha Bofia Ha HOBMOT nNpouasop. Moxe aa ce
npeanssinka triekare Ha anuwTara.

CTerHeTe i HaBPTKUTE Ha LIPeBOTO COo paka. Hukoraw He
KOPWUCTETE anar 3a HUBHO 3aTerHyBatbe.

Kora Ke 3aBpLUMTe CO MOBP3yBaH-ETO Ha LIPEBOTO,
npoBepeTe fanu NPOTEeKyBa Of HeKkafe Ha TOUKUTE

Ha NoBp3yBatbe, CO TOa LUTO LIENIOCHO Ke ja oTBopUTe
cnaBuHaTa. AKO UMa NpOoTeKyBake, 3aTBOPETE ja CriaBuHaTa
¥ u3BajeTe ja HaBpTkaTa. 3aTerHeTe ja OAHOBO BHUMATENHO
Mo NpoBepKa Ha 3alTuTaTa. 3a Aa CnpeyuTe NpoTeKyBarbe
¥ nocregoBaTenHa WwreTa, CnaByHUTe 3aTBOPajTe v Kora He
ro KOPMCTUTE MPOU3BOAOT.

4.1.5 MNoBp3yBare Ha 0ABOAHOTO LIpeBO CO OABOAOT
* [MNpwvkadyeTe ro KpajoT Ha OABOAHOTO LPEBO ANPEKTHO CO OABOAOT Ha BoAa, NBabao wnu kaga.

BojaTa. YiTe noseke, NOCTOM PU3VK O/ NonapyBake 3apaju BUCOKUTE TemnepaTypu npu neperbe! 3a ga cnpeunte
BakBW cUTYyaLUum 1 Aa GupeTte cUrypHW Aeka BallaTta MallmHa 6e3 npobnem ru n3BpluyBa NPOLECUTE Ha NOSTHEH:E 1
npasHete, 4o6po ukcrpajTe ro oABOAHOTO LIPEBO.

f BHUMAHMUE: Bauuvor fom ke 61ae nonnaeeH ako LPEBOTO U3ne3e O/l HErOBOTO NEXWLLTE NPU UCTYLLITAHKE Ha

[NoBp3eTe ro 0 ABOAHOTO LIPEBO Ha MUHMMAIHA
BucuHa og 40 cm n makcumanHa BucuHa og 100
cm.

* Bo crniyyaj kora o4BOAHOTO LpeBO € NogurHaTo
Mo HEroBOTO NMOCTaBYBake Ha HUBO Ha Mo Unu
6num3y fo nogot (nomanky og 40 cm Hag nogoT),
ncepnakeTo Ha BoaaTa ce OTeXHyBa U anuwiTaTta
ke Bugat MHory mokpu. 3aToa, cnegere rm
BUCMHUTE LUTO Ce MOCOYEHM Ha crvkara.

» 3a pa cnpeunTe oTnagHaTa Boga Aa ce BpaTy Hasdaj BO MaluyMHaTa NoBTOPHO 1 Aa obe3beante
MONIECHN UCTEKYBak-E, HE MOTOMYBajTE o KPajoT Ha LpeBOTO BO OTnagHaTa Boda U He
BMETHYBajTe ro BO 04BOA0T nognaboko og 15 cm. AKo € MHOry Jonro, ckpaTeTe ro.

» KpajoT Ha LpeBOTO He cMmee fa buae NpeBUTKAHO, Hara3eHo HUTY NPUTUCHATO Merfy OABOAOT U
MalluHaTa.

* AKO foMmkuHaTa Ha LpeBOTO € MHOTY KpaTka, 4o4ajTe OpUriHanHo LpeBo 3a NPoAoIKyBaHe.
[omkmHaTa Ha LupeBOoTO He cMee fa buae noronema og 3,2 m. 3a ga n3berHete gedektm
o[ NpoTeKyBak-e Ha Bofa, BpckaTta Mery LipeBOTO 3a NPOoJoiKyBake U OABOAHOTO LIPEBO Ha
npou3BoAoT Mopa Aa buae nobpo HanpaBeHa, CO COOABETHM CTerayn 3a Aa He ce pasggojaTt 1
[a He npoTekyBa.
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4.1.6 NMpunarogyBsake Ha HOrankuTe

MaSaJ‘lchmpaHo Ha Horapkute. Hamectete ja MallMHaTa Co npunarogyBawe Ha Horapkute. VlHaKy, NpOU3BOAOT MOXe
Aa ce noMecTyBa U a npean3Buka Kpliewe u BI/I6paL|VIVI.

fji BHUMAHME: 3a na ce 06e36ean npoussonoT fa pabotu Tvsko 1 6e3 BGpaLium, Toj Mopa [1a CToM PamHO 1

BHMMAHME: He KOopucTeTe anatn 3a garvm pasna6aBV|Te 3aBPTEHUTE HABPTKK. MHEKy, MalumHaTa Ke ce
OLITEeTU.

1 PauyHo pasnabaBeTe rv cTerHaTuTe HaBPTKU Ha HoramnkuTe.
2 TpwnarogysajTe r1 HorankuTe godeka NpoM3BoAoT He 3acTaHe pPaMHO M CTabumnHo.
3. 3arterHete rv cuTe HaBPTKM 3a CTerawe Co paka.

4.1.7 EneKkTpuyHo noBp3yBake

[MoBp3eTe ro Npon3BOAOT 3a 3a3eMjeH MPUKIYYOK, 3alTUTEH co ocurypysad 16 A. Hawara

KomnaHwuja Hema Aa 6vae oaroBopHa 3a kakBu G1no owTeTyBaka LITO Ke ce nojaBaT ako

Npon3BOAOT ce kopucTen 6e3 3a3emjyBare BO COIMMacHOCT CO JIOKalnHUTe perynaTtmsu.

+ [NoBp3syBareTo Mopa Aa buae ycornaceHo co ApXaBHUTE perynatusm.

* XKuumnTe 3a enekTpMYHOTO N3NE3HO KOO Mopa Aa buaat 4OBOMHO jaku 3a NoTpebuTe Ha ypeaor.
Ce npenopadyyBa ynotpeba Ha 3alITUTEH NpeKnHyBad 3a pe3unayanHa ctpyja (GFCI).

» [lpukny4okoT 3a en. eHepruja mopa Aa buge Ha godart N0 MOHTUPaHETO.

* AKO TeKoBHaTa BpeAHOCTa Ha OCUTrypyBa4oT UMW Ha NPEKNHYBaYoT BO KykaTa e nomana og 16
amnepwu, NoBuKajTe KBanMdurKyBaH enekTpmyap ga noctasm ocurypyeay og 16 amnepwm.

+ [lageHunoT HamoH Bo nornaejeTo , TexHuykun cneumdumkaummn” mopa aa 6uae eaHakoB Ha HanoHOT
Ha CcTpyjaTa BO LUTEKEpOT.

* He noBp3ysajTe npeky NpoAomKeHN kabnu nnm noBekeHaMeHCKN NPUKIYYoLM.

A BHUMAHMUE: Owretenute kabnm 3a cTpyja Mopa Aa v 3aMeHu OBNacTeH cepeucep.

4.1.8 MNMpBa ynotpe6a

Mpen aa 3anoyHeTe fga ro ynotpebysaTe NpoM3BOAOT, NpoBepeTe
Aanu ce HarnpaBeHW CUTe NOATOTOBKM BO COMMAaCHOCT CO
nornasjata ,BaxHu ynatcTtBa 3a 6e36egHOCTa 1 XMBOTHaTa
cpeguHa“ u MHctanauuja“.

MpBo BKNyyeTe ja Nnporpamara 3a YicTere Ha 6apabaHoT 3a

Aa ja NoaroTBMTE MallMHaTa 3a nepewe anvwTa. Ako oBaa
nporpama ja Hema BO BalLaTa MalluvHa, NpUMeHeTe ro MeTofoT
onvwaH Bo nornasjeto 4.4.2.

[i] KopucTeTe cpeacTBO NPOTUB GUrop LITO € COOABETHO 3a MaLLMHM 3a NepeHse.

OcraHnana Marnky BoAa BO MallnHaTa 3apagn npouecoT 3a KOHTPOSia Ha KBanuMTeToT BO NMPOU3BOACTBOTO. Hee
WTETHO 3a NpOn3BOA0T.
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4.2 MoproroBKa

4.2.1 CopTupame Ha anuwitaTta
* CopTupajTe rm anuwtarta BO COrMacHOCT CO BUAOT TKaeHWHa, 60ja 1 CTeNeHOT Ha 3BasikaHocCT,

Kako 1 CO O03BOJSIeHaTa TemMnepartypa Ha Bojarta.

* Cekorall MoyvTyBajTe v ynatcTBaTa LUTO Ce AafeHN Ha eTUKeTuTe Ha obnekara.
4.2.2 NMoaroTtoBKa Ha anuwiTarta 3a nepewe

AnuvwTata co MeTasniHu NpegMeTy Kako LUTO Ce LUHOSMM, KOMYMHba Ha Kaulin U MEeTasHM Konyukba
Ke ja owwTeTaT MawmHaTa. TprHeTe rv MeTanHuTe AenoBy Unv neperte rm anuitata cTaBeHu Bo
BpeKnYKa 3a nepere 1nv Bo Haenaka 3a nepHuua.

M3Bagete rv cute npegmeTy of LIeboBMTE, KaKo LUTO Ce MOHETU, NeHKana Unu cnojysarky,
npeBpTeTe v LIe6OBUTE HAABOP U UCYETKAjTE M. TakBUTE NPEAMETU MOXe [a ro olTeTart
Npov3BOAOT M Aa Npean3BukyBaaT npobnem co byyasa.

CraBeTe v ManuTe anuiuTa, Kako LUTo ce 6ebeLlknTe Yopanynka unm HajfIoHCKMTe Yopanu BO
BpeKMYKa 3a Nepere UM Bo HaBMnaka 3a nepHuua.

CraBerte v 3aBecuTe BHaTpe 6e3 aa ru nputuckarte. N3BageTe rm genosute 3a 3akavyBake Ha
3aBecuTe.

3akonyajTe rv naTeHTUTe, 3alunjTe M pasnabaBeHnTe KONYMba 1 UCKMHATMTE OEMNOBU Ha
anuwrara.

[MepeTe rm nponsBoanTE CO ETUKETU ,MOXE Aa Ce Nnepe BO MallvHa“ unm ,pavyHo nepemwe* camo
Ha coodBeTHa nporpama.

He nepete 06oeHun n 6enu anuwta 3aegHo. HoBM, TEMHO 060€HU NamMy4HN TKAEHUHN MOXe Aa
ucnywTat MHory 6oja. MicnepeTte ru 3ace6Ho.

TBpoOKOPHUTE AaMK1 MOpa [a ce TpeTupaaT COOABETHO Npea nepexe. AKO HE CTE CUTYPHY,
npauajTe HeKOj BO XEMUCKO YNCTEHE.

KopucTeTe camo cpencrtea 3a npoMeHa Ha 6om 1 YucTerne BUrop Kou ce COoaBETHM 3a
MaLLUMHCKO nepemnse. Cekorall cnefere rn ynatcTBata Ha nakyBaHEeTO.

MepeTe M NaHTONOHWUTE U AeNUKaTHUTE anuLiTa NPEBPTEHN HAOMAKY.

YyBgajTe rv anuiwiTata of aHropcka BofHa BO 3aMp3HyBay HEKOSIKy Yaca npej nepewe. Taka ke
Ce Hamarnu nNUTEHETO.

AnuwiTata Ha KOULLTO MMa MaTepujanuy Kako bpaluHo, npalunHa of 6urop, Meko Bo npas, UTH.
MOpa MNpBO Aa ce UCTpecaT npef Aa ce cTaBaT BO MaluMHaTa. TakBMOT NpaB Ha anuiiTata Moxe
CO BpeMe [ia Ce Hanenu Ha BHaTpeLUHWTe AeNoBK Ha MallmMHaTa 1 Aa npeav3Brka OLLTeTyBaka.

4.2.3 PaboTtu wTo Tpeba oa ce HanpaBart 3a 3awTeaa Ha cTpyja
CJ'Ie,D,HMBe VIHCbOpMaLI,VIVI Ke B/ nomorHaTt Aa ro Kopuctute Nnpon3BoaoT Ha eKOJTIoLWKN U WwTeanmse
Ha4YyuH.

Bkny4yBajTe ro npor3BogoT CO HajroneMumoT KanaumTeT LWTOo ro Ao3Bonysa u3bpaHaTa nporpama,
HO He npenonHyBajTe ro. Buaete ,Tabena 3a nporpamu 1 notpollyBayka“. Bugete ,Tabena 3a
nporpamMmmn 1 noTpoLlyBayka“

Cekorall criefeTe rv ynatcTBaTta Ha nakyBakeTo Ha AeTEPreHToT.

MepeTe M Mmanky nsBankaHuTe anuiiTa Ha HUCKU TeMnepaTypu.

KopucteTte nobp3u nporpamu 3a Manu KonuyrHa Ha Marnky U3BankaHu anuura.

He kopucteTe npeanepere 1 BUCOKM TEMMepaTypy 3a anuiuTa LTO He Ce MHOTY BarikaHu unm
LUITO HemMaaT JaMKu.

AKO NnaHvpaTe Aa rv cylunTe anuiitaTta Bo cylianHa, n3beperte ja Hajronemarta 6p3nHa 3a
LeHTpudyraTta LITo ce nperopavyBa 3a Toj LUMKIYC Ha nepetse.

He kopucteTe noBeke AeTepreHT of npenopayaHaTta KonuyvHa HaBedeHa Ha nakyBaHEeTO.

4.2.4 CtaBake anuuiTta

1.

OTBOpeTe KanakoT 3a NoJiHEH:€e.

2. CtaBeTe rv anuwtarta BO MalumHaTta Taka ga éugat nabaso pacrnopeneHu.
3. MpuTucHeTe 1 3aTBOpETE To KanakoT. Tpeba fa cryLiHeTe 3BYK Ha 3aknyyyBake. MNposepeTte

[anu Hekoe napde of obnekara ce 3acaTuno 3a Bparara. Bparara 3a noriHere e 3aknyyeHa
foneka paboTu nporpama. Bpatata Moxe fa ce OTBOPY CaMo MO M3BECHO BpeMe OTKaKo Ke
3aBpLUM Nporpamara.
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4.2.5 CoopBeTeH KanauuTeT Ha NOJIHEHe
MakcumanHuoT KanauuTeT 3a noriHewe 3aBnCcKh o4 BUOOT Ha anuiuiTaTta, CTeneHoT Ha U3BarkaHoCcT
1 cakaHaTa nporpama 3a nepese.
MalumHaTta aBTOMaTCcKun ja npunarogyea Konn4ynHata BoAa crnopes TeXxmHarta Ha anuvuiTaTta CTaBeHun
BO Hea.

A NMPEAYMNPEOQYBAHSE: Cnenete i nidopmaumute 8o ,Tabenata 3a nporpamm 1 notpollysavka“. Kora e

npeonToBapeHa, pe3yrntaTuTe of NeperEeTO MOXe Aa onaaHar. MoHaTtamy, Moxe Aa ce nojasat npobnemu co byyasa
1 BUGpaummu.

4.2.6 Kopucrtere aetepreHT U OMeKHyBau

ynatcTtBaTa Ha Npon3BOAUTENOT Ha NakyBak€TO BHUMATENTHO U criefete rm BpeAHOCTUTe 3a Ao3upatse. KOpVICTeTe

Kora kopucTUTe aeTepreHT, oMmekHyBad, LuTupak, habpuyka 6oja, 6enuno unm otctpaHysay Ha 6urop, npoynTajTe rm
Kanaye co Mepku ako uma.

duokaTa 3a JeTepreHT ce CoCcTom of Tpu Aena:

— (1) 3a npetnepetse

— (2) 3a rmaBHO Nepene

— (3) 3a omekHyBay

— (&) nokpaj Toa, MMa 1 Aen co cudOoH Bo Nperpagara 3a
OMEKHYBaYoT.

,El,e'reprerrr OMEKHYyBay 1 Apyru cpeAcTBa 3a YucTerwe

» [opnajte aetepreHT u oMekHyBay npej Aaa ja BKNy4MTE Nporpamara 3a neperse.

[opeka Tpae LUMKMYCOT Ha Nepetse, He OCTaBajTe ja pmokaTta 3a geTepreHT oTBopeHal

Kora kopuctute nporpama 6e3 npetnepetrse, He CTaBajTe AeTepreHT Bo nperpagara 3a

npetnepere (nperpaga 6p. "1").

+ Kora kopucTuTe nporpama co npetnepere, He CTaBajTe TEYEH AETepreHT Bo nperpagara 3a
npetnepere (nperpaga 6p. "1").

* He n3bupajte nporpama co npeTnepere ako KOPUCTUTE BPEKMYKA UK TOMKa CO AETEPTEHT.
CraBeTe v TonkaTta unm Bpekuykarta co AeTepreHT AUPEKTHO Mery anuwitarta BO MalumHara.

AKo KOpUCTUTE TEYEH AEeTEPreHT, He 3abopaBajTe Aa CTaBUTe Kanadye co TeYEeH AETEPreHT BO
0AAenoT 3a rmaBHo nepere (nperpaga 6p.,2).

N360p Ha BUA petepreHT

BupoT getepreHT Wwto Tpeba Aa ce KOPUCTK 3aBMCK Of BUAOT Ha TKaeHuHaTa un 6ojaTa.

» KopwucTeTe pa3anuunHu getepreHTr 3a ob6oeHn n 6enu anuwra.

» [epeTe rm genukaTHUTE anuvwiTa camo CO CneuujanHy AeTepreHTn (TeYeH AeTepreHT, WaMroH 3a
BOSIHA, UTH.) LUTO Ce KopUCTaT camo 3a AeNnvKaTHU anuiiTa.

» Ce npenopayyBa ynotpeba Ha TeYeH AeTepreHT 3a nepeke TeMHO 060eHn anuwTa unm
NPEKPUBKN.

» [NepeTe BonHa co cneunjanHu AeTepreHTy nspaboTeHn cneunjanHo 3a BomHa.

fti BHUMAHME: KopucTeTe camo aeTepreHTy LWTO Ce CNeumjanto NpousseaeHm 3a MaLliH 3a NepeHse.
BHUMAHME: He kopucrere canyH Bo npas.

I'Ipmnaron,yBan-be Ha Konn4nHaTa AeTepreHTt

KonuumHata Ha AEeTepreHToT 3a nepexe WTo Tpe6a na ce yr|0Tpe6M 3aBWUCK O KOnn4ymHata Ha

anuuiTaTa 3a nepemwe, CTeneHoT Ha U3BarikaHoCT U TBpAOCTa Ha BohaTa.

* He KOPUCTETE KONMUYNHU KOULLTO T HaAMWHYBaaT KONMMYNHUTE 3a O03MpaH-e LWTO ce
npenopadaHn Ha NnakyBaH€TO 3a Aa nsberHere I'IpOGJ'IeMVI CO npekymMmepHa neHa, nowo
nrnakHeHwe, a UCTO TaKa 1 3apaau q)VIHaHCI/ICKI/I 3awTean U KOHe4YHOo, 3apaan 3awTnTa Ha
XMUBOTHaTa cpeguHa.

° KOpVICTeTe nomariky geTepreHT 3a Manmn KOrmnm4nHuU nnu manky ndsasikaHu anuiita.
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Ynorpeba Ha oMeKHyBauu

WcTypete omekHyBay BO nperpagata 3a OMekHyBay BO dhmokaTa 3a AeTepreHT.

* He HagmuHyBajTe ro HUBOTO (>Max<) LUTO € 03Ha4eHO BO Nperpagara 3a OMEKHYBaYoT.

+ AKO OMeKHyBa4oT ja 3arybun Te4yHaTa coctojba, pacTBopeTe ro co BoAa npej Aa ro craBuTe BO
duokaTa 3a AeTepreHT.

Ynotpe6a Ha Te4HU AeTepreHTu
AKoO NPOM3BOAOT COAPXKM Kanaye 3a TeYeH AeTepreHT:

e CraBeTe ro TE4YHNOT AETEPreHT BO
nperpagata 6p.,2".

. AKO TEYHWOT JeTepreHT ja 3arybun TeyHara
cocTojba, pacTBOpeTe ro co Boga npes Aa
ro cTaBuTe BO Nperpagarta 3a OETEpreHT.

AKo Npon3BOAOT € onpeMeH CO Aen 3a Te4YeH AeTEePreHT:

*  Kora cakate ga Kopuctute TeyeH
[EeTepPreHT, NPUTUCHETE Ha NprKaxaHaTta
ToYKa 3a fa ro uspotuparte ypenort. [lenot
KOjLITO oTnara ke pyHKUMOHMpPa Kako
Hapvepa 3a Te4YHNOT AETEepreHT.

*  Ako e noTpebHo, ucuucTeTe ro anaparot co
BOJa Kora € Ha MeCTO WK Nak OTCTpaHeTe ro.

*  Ako KOpUCTUTE AETEepreHT BO Nnpas,
anapatoT Mopa ga buge obe3beneH Bo
ropHaTa nosuuuja. .

AKO NPOM3BOAOT COAPXKM Kanaye 3a TeYeH AeTepreHT:

* He kopucTeTe TeueH AeTepreHT 3a Npeanepexe co nporpama 3a npeanepekse.

» TeyHWOT geTepreHT v orieka anuwTaTa Kora ce KOpucTu co pyHKUMjaTa 3a 0a10XKEHO
BKIydyBare. AKO ja kKopuctute yHKUMjaTa 3a OANONKEHO BKNyYyBake, He KOpUCTeTe TedeH
[eTepreHT.

YnoTtpe6a Ha AeTepreHT BO ren u Tabnetu

* AKO ryctmHaTa Ha AeTepreHToT BO refl € Te4Ha, a MaluMHaTa He COAPXU CneumjanHo kanadve
3a TEYHU AETepreHTH, CTaBeTe ro AeTepreHToT BO ren Bo nperpajata 3a rMmaBHO Nneperse Kora
MalumMHaTa ke 3ema Bofa 3a npenat. AKO MaluMHaTa uMa kanaye 3a TeHeH [eTepreHT, HanosnHeTe
ro KanaveTo Co AeTepreHT npea Aa ja BknyyuTe nporpamara.

* AKo ryctnHaTta Ha JeTepreHTOT BO ref He € TevHa unm nma copma Ha Tabnera co TeveH
[eTepreHT, cTaBeTe ro AMPeKTHO BO GapabaHOT npes nepexeTo.

» CraBeTe ro geTepreHTOT BO TabneTn BO nNperpagara 3a rmaBHo nepemwe (nperpaga 6p. ,2°) unu
AVPEeKTHO BO 6apabaHoT npes nepemse.

Ynortpe6a Ha wTupak

» [opajte TeuHa coga 6ukapboHa, coga Bo npae unu abpuyka 60ja BO 044€N0T 32 OMEKHYBAYOT.

* He kopucTteTe omekHyBay 1 LITUPaK 3aefHO NpU NepereTo.

MN3bpuileTe ja BHaTpeLLHOCTa Ha MalUMHaTa Co BMaXHa 1 yncTta Kpna no ynorpeba Ha LuTMpak.

Ynortpe6a Ha oTcTpaHyBa4 3a 6urop

* Ako e noTpebHo, KopucTeTe CpeacTBa 3a OTCTpPaHyBake BUrop LWTo ce crnelunjanHo Npov3BeaeHu
caMo 3a MaLLUHK 3a Nepere.

Ynorpe6a Ha nsbenyBauu
[opajte 6ennno Ha NOYETOKOT Ha LMKYCOT Ha Nepere Co n3bmpane nporpama co
npeanepexe. He cTaBajTe AeTepreHT BO oA4enoT 3a npeanepexe. Kako antepHatusa,
n3bepeTe nporpama co AOMOMHUTENHO NiakHekwe U Ao4ajTe areHe 3a usbenysame gogeka
MalunHaTa 3ema BOAa BO OAAENOT 3a AeTEepreHT 3a Bpeme Ha NPBUOT YEKOT Ha MnakHere.

* He kopucTeTe areHcu 3a n3benyBare U AeTepreHT 3aegHo.
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* Ynotpebete camo mana konuyvHa (okony 50 ml) Ha areHc 3a 6enewe 1 cnnakHeTe rm
anuwTaTta MHory fobpo 6uaejkv Mmoxe fa ce NpeausBrka uputaumja Ha koxarta. He HanesajTe
©envno Bo anuwiTarta 1 He KopucTeTe ro 060eHn anuiiTa.

+ Kora kopucTtuTe kncrnopogHu 6enuna, n3beperte nporpama LUTO Nepe Ha NoHUCKa Temneparypa.

» KucnopogHute 06e360jyBaun Moxe Aa ce Kopuctar Co AeTEepreHToT; MeryToa, ako He ce co
1CTa KOH3UCTeHUMja, NPBO CTaBeTe ro AeTepreHToT BO nperpajara .2 Bo omokaTa u novekajte
MalluHaTa Aa ro UcnrakHe AeTepreHToT Kora 3ema Boda. [logeka MalumHaTa npoaorkyBsa aa
3emMa Boja, AoAajTe ro 06e360jyBayoT Bo UcTaTa nprerpaja.

4.2.7 CoBeTu 3a edhpMKacHO nepewe

AnuwTa

CBeTnu 6ou u 6enun
anuwTa

Bowu

LipHu/TemHu 6oun

OdenukaTtHu
anuwrTa /
BonHa / cBuna

(MpenopayaH oncer Ha
Temnepartypa Bp3 OCHOBa Ha
HWBOTO Ha n3BankaHocT: 40-
90 oC)

(MpenopayaH oncer Ha
Temnepatypa cropef HUBOTO Ha
n3BankaHocT: ctyaeHo -40 oC)

(MpenopavaH oncer Ha
Temneparypa cropeq,
HUBOTO Ha U3BarkaHoCT:
cTyaeHo -40 oC)

(Mpenopayax oncer
Ha Temneparypa
cropep H1BOTO

Ha N3BarnkaHocT:
ctyaeHo -30 oC)

MHory
n3BankaHu

(TBPLOKOPHU
[AaMKu Kako

Moxebu ke Tpeba aa rm
Tpetupare Jamkute npea ga

M CTaBUTE Ha Nepexe nnu

Aa BKny4uTe v npegnepemwe.
,D,eTepI’eHTMTe BO Mpatlok

W TeYHUTEe AeTepreHTu WTo

ce npenopadysaart 3a 6enu
anuwTa MoxXe Aa ce kopuctar
BO [03M1 LWUTO Ce npenopayaHu 3a
MHOry n3BarnkaHu anuuTa. Ce

ﬂeTepreHTMTe BO Mpatlok 1
TeYHUTe OeTepreHTu WTo ce
npenopavyBsaar 3a anuiiTa Bo
60ja MOXe [ia ce kopucTar BO
A03K LWTO ce npenopayaHn 3a
MHOry nu3BarnkaHu anuwTa. Ce
npenopayyBa Aa ce kopuctat
[leTepreHT BO NpalLUokK 3a a ce
vcuucTaT JaMkv o rmuHa v 3emja

TeyHnTe peTepreHTn
LUTO Ce NOroAHM 3a
anuwTa Bo 6oja n
TeMHU anuLITa MoXe
[a ce KopucTaT BO 103K
LITO Ce npenopayaHu
3a MHOTy 13BarkaHu

MpetnounTajte
TEYHU JeTepreHTn
wTo ce
npou3BeAeHu 3a
[enuKaTHW anuwiTa.
BonHenwuTe un
CBUNEHUTE anuiuta
Mopa Aa ce nepar
Co cneuujanHu
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ﬂETepreHTI/ITe BO MpaLlok 1

. npenopayyBa fia ce kopucrat
oBolwje v kps.) |PeNoPatysa i P 11 33 AAMKY LLITO Ce OCeTMBIA anuwTa.
[AeTepreHTV Bo NpaLlokK 3a Aa [leTepreHTu 3a
Ha usbenysaun. Kopucrtere
Ce 1cUUCTaT Aamku of, rmnHa BOJSHA.
. netepreHTn 6e3 nsbenysay.
1 3emja 1 33 AaMK LITO ce
oceTnuBy Ha n3benysayu.
MpetnounTajte

TEYHU OeTepreHTn

(Hema Buanusmn
Aamku.)

npenopadyyBaar 3a 6env anuiiTa
MOXe fja Ce KopucTtaTt BO 03U
WTO Ce npenopa4yaHn 3a Manky
u3BankaHu anuuwiTa.

60oja MoXe [a ce KopucTar BO
[1031 LUTO Ce Mperopayaxm 3a
Marnky usBankaHu anuwra. Tpeba
[a ce KopucTaT AeTepreHTu LTo
He coapxat 6enuno.

TEMHU anuuiTa Moxe
Aa ce KopuctaTt BO 4031
LITO Ce npenopa4vaHn
3a Marnky nsankaHu
anuuTa.

TeuHuTe AeTepreHTu
HopmanHo TEYHUTe AeTepPreHTU LUTO ce Aetep wTo ce
[leTepreHTnTe BO NpaLLoK LUTO Ce NOroAHM 3a
WU3BaNKaHWu |, reynure geteprequ wro NperiopauyBaar sa anuuira anuwwTa Bo 6oja U TeMHU NpousBeAcHy sa
(Ha npuve B0 6oja Moxe aa ce kopucTat [enuKaTHW anuwiTa.
pumep ce npernopayysaart 3a 6enu anuwTa Moxe Aa ce
amku o BO /1031 LUTO Ce npenopavaHu BonHennte n
a anuuiTa MoXe Ja ce kopuctat KopucTaT BO 403K LITO
TenoTo Ha 3@ HOpMAarHO 13BaskaHu CBUNEHUTE anuiuta
BO [1034 LLTO Ce npernopayanu 3a ce npenopayaHxu 3a
iakUTe U Ha anuwTa. Tpeba Aa ce kopuctat Mopa Aa ce nepar
J HOpMasHO 13BasnikaHu anuuiTa. HOpMasHo n3BankaHu h
MaHXeTHUTE) [IETEPreHTM LUTO He coapxar annwTa. co cneuujanHn
6enuno. [eTepreHT 3a
BOSHa.
MpetnounTajte
TEYHU [eTepreHTn
[leTepreHT1TE BO NpaLLOK 1 TeuyHuTe feTepreHTn e
Mank [leTepreHTuTE BO NPALLOK 1 TeYHUTe eTEPreHTH LITO ce LUTO Ce NOrofHM 3a
Y TeYHUTE [ETEPreHTH LITO ce npernopadyyBaar 3a anuiiTa Bo anuwTa Bo 6oja n TR T &)
n3BanikaHu ASTEP penopaty g AenukaTtHu anuiiTa.

BonHenwute 1
CBUNEHUTE anuiuta
Mopa fAa ce nepat
CO cneuujanHn
[leTepreHTu 3a
BOJHA.
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4.3 Pabota co npousBogoTt

4.3.1 KoHTponHa Tabna

onfott

StainExpert
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o DarkCare

4 R GentleCare

Woallens }}r
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10 5 a 7 B 5

1 - Perynatop 3a n3top Ha nporpama (HajropHa nosuuuja Ha BKIyvyBaHe/UCKIyvyBah-e)
2 - EkpaH

3 - Konye 3a npunarogyBake Ha BpPeMETO Ha 3aBpLUyBaHe

4 - Vlngukatop 3a criefewe Ha nporpamara

5 - Konue 3a Bkny4vyBane / naysa

6 - Konye 3 3a 4ONONHUTENHU DYHKLUN

7 - Konye 2 3a OMOMHUTENHN DYHKLMN

8 - Konye 1 3a 4ONONHUTENHU DYHKLUN

9 - Konue 3a npucnocobyBate Ha bp3nHaTa Ha LeHTpudyraTta

10 - Konye 3a npucnocobyBane Ha TemnepaTtypaTa
Ta6ena co cumbonu

ey +
™0 A
(R =

Mpeneperse Bp30 Bpao+ Eccpa  [ONOMHMTENHa Mporwe Tyriame  Orcrpanyoaise Hapea anenpewm Haronysare Kncwere Astovarcio  Asbop va Tesen
nnaee sona anaia on o Rowpaise

nowaH

AneHALM
ongonveuna  Bessona 0nnomo BepymawolicBiyyaseinays | Hreo v Ropasane
Yayea

B
BanKanoct eneT

Mnaiere  Letmpudyra+ Uenete Teuneparypa uswwmvm
Uepetoe. Lot T0° samppmane Sacane

Mepere. Bopen Oreann TporveTymaser  Cuewe  Ercrpacyo  Usyuenosa  Oyaisanormae Tewpm
(Kpai)

4.3.2 NMNogroTtoBKa Ha MalwlmMHaTa
1. MNpoBepeTe ganu upesaTta ce LBPCTO NOBP3aHMU.
2. BknyyeTe ja malumHaTta BO CTpyja.
3. OTBOpETE ja cnaBvHaTa AoKpaj.
4. CtaBeTe rv anuwiTata BO MalumHarta.
5. CtaBeTe AeTepreHT 1 OMEKHyBay 3a TKAEHUHW.

4.3.3 N360p Ha nporpamu 1 coBeTU 3a echuKacHO nepewe

Viabop va
omeiysay

Mpesewena
nporpana

1. N3bepeTe ja nporpamara LITO € COOABETHA 3a BUAOT, KONNYMHATA U CTENEHOT Ha U3BaNKaHOCT

Ha anuwiTaTa BoO corfacHocT co ,Tabenara 3a nporpamu n n0TpomyBaqKa“ n Tabenara 3a

TemnepaTypu LITO ce NpuKaxaHu nogorny.

2. KopucTeTe ro perynatopoT 3a u3bop Ha nporpama 3a Aa ja usbeperte nocakyeaHara nporpama.
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4.3.4 TabGena 3a nporpaMmu 1 NOTPOLLUYyBayKa

MK [lononHnTenHn yHKLMK
&
2|2 L1
8| g 5 . 2
2|« ) % > Oncer 3a u3op
Mporpama | = o 2 Q= Ha Temnepatypa
o © © = £ © 2
= = T ® [} = 25 B0 °C
= Q. o = b3
S128 | 82| S |+ 2|88
gl e | eS| ¢ |82 5|8
s | 5= | 6= < 8|l o 8|8
= | =2EE| =ES = mn|c | Ww| <<
90 7 92 2,25 1400 . . . . JlagHo-90
Cottons 60 7 92 1,70 1400 . . . . JlapgHo-90
40 7 89 1,05 1400 o o . . JlagHo-90
60** 7 52,0 0,980 1400 JlapgHo-60
Cottons Eco 60 35 | 425 0,590 | 1400 JlagHo-60
40* Bi5) 44,0 0,600 1400 JlagHo-60
. 60 3 65 1,20 1200 . . o . JlagHo-60
Synthetics
40 3 63 0,75 1200 . . . . JlagHo-60
90 7 62 2,00 1400 o L © JlagHo-90
Xpress / Xpress Super Short 60 7 62 1,10 1400 o ] . JlagHo-90
30 7 60 0,20 1400 o L © JlagHo-90
Xpress / Xpress Super Short + Fast+ 30 2 4 0,15 1400 o . . JlagHo-30
Mix 40 40 3 65 0,75 800 o o © JlagHo-40
Woollens / Hand Wash 40 15 55 0,55 1200 . JlagHo-40
GentleCare 30 5 51 0,65 800 3 JlagHo-40
Down Wear + Mapea 60 15 75 1,75 1000 . 40 - 60
Outdoor / Sports 40 8 44 0,45 1200 o JlagHo-40
Dark Care / Jeans 40 2,5 82 0,85 1200 o . * . JlagHo-40
Stain Expert 30 815} 70 1.50 1400 o . 30 - 60
Shirts + MNapea 60 3 62 1.70 800 o . o . 40 - 60
Hygiene + Mapea 90 7 129 2,80 1400 * 40-90
YncTere Ha BapabaHoT + Mapea 90 - 76 2,40 600 90

+ : Ce nsbupa

* 1 ABTOMaTCKM M3BpaHo, He MOXe a Ce OTKaxe.

** : MNporpama 3a eHepreTcka etukeTa (EN 60456 Ed.3)(TCVN 8526:2013)

***: Ako MakcumanHaTta 6p3vHa Ha BPTEXWTe Ha MalunHaTa e moMana of oBaa BpedHOCT, MOXe Aa
nsbumparte caMo A0 MaKCMManHUoT B6poj Ha BPTeXK Ha LeHTpudyraTa.

- : Bupgete ro onncoTt Ha nporpamata 3a MakCMMarnHo NosiHeHe.

** Mamyk eko 40 °C n Mamyk eko 60 °C ce ctaHgapgHu nporpamu.” OBre nporpamu ce
<:| nosHatu kako ,CtaHgapgHa nporpama 3a namyk Ha 40 °C* n ,CtaHgapgHa nporpama 3a
namyk Ha 60 °C* 1 ce npukaxaHu Ha Tabnata co cumbonute < IKKE],
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MHpukaTMBHM BpeQHOCTU 3a nporpamuTte 3a cuHTeTuka (MK)

2 © ] o ®

£ x B4 =

T - 3 £ ©

E., g ’E g % 8 % I'Ipeor:TaHaTa KOnu4uHa Ha I'IpeOCTaHaTa KonnynHa Ha

g e 35 ge, Bnara (%) ** snara (%) **

3 83 g2z 28 =

E =} £ 0z o c L

c T o o« Q g =

[ C T C X m T2 <1000 B/m > 1000 B/m
CuHTeTunka 60 3 65 1,20 115/140 45 40
CuHTeTuka 40 3 63 0,75 115/140 45 40

* BpemeTo 3a nepetbe cropes nsbpaHarta nporpama Moxe fa Ce BUAU Ha ekpaHoT Ha MalumHaTa. HopMariHo e a ce nojasat Manu pasnvku
Merly BPEMETO LUTO Ce MPUKaXyBa Ha eKPaHOT U BUCTUHCKOTO BPEME 3a Neperse.
** BpeHOCTUTe 3a NpeocTaHaTara Biara MOXe Aa Ce pasnvkyBaaT BO 3aBUCHOCT o M3bpaHarta GpavHa Ha LeHTpudyrara.

[i] WHOOPMALMJA

« [loTpollyBaykaTa Ha Bofa 1 efl. eHeprvja Moxe Aa Bapvpa BO 3aBUCHOCT O MPOMEHUTE BO NPUTUCOKOT
Ha BoAaTta, TBpAuHaTa Ha BodaTa U Temnepartyparta, o4 Temnepartypara Bo cpeguHaTta, BuaoT n
KONMuYMHaTa Ha anuwiTarta, o4 M3bopoT Ha AOMONHUTENHUTE NPOrpaMm 1 of, MPOMEHWUTE BO HAMOHOT.

+ Kora usbupate nporpama, BpeMeTo 3a Nnepere MoXe Aa ce BUAM Ha NpUKa3oT Ha MaluvHaTa. Bo
3aBWICHOCT Of} KONM4MHaTa Ha obrneka LITo CTe ja CTaBune BO MaluMHaTa, MoXe [a ce NnojaBu pasnvika
oa 1 oo 1,5 yac Mery npukaxaHoTo BpeMeTpaehe Ha NpuKa3oT U peanHoTo BpeMEeTpaeke Ha LMKNycoT
3a nepeme. Linknycot aBTomaTckn ce Kopurmpa oTkako Ke 3anoyHe nporpamara 3a nepewe.

« [ononHuTenHute dyHKUMM Ha TabenaTta Moxe Aa ce pasnukyBaaT 3aBUCHO Of MOAENOT Ha MalumHaTa.

« [Npon3BoguTeNoT MOXe Aa MM MeHyBa u3bpaHuTe Wwemu 3a AONONHUTENHM dyHKUMU. MoxaTt
[a ce OTCTpaHaT NOCTOjHUTE U3BPaHN PEXUMU UMK Ja ce A0AAAE HOB PEXUM.

4.3.5 NnaBHX nporpamm
KOpVICTeTe M cnegHuTe rmaBHU nporpammn Bo 3aBUCHOCT O BUAOT TKaeHUHa.

* Cotton (Mamyk)

Co oBaa nporpama MOXeTe a ja nepeTe Ballata namy4Ha obneka (YapLuaBu, NOCTENHUHA, KPMK,
Garbapku, gonHa obneka UTH.). [lokonky cyHKUmMjaTa 3a 6p30 nNepene e BKIy4YeHa, BpeMeTpaeHeTo
Ha nporpamMara 3Ha4YMTENHO ce HamarnyBa, HO 3arapaHTupaH e epeKTUBEH NepdopMaHc Ha
neperwe Co MHTEH3NBHM ABWKeHa. AKO He e n3bpaHa dyHKUumjaTa 3a 6p30 nepekrse, Torawl e
3arapaHTUpaHoO CynepuopHO Nepere U NNakHewe 3a MHOTY BankaHuTe anuviuTa.

* Synthetic (CuHTeTHKa)

MoxxeTe Aa ja kopucTuTe oBaa nporpama 3a Aa nepete Mauuu, TKaeHUHU o MellaBuHa
CUHTeTUKa/namyk UTH. TpaekeTo Ha Nporpamara e 3Ha4uTenHo NokpaTko u ce obe3benysa
edmkaceH nepdopmaHc Bo nepereto. AKo He e nsbpaHa dyHKumMjaTa 3a 6p30 nepeme, Torail e
3arapaHT1paHo CynepropHO Nepekse 1 NiakHeHE 3a MHOTY BankaHWTe anuiiTa.

* Woollens / Hand Wash (BonHa / Pa4yHo nepetse)

KopucTeTe ja oBaa nporpama 3a nepewe BoniHeHu/aenvkaThn anuwta. M3bepete ja coogseTHaTta
Temneparypa LUTO € NOCoYeHa Ha eTukeTaTa Ha anuwTaTta. AnuwiTata ke ce ncnepar co MHOry
OenukaTHU ABMXKEHA CO Len Aa ce n3berHe owTeTyBarbe.

4.3.6 lononHUTEeNHU NporpamMm
[ocTanHu ce 1 4ONONHUTENHM NPOrpaMy Ha MaluvHaTa 3a cneuujanHm cnyvau.

[i] WHOOPMALMJIA

« [ononHuTenHute nporpamun MoXe fia ce pasnmkysaaT BO 3aBUCHOCT O MOAENOT Ha MalluHaTa.

» Cottons Eco (Mamyk Eko)
KOpVICTeTe ja 3a nepewe HopmMarsiHO BankaHu anuwiTa, U3fopXxrnme namyk v nex. Mako nepeweTo
Tpae nogosiro o4 Apyrute nporpamu, Toa 06e36e/qua ronemMu 3alitean Ha Cprja n BoAa. PeanHata
TeMnepartypa Ha BoAaTta MOXe [a Ce pasfvkyBa o4 HaBe[deHaTa TeMnepatypa Ha nepeme. Kora
nepete nomMmarna Konm4ynHa anvuta (np. NMoJIOBMHa o4 KanauuTeToT Unu nomanKy), BpemMeTpaeHeTo
Ha 4YeKkopuTe Ha nporpamara Mmoxe aa 6I/I,D,e noKpaTKo. Bo BakoB cnyqaj, noTpollyBavkata Ha Cprja
n BoAa Ke ce Hamanu 3a Aa ce NoCTurHe NOeKOHOMUYHO Nepex-e.
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* Hygiene (XurneHckm)

KopucTeTe ja oBaa nporpama 3a obneka LwTo 6apa UHTEH3VWBEH, [ONT, aHTUANEepPreH N XMrmeHcku

LMKIYC Ha Nepere Ha BUCOKa TeMnepaTypa. BUCOKOTO HMBO Ha xurneHa e 3arapaHTupaHo

6rnarogapeHve Ha [ONroTo BpeMe Ha 3arpeBae W JOMOMHUTENHNOT YeKop Ha NiakHeHe.

* Mporpamara bele TectnpaHa og MHctutyToT ,VDE® Ha Temnepatypa o 20°C, n HejsuHaTa
edrKacHOCT BO OTCTpaHyBawe Ha 6akTepun 1 MyBna ce nNoTBPAMU.

* MNporpamara Gelle TecTupaHa of cTpaHa Ha bpuTtaHckaTta doHgaumja 3a aneprum - Allergy UK Ha
Temneparypa og 60°C, n HejsuHaTa edpukacHOCT BO envMuHaumja Ha 6aktepum 1 MyBra, Kako u
anepreHu ce NoTBpAM.

Allergy UK e 6peHp 3a bputaHckaTa doraaumja 3a anepruu. [Meyaror 3a
opobpyBarbe e An3ajHnpaH 3a aa 0be3beau Hacoka 3a nuuarta kou cakaar
nHopMaLmu 3a Toa Aany NPoM3BOAOT 3HAYMTESHO ja HaMarnyBa KonnyuHaTa
Ha anepreHy BO XWBOTHAaTa CpeanHa BO Koja € MHCTanmpaH unu aanu rm
orpaHuyyBa/Hamarnysa/enumunHupa aneprenute. Lienta e aa o6esbeau gokas
feKa Npoun3BOANTE Ce Hay4YHO TeCTUpaHW UK nperneaaxHn 3a obesbenysare Ha
MepnvBuUTe pesyntaTu.

* GentleCare (HexHa rpuxa)
MoxeTe fa ja kopucTVTe OoBaa nporpama 3a Aa nepere AenvkaTHY anuiiTa, kako anuwita u Yopanu
CO MeLlaBuHa of namyk/CuHTeTuKa. [IBkerata 3a nepere Co OBaa nporpama ce nogenukartHu.
MoctaseTe ja Temnepatypata Ha 20 cTeneHn unu ynotpebeTe ja onuujata 3a nagHo nepeme 3a
anvwTa YmjawTo 60ja cakaTe Aa ja 3avyBaTe.

* Xpress / Xpress Super Short
KopucTteTe ja oBaa nporpama 3a nepete Marky n3BankaHu anvita 3a KpaTtko Bpeme.
BpemeTtpaereTo Ha nporpamata Moxe Aa ce Hamanu 4o 14 MuHyTH kora ce ynotpebysa dyHKumnjaTa
3a 6p30 nepetse. Kora e ogbpaHa yHkumjaTa 3a 6p30 nepewe, MOXe ga ce nepe makcumym 2 (gsa)
kg obneka.

* Dark Care / Jeans (TemHa o6neka / Llunc)
YnoTpeberte ja oBaa nporpama 3a Aa ja 3avyeate 6ojata Ha TemHaTa obneka unu LivHc. OBaa nporpama
HyauW BUCOKO edprkacHo neperbe bnarogapenne Ha crieuujanHoTo ABvKere Ha bapabaHoT, Aypwv v npu
HUCKkN Temnepatypw. [NpenopayyBame fa KOPUCTUTE TeYEH AEeTEPreHT UMK LWaMMoH 3a BOIHa 3@ TEMHO
oboeHuTe anuwiTa. He neperte rv AenukaTHUTE anuLiTa LITO COAPXaT BOMHA U Ap. CO OBaa nporpama.

* Mix 40
MoxeTe fia ja kopucTuTe oBaa nporpamMa 3a fa nepeTe namyyHa u cuHTeTudka obneka saenHo 6e3
[a mMopa Aa v coptupare.

¢ Shirts (Kowynu)

Osaa nporpama ce ynotpebysa 3a nepex-e 3aefHoO KOLLYNM Of NamyK, CUHTETVKA 1 MaTepujan LUTo

coapxu cuHTeTnKa. Mo Hamanysa TyTkaweTo. Ha kpajoT of nporpamara obnekarta ce TpeTupa co

napea 3a nomanky TyTkare. [locebHMOT npodun Ha LeHTpudyra u napea Ha KpajoT oA nporpamara ce

cneuvjanHo HaMeHeTW 3a anuwiTaTa Aa He ce TyTkaar. Kora e onbpana dyHkuvjaTta 3a 6p3o nepeme,

MoYHyBa fa OYHKLIMOHMPA anropuTaMoT 3a nNpeTnepekse.

* [prmeHeTe ro XeMMCKOTO NPeTTpeTMpare AMPEKTHO Ha anuwiTata unn Aofagerte ro 3aegHo
CO [leTepreHToT Kora MalluvHaTta noyHyBa Aa npyvMa BoAa Of MMaBHWOT Aen 3a nepewe. Ha Toj
HauuH MoxeTe Aa fobreTte UCTU pesynTaT Kako U CO HOPMAarnHOTO Nepere BO MHOTY NMOKpaToK
BpeMeHcky nepuog. XKMBOTHMOT Bek Ha BalLWTe KOLLYNW Ce 3rofiemMyBa.

* Outdoor / Sports (PekpeaTvBHa/cnopTcka onpema)
KopucTeTe ja oBaa nporpama 3a a nepeTe pekpeaTuBHa/crioptcka obneka LTo CoapXv MeLlaBuHa
o[, NamMyk/CMHTETUKA, Kako obreka LWTo He NponyLluTa Boga, kako roptekc. Co oBaa nporpama ce nepe
obnekata nogenukaTHo bnarogapeHue Ha creuyjanHuTe OBKeHa.

« StainExpert (Mporpama 3a gamku)
Bawwata malumHa 3a nepexe Mma nocebHa nporpama 3a Aamku LTo obesbenyBa Aeka pasnuyHn
BWAOBW JAMKM Ce OTCTPaHETU Ha HajedbukaceH HauuH. YnotpebyBajTe ja nporpamara camo 3a
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V3APXIUBKM NaMyYHU anuLiTa WTo He ja rybaT 6ojata. Hemojte ga nepeTe AenukatHu v anuwita
wTO ja rybat 6ojata Ha oBaa nporpama. Tpeba fa rv nposepuTte eTukeTUTe Ha obnekarta npeg
nepewe (NnpenopavyaHo 3a KOoLynu, NaHTanoHu, LWopLeBn, Manyku, 6ebeluka obneka, nuxamu,
NpecTWnKu, actancky vYapLluadu, NocTenHuHa, HaBnaku 3a jopraHn, Yapiadu, 6awapku, 06U4HN
neLuKkMpwy, Yopanu 1 namy4Ha gorHa obrneka coogBeTHa 3a AONT LMKIYC Ha Nepere Ha B1UcoKa
Temnepatypa). Co aBTomarckarta nporpaMa 3a Aamku MOXeTe Aa OTCTpaHuTe 24 TUMNOBM Ha AaMKM
rpynvpaxun Bo ABe KaTeropum crnopef n3bopot Ha 6p3a dyHkumja. OBae moxerte ga rv BugmTe
rpynute Aaamkn 6asvpaHo Ha n3bopoT Ha Bp3ata dyHKumja.

Mopony ke rn HajoeTe rpynuTe gamkun 6asnpaHo Ha n3bopoT Ha 6p3a dyHkuwja.

Kora e n3bpaHa 6p3a dyHKuuja:

Kps OBoLLEH CoK
Yokonaga Keuan
MyouHr LipBeHo Bu1HO
Jajua Kapwu

Yaj Llem

Kadpe JarneH

Kora He e n3bpaHa 6p3a dyHkuuja:

MyTtep XpaHa

TpeBa MajoHes

Kan Mpenus 3a
canartu

Topta WmnHka

Mot MawmHcko macno

Bankanuum Ha

Bebeluka xpaHa

KparHa

» 3bepeTe ja nporpamaTta 3a AaMKu.

* Bo rpynute gamkn HaBedeHW rope, HajaeTe ro TMMOT Ha AaMKa LITO cakaTe [a ro oTCTpaHuTe un
n3bepeTte ro konyeTo 3a 6p3 n3bop Ha gononHUTENHU PyHKUMK 3a Aa ja n3bepeTe cooaseTHaTa
rpyna.

* BHumaTtenHo npounTajTe ja eTukeTaTa Ha obnekata n bugete curypHu geka nsbpaHarta
TemnepaTtypa v 6p3nHa Ha LeHTpudyra ce cooaseTHud.

- Down Wear (JakHu)

Koristete ja ovaa programa za da izmiete palta, eleci, jakni i sl., Koi imaat oznaka ,moze da se
pere vo masina“.

Blagodarenie na specijalnite profili na centrifugiranje, se obezbeduva voda da gi dostigne
vozdus$nite praznini pomegu perduvite.

Parea se nanesuva na krajot od programata za omeknuvanje na obemni ali$ta kako $to se krpi.

4.3.7 CneumjanHu nporpamm
WN3bepeTe Hekoja o cnegHvBe nporpamu 3a cneunduyHN NPUMEHN.

 MnakHewe
KopucTeTe ja oBaa nporpama kora cakarte ga nnakHeTe unm ga wrupkare 3acebHo.

* UeHnTpudyra+Lienere
KopucTeTe ja oBaa nporpama 3a a ja oTCTpaHuTe BofaTta of obnekara/Bo malumHara.
Mpen n3bupare Ha oBaa nporpama, n3bepeTe ja cakaHata 6p3avHa Ha LeHTpudyrata un
NPUTUCHETE o KONYEeTO 3a BKNyvyBawe/naysvpamne. [1pBo, MalumHaTa Ke ja ucnywtu sogara.
MoToa, ke rm n3BpTH anuiTaTa co nocakysaHaTta bp3unHa Ha LeHTpudyraTta 3a aa ja ncueam
BOAATa Of HUB.
AKo cakaTe Aa ja ucueaute Bogata 6es LeHTpudyrvpare Ha anvwtara, nsbeperte ja nporpamara
Mymna+ueHTpudyra n notoa nsbeperte ja yHkUMjaTa 3a 63 LeHTpuUdyra npeky Kon4yeTo 3a
npunarogyBatbe Ha bp3nHaTa Ha ueHTpudyrata. lNpuTucHeTe ro konyeTo 3a cTapT/naysa.

[i] WHOOPMALIMJA

« KopwucteTte nomana 6p3uHa Ha LeHTpudpyrata 3a AenmKaTHU anvwiTa.

46 / MK MalumHa 3a nepetse anuwuTa / YnarcTtso 3a ynotpeba



4.3.8 U360p Ha TemnepaTypa
Cekoralu kora ke ce n3bepe HoBa nporpama, npeasuaeHaTa Temnepartypa 3a Taa nporpama ke ce
nojaBu Ha MHAMKATOPOT 3a Temnepatypa.
rlpMTVICHeTe 0O KOM4YeTOo 3a npunarogyBawe Ha TemMneparypara 3a Aa ja Hamanure. TeMﬂepaTypaTa
ke ce HamarnyBsa nocTeneHo. CBeTUNK1TE 3a HUBOTO Ha Temnepartyparta HemMa fa Cce BKIy4dar Kora e
M36paHO HUBOTO 3a NnagHo.

[i] WHOOPMALMJA

* Moxe fga ja cMeHuTe Temnepatypara 6e3 ga ja npedpnute malumHaTa BO pexum
3a naysa ako nporpamara He Brierna Bo NpouecoT 3a 3arpesatse.

4.3.9 U360p Ha Op3unHa Ha ueHTpudyrarta
Cekorall Kora ke ce nsbepe HoBa nporpama, MakCMMarnHuoT 6poj BpTEXu Ha LeHTpudyraTta 3a
n3bpaHaTa nporpama ce nprkakysa Ha MHANKATOPOT 3a Bpoj Ha BPTEXW.
3a HamanyBare Ha B6pojoT Ha BpTEXUTE, MPUTUCHETE ro KOMYETO 3a NpUnarofyBake Ha BpTeXuTe
Ha ueHTpudyrata. bpauHaTa Ha BpTexwuTe ce HamanyBa nocteneHo. MNoTtoa, BO 3aBUCHOCT 0Of,
MOZENoT Ha NPOM3BOAOT, ONnuMuTe 3a 3agpxaHo nnakHewe (Rinse Hold) n 6e3 ueHtpudyra (No
Spin) ce nojaByBaat Ha ekpaHoT. Kora e nsbpaHo No Spin (be3s ueHTpudyra), HamMkaTopckute
CBETUMKM 3a HMBOTO Ha NakHeke Hema fa ce BKIyyar.
OanoxeHo nnakHewe
Ako Hema fa rv BaguTe anuiuTaTta BegHall OTKako Ke 3aBpLum nporpamara, Moxe Aa ja ynotpebure
dyHKUMjaTa 3a NnakHeke 3a Ja rm YyeaTe anuilitaTa Bo NocneaHaTa BoAa 3a nnakHere 3a Aa
ce cnpeymn TyTkake Kora Hema Bofa BO MaluvHata. MNpuTucHeTe ro Kon4eTo 3a BkIyyyBakse /
naysupane no oBOj MPOLIEC ako cakare Aa ja ucnywtuTte sogata 6e3 aa rv ueHTpudyrupate
anuvwrTara. [Nporpamarta ke Npogormku of Kage LWTo 3acTaHana, ke ja ncueay Bogara v notoa ke
3aBpLUN.
Ako cakaTe ga ru ueHTpudyrmpare anuwiTata Bo Bogara, npunarogete ja 6pavHaTta Ha BpTexuTe 1
NPUTUCHETE o KONYETO 3a BKNyYyBake / naysupatwe. [porpamara ke npopgomku. Bogarta ke 6uae
ncnywTeHa, obnekara ke buae ueHTpudyrmpaHa n nporpamMara ke 3aBpLuu.

[i] WHOOPMALMJA

* Moxe fa ja cMeHute 6pauHaTa Ha LeHTpudyrata 6e3 fa ja npecpnvTe malumHaTta
BO PEXWVM 3a nay3a ako nporpamara He Bferfna Bo NPOoLecoT 3a BPTEH-E.

4.3.10 U360p Ha pononHuTenHa yHKumja
M3bepeTe rv cakaHnTe JONOMHUTENHM PYHKUMM Npea Aa BKIy4uTe nporpamMa. Mcto Taka moxe
1 fa n3bvpate 1 ga oTkaxyBate AOMONHUTENHN (OYHKLMM LUTO CE COOABETHM 3a BKMyYeHaTa
nporpama 6e3 ga ro npUTUCHETE KOMYETO 3a BKITydyBake / nay3vpane kora pabotu malumHara.
3a oBa, MalumHaTa Mopa Aa 6uae Bo npolec npes AoNonHUTENHaTa yHKUMja WTo cakaTe Aa
ja n3bepete unu otkaxeTe. AKO JONONHMUTENHATa PyHKUMja He MOXe Aa ce u3bepe unm oTkaxe,
cBeTWrKaTa 3a coofBeTHaTa AOononHuUTeNHa yHKUMja ke TpenHe 3 natu 3a Aa ro npeaynpeamn
KOPUCHWUKOT.

[i] WHOOPMALIMJA

« Ao BTOpaTa gononHuTenHa dyHKUMja He oaroBapa co npeovdbpaHaTta npep BkNyyyBake Ha MaluuHaTa,
npBouabpaHaTa hyHKumMja ke ce oTkaxe, a ke ocTaHe akTuBHa BTopomabpaHaTa dyHKumja.

* He moxe aa ce nsbepe nomoLuHa yHKLMja KojalTo He e koMnaTnéunHa co
nporpamarta. (Bugete ,Tabena 3a nporpamu 1 noTpoLuysayka“)

+ Konuunara 3a AOMONMHUTENHUTE beHKLI,VIVI MOXe [ja ce pasnukysaaTt BO 3aBUCHOCT O MOAEenoT Ha MallmHara.

4.3.10.1 JononHuTenHn cdyHKuUn

« MpeTtnepex-e
[MpeTneper-eTo € KOPUCHO CaMo 3a MHOTY u3BarnkaHu anuwTa. Kora He KOpUcTUTe NpeTneperse,
LTeQuTe en. eHepruja, Boga, AETEPreHT U BpeMe.

[i] WHOOPMALMJIA

« Ce npenopavysa npetnepexwe 6e3 AETEepreHT 3a TaHTena n 3aBecu.
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* Bp3o+
Kora e onbpaHa oBaa yHKLWja, BpeMEeTpaeHEeTO Ha peneBaHTHUTE Nporpamu ce ckycysa 3a 50%.
5narouapeH|/|e Ha ONTUMU3NPAHUTE YEKOPU Ha Neperwe, rornemMarta MexaHn4dka akTuBHOCT U
onTuUMarnHaTa noTpoLlyBayka Ha Boga, Ce NOCTUrHyBa roremMa echrKacHOCT U Nokpaj HamaneHoTo
BpemeTpaeH-e.

» EkcTpa nnakHewe
OBaa hyHKUMja 1 0BO3MOXYBA Ha MaluMHaTa Aa U3BPLUN AONOMHUTENHO MakHeHe NoKpaj oHa
LUTO ro BPLUM MO [MaBHOTO nepeke. Taka, pUsvKoT 3a YyBCTBUTENHATA Koxa (6ebutba, anepruiHa
KOXa WTH.) ce HamarnyBa CO Toa LUTO Ce HaMarnyBaaT OCTaTouuMTe Of AeTEepreHT Ha anuwiTarta.

4.3.10.2 ®dyHkumu/nporpamm n3bpaHmu co gpKeHe Ha
KonMuunkaTa 3a hyHKLUMja. IpUTUCHATK 3 CEeKyHAU

 Yucrerse Ha 6apabaHoOT 4/;@ 3"
lMputncHeTe 1 3agpKeTe ro KOMYEeTO 3a AononHnTenHa yHkumja og 1 Ao 3 cekyHam 3a aa ja
n3bepeTe nporpamara.

KopucTeTe ja oBaa nporpama pefoBHO (Ha cekon 1-2 Mmeceuw) 3a Aa ro ucumctute 6apabaHoT u ga ja
06e36eaute HeonxofHaTa xurneHa. MywTerte ja nporpamara Kora MallvHaTa e KoMnneTHo yucta. 3a aa
nocTUrHeTe nogobpw pesynTaTti, CTaBeTe MPaLLoK 3a OTCTPaHyBake GUrop 3a MalluHK 3a NepeHe BO
opaenoT 3a feTepreHT “2”. Kora Ke 3aBpLuM nporpamara, ocTaBeTe ja BpaTaTa nofoTBopeHa 3a Aa ce
MCYLLM BHATPELUHOCTa Ha MallumHaTa.

[i] VH®OPMALMJA

« OBa He e nporpama 3a nepetbe. OBa e Nporpama 3a OfpPXKyBaHe.
« He Bkny4yyBajTe ja oBaa nporpama kora uMma npeameTi Bo MaluvHaTta. AKo CTopuTte Taka,
Malu1HaTa aBTOMaTCku OTKpMBa [eKa MMa HeLITo BHaTpe U ja OTKaxyBa nporpaMara.

- 3awTtnTa 3a geua
KopucTteTe ja dyHKUWjaTa 3a 3awwTuTa 3a Aela 3a ga rv cnpevuTe geuara ga cu urpaat co
MaluvHaTa. Taka ke n3berHeTte KakBu 61no NPoOMeHM BO NMporpaMara LUTO e BKIy4eHa.

[i] WH®OPMALIMJA

+ AKO ro CBpPTUTE perynaTtoport 3a u3bop Ha nporpama Aofeka e akTuBHa 3altuTara 3a Aeua,
Ha ekpaHoT ce nojaBysa ,Con“. Kora e Bkny4eHa 3aliTuTa 3a AeLa, He MOXeTe [a ja MeHyBaTe
nporpamara, usbpaHara Temneparypa, 6pavuHaTa unm JOnoNHUTENHUTE PYHKLNM.

« [ypv n ako ce n3bepe apyra nporpama co perynartopoT 3a u3bop Ha nporpama gogeka e
aKTWBHa 3awTuTaTa 3a Jeua, NPeTxoaHo nabpaHaTa nporpama ke npodomku Aa paboTw.

3a ga ja BknyuuTe 3awiTuTaTta 3a geua:

[NpuTUCHETE 1 3aapXeTe ro KONYeTo 3a AoMOoNHUTENHa dyHKLMja 2 BO Tpaewe of 3 cekyHau. Kora ro
OpXWTe KONYEeTO NPUTUCHATO 3 CeKyHaMW, Ha ekpaHoT ke ce nojasat C03, C02 n CO1. MNoToa ,Con* ke
ce nojaBu 3a a ro npegynpean KOPUCHUKOT Aeka e BKIyveHa 3aluTuTaTa 3a Aeua. AKO NputucHeTe
Koe 61no kon4ye Mnu ro CBPTUTE perynaTopoT 3a M3bop Ha nNporpama AoAeka e BKIlyyeHa 3awitutara
3a fleua, ke ce MnojaBu UCTOTO NpeaynpenyBame.

3a ga ja ucknyuyuTe 3awTuTaTta 3a geua:

MpuTUCHeTe 1 3apXKeTe ro KONYETO 3a AoMNONHUTENHa yHKLMja 2 BO Tpaeke of 3 cekyHau
noaeka pabotu nporpamata. Kora ro ApxuTe KON4eTo nputucHaTo 3 cekyHau, Ha ekpaHoT Ke ce
nojasat C03, C02 n CO1. lNoToa, ,COF* ke ce nojaBu Ha ekpaHOT 3a Aa ro npeaynpean KOPUCHUKOT
[eka e UCKINyYeHa 3awTuTaTa 3a geua.
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(i vHoOPMALMJA

+ Kako fonornHyBare Ha rope npukaxaHvoT MeTos, 3a JeakTUBMparbe Ha 3allTuTaTta 3a Jeua,
npedpneTe ro perynaTopoT 3a perynaTtopoT 3a ©36op Ha nporpama Bo nosuuyjaTa 3a BKilyvyBahe
/ ncknyyyBamne kora He paboTu HuegHa nporpama u n3bepete Apyra nporpama.

« 3awTuTaTta 3a geua Hema Aa ce UCKIyYu Mo naj Ha HanojyBake U UCKy4vyBare of CTpyja.

- MpoTue TyTKaH:e+@ 3"
AKO ro NpuUTUCHETE N OPXKUTE KONYETO 3a N30op Ha LeHTpudyra 3 Bo Tpaewe of 3 cekyHau,
dyHKLMjaTa ke ce n3bepe 1 Ke ce BKINy4M CBETUNKATA 3a penesBaHTHaTa nporpama. Kora e
n3bpaHa oBaa dyHKumMja, bapabaHoT ke ce BPTU 4O OCyM Yaca 3a [a ocurypa Aeka anuwitata
Hema fa ce UCTyTKaaT 4O KpajoT Ha nporpamarta. Bo cekoe Bpeme of oBMe oCyM 4aca, Moxe Aa
ja oTkaxkeTe nporpamara u ncnpasHute malwmHaTta. MNputucHeTe ro koe BUNo Konye unu cepTeTe
ro perynaTopoT 3a n3bop Ha nporpamMa 3a aa ja 3aBpLumte yHkumjaTa. CBeTunkara 3a cnegexe
Ha nporpamara Ke ocTaHe fa CBETU U MO UCKIydyBare Ha yHKUMjaTa Co NpUTUCKaHke Ha
Hekoe konye. AKO ja ncknyuuTe dyHKumjaTa co BpTEHE Ha perynaTtoport 3a nsbop Ha nporpama,
cBeTuNKaTa 3a criefere Ha nporpamara ke CBeTU Unu Ke ce UCKIyYn BO 3aBUCHOCT of n3bpaHata
nporpama. AKo He ja oTkaxeTe byHKUmMjaTa co MpUTMUCKare Ha Kon4yeTo 3a [lononHuTenHa
dyHKLMja 3 BO pok of 3 cekyHAW, uctarta ke ce KOpUCTU 1 3a CriedHUTe LUKITYCK 3a nepekse.

4.3.11- Konye 3a npunarogyBake Ha BpeMeTO Ha 3aBpLUyBaH:€e
<DyHKLl,VIjaTa 3a npunarogyBarw€ Ha BpeMeTO Ha 3aBpLUyBaHk-€ BU OBO3MOXKYBa Aa ro rnocrasunte
BpPEMETO 3a 3aBplLUyBaH-e Ha nporpamara HajMHory go 19 yaca. Moxe ga ro aronemuTte BpemeTo
BO UHTepBanu og 1 vac.

(i vHoOPMALMJA

+ Be mMonume He KopucTeTe TeYeH AeTEpreHT ako ja umate usbpaHo dyHKumjaTa 3a
npunarogyBake Ha BpEMETO Ha 3aBpluyBake. Moxe Aa ocTaHaT faMku Ha anuiiTara.

1. OTBOpETE ja BpaTaTa 3a NorHewe, CTaBeTe I anuwitata u cTaBeTe AeTepreHT UTH.

2. N36epeTe nporpama 3a nepewe, Temnepartypa, 6p3nHa Ha ueHTpudyra n JOKOMKY € NoTpebHo,
OOMNOMHUTENHU PYHKLMN.

3. TpuTncHeTe ro KON4YeTo 3a NpUNarofyBake Ha BPeMETO Ha 3aBpLUyBake 1 nsbeperte ro
nocakyBaHOTO BpeMe.

4. TpuTUCHETe ro konyeTo 3a cTapt/naysa. Ke ce npukaxe BpeMeTO 3a OANOXEHO BKIyUyBaH-e
wTo ro noctasmeTe. Oa6pojyBareTO ke NoYHe 3a NOCaKyBaHOTO 3aBplLuyBake. Ha ekpaHoT, ke

w

Cce OBWMXW " Harope n Hagony eeaHall 40 OA4ST0XKeHOTO BpeMe Ha 3aBpluyBaH-€.

(il VH®OPMALMJIA

* Ako nporpamara He no4vHe, MOoXe Aa AofafeTe anuuita BO MallmnHaTta
32 BpeMe Ha OAJIOKEeHOTO BpeMe Ha 3aBpluyBak-e.

5. Ha kpajoT Ha ogbpojyBameTo, ke ce npukaxe BpeMeTpaeHeTo Ha n3bpaHaTa nporpama. “_” ke
ncyesHe v nsbpaHarta nporpama Ke 3anoyHe co pabora.

MeHyBaH€ Ha NepuoaoT 3a OANOXKEHO BKIyvyBaHe

Ako cakaTe Aa ro CMeHuTe BpeMeTo Ha oabpojyBareTo: CBpTETE O perynatopoT 3a n3bop Ha nporpamarta

3a Aia ja ognoxuTe yHKUMjaTa 3a OANIOKEHO BpeMe Ha 3aBpLuyBake 1 NoToa NOBTOPHO NOCTaBeTe ro

nocakyBaHOTO BpeME.

1. MpuTucHeTe ro konyeTo 3a NpunarogysBake Ha BPEMETO Ha 3aBpluyBake . Kora ke npuTtucHete
npB NaT, TPaeHETO Ha Nporpamara ke ce 3aBpTu Ha Haj6rmckoTo Leno Bpeme. Cekoe cnegHo
npUTUCKak-€ Ke ro 3roremMyBa BPeMETO 3a efjeH Yac.

2. Ako cakaTe fa ro HamanuTe OaJIoKEHOTO BpEME Ha 3aBpLUyBaHe, MPUTUCHETE o KOMYeTo 3a
npunarofyBarbe Ha BPEMETO Ha 3aBplUyBaH-€ AOAEKA He Ce NOoKaXe NocakyBaHOTO BpeMe.

OTkaxyBaHe Ha (pyHKLMjaTa 3a OANOXKEHO 3aBpLIyBate

AKo cakaTe fa ro otkaxete oAbpojyBat-e€TO Ha OANOXEHOTO BKIyYyBake U Nporpamara Aa

3arnoyHe BeAHaLL:

1. CBpTeTe ro perynaTtopoT 3a u36op Ha nporpama Ha koja 6uno nporpama. Baka, ke ce oTkaxe
OpnoxeHoTo BpeMe Ha 3aBplLuyBahe. CBeTUnKaTa 3a Kpaj / oTKaxkyBare Ke CBETU NOCTOjaHo.

2. Motoa, n3bepeTe ja nporpamara LITO cakaTe fa ja BKIy4uTe.

3. MpuTncHeTe ro KONYETO 3a BKIyYyBake / Nay3a 3a Aa ja BKIy4YuTe nporpamara.
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4.3.12 BknyyyBaH-e Ha nporpamara
1. UpMTMCHeTe 0 KON4YeTo 3a BKNy4yyBaHk-e / naysa 3a aa ja BKny4uTe nporpamarta.
2. Ke 3acBeTu cBeTunkata 3a crnefexe Ha nporpamara koja noco4yBa Ha BKIydYyBake Ha
nporpamara.

[i] WHOOPMALMJA

+ AKO He Ce BKIy4M HWedHa NMporpama win He ce NPUTUCHE HUEOHO Konye BO nepuwoa of 10 MUHyTW Aofeka Tpae
nocrankara 3a u36op Ha nporpama, CBETUIKUTE Ha eKpaHoT ke ce Ucknyyar. LLITom ke ce cBpTH perynaropot
3a 136op Ha nporpamarta Unu ke ce NPUTUCHe Koe BUINO KomYe, CBETUIKUTE Ha EKPAHOT Ke Ce BKIy4aT OAHOBO.

4.3.13 Hanpegok Ha nporpamara
HanpenokoT Ha TekoBHaTa nNporpama MoXxe Ja ce cfiev Ha MHAUKATOPOT 3a criefete Ha nporpamara.
Ha noyeTokoT Ha cekoja nocTanka of nporpamara, ke CBeTU COOABETHaTa CBETUMKA.

[i] WHOOPMALMJA

+ Ako pgononHuTenHata dyHkuumja ,[porpama npotue TyTkare+* e nabpana, JIE[ ceetunkara ,Kpaj“ n NNEQ
cBeTurkara 3a ,[lporpama npoTuB TyTkakwe+" cBeTaT BO MCTO BPEME M OBaa nocTarnka npoaosikysa.

+ 3a 3aBpLUyBake Ha Nnporpamara Joaeka nocrankara ,[1poTvB TyTkawe+* e BO Tek, €4HOCTaBHO
NpUTUCHETE Koe Buno konye Unu cBpTeTe ro perynaTopoT 3a u3bop Ha nporpama.

Moxe ga rn cmeHuTe nocTaBkuTe 3a AOMOMHUTENHUTE d)yHKLlMM, 6p3VIHaTa n Temneparyparta 6e3
Aa ro 3actaHeTe TeKOT Ha nporpamarta gogeka paﬁOTVI nporpamara. 3a paro HanpasuTe oBa,
npomMeHaTa WwTo Ke ja npaesuTe Mopa aa 6uae HeLuTo LWTO ke ce cnposeae no npouecoT WTo € BO
Tek. AKo npoMeHaTta He e KOMMaTubunHa, COoaBETHUTE CBETUMKN Ke Tpenkaart 3 natu.

[i] WHOOPMALIMJA

* AKO MalumHaTa He NPOoAOIKN KOH HYEKOPOT Ha LieHTpudyriparse, dyHKLMjaTa 3a 3aapKaHo nnakHeHe
MOXe [a Ce aKTViB1pa U1 CUCTEMOT 3a aBTOMATCKO OTKpMBak-e 3a HensbanaHCcpaHo NofHeHe
MOXe Aa ce aKTuBMpa 3apaaw HemsbanaHcupaHata pacnpesenta Ha anuiiTata BO MallvHara.

4.3.14 3akny4yyBaHl-e Ha BpaTaTa 3a NnofiHewe
Mma cucTem 3a 3aknyyyBarbe Ha BpaTaTa 3a NofHeke Ha MallvHaTa LUTO crnpevyBa OTBOpak-e Ha
BpaTa 3a MNofHek-e BO Cryyamn Kora HUBOTO Ha BoAaTa € HECOOABETHO.
CeeTurnkara 3a BpaTtaTa 3a MNosfiHere Ke 3anovHe Ja Tpernka kora MalunHaTa ke ce npedpnu Bo
pexumoT 3a nayavpare. MalumHaTa ro npoBepyBa HMBOTO Ha BofaTta BHaTpe. AKO HUBOTO €
cooABETHO, CBETUIKaTa 3a BpaTaTta 3a MorHeHe Ce UCKy4vyBa 1 NoToa ucrata Moxe a ce 0TBOpU
BO POK Of 1-2 MUHYTW.
AKO HMBOTO He e COO[BETHO, CBETWUNKATa 3a BpaTtaTta 3a MofHewe Ke oCTaHe BKIyyYeHa 1 ucrtarta He
MoXe Aa ce oTBopy. AKO Mopa Aa ja OTBOpWTe BpaTaTa [JoAeka e UCKIyYeHa cBeTunkaTa 3a Hea,
Mopa Ja ja oTkaxeTe TekoBHaTa nporpama. Bugete ,OTkaxyBane nporpama*

4.3.15 MeHyBaHle Ha N360POT OTKaKO Ke ce BKNy4u nporpama
MpedpnyBare Ha MallMHaTa BO PEXUM Ha naysvpare
MpuTucHeTe ro KOMYETO 3a BkNyYyBakbe / Nay3a 3a Aa ja npedpnute MaliMHaTa BO PeXxum 3a
naysa goaeka pabotu nporpamata. CBeTunkara 3a TeKOBHaTa nporpama CBeTU Ha MHAMKaTopOoT 3a
crepete Ha nporpamMa, NoKaxyBajku Aeka MallnHaTa e BO PexuM Ha naysa.
WcTo Taka, kora BpaTa 3a nonHewe ke bvae nogroteeHa 3a OTBOpaw-e, CBETUIKATa 3a BpaTta ke ce
MCKIYYM, KaKo v CBeTUIIKaTa 3a etana of nporpama.
MeHyBah€e NocTaBKM 3a gononHuTenHa pyHkuuja, 6p3vHa n Temnepartypa
Bo 3aBucHoCT of thasata o nporpamara, Moxe Aa rv oTKaxeTe Uu akTuBMpaTte AONOSNHUTENHUTE
dyHKkumn. Bugete ro genot ,M360op Ha gononHuTenHa dyHKumja“.
Moxe ncTo Taka fa rv cMeHuTe noctaekuTe 3a 6p3nHa 1 Temnepatypa. Bugete ,M360p Ha 6p3vHa
Ha ueHTpudyrarta“ un ,M36op Ha TemnepaTtypa“.

[i] VH®OPMALMJIA

* Ako He ce A03BONyBa NpoOMeHa, cooAiBeTHaTa CBeTurnka Ke TpenHe 3 natu.

CraBatbe U BafeHe Ha anuwTa
1. MNpuTucHeTe ro KONYETO 3a BKINyYyBake/nay3vpare 3a Aa ja CTaBuTe MallnHaTa BO PeXuM Ha
naysa. CeeTurnkara 3a crnefere Ha nporpamarta 3a AafeH1oT Yekop Npu Koj MalumHata buna
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npecpneHa BO peXuM Ha naysa Ke 3anodHe aa Tpenka.

. MoyekajTe foaeka Moxe Aa ce OTBOpW BpaTaTa 3a MNosiHEHE.

. OTBOpeTE ja BpaTaTa 3a nonHewe 1 Jogafere unv n3sagete anuwiTa.

. 3aTBopeTe ja BpaTaTa 3a MorHeke.

. HanpaBeTe ru npomeHute BO nocTankvTe 3a AONOMHUTENHUTE PyHKUMK, TeMnepaTtypa 1 6pavHa
Ha BPTEHE aKO € HeOMXOAHO.

6. MpuTnCHeTe ro KOMYETO 3a BKIy4yBake / Nay3npare 3a Aa ja BKIy4ntTe malumHara.

4.3.16 OTkaxxyBaH-€ Ha nporpamara
3a oTkaxyBaHe Ha nporpama, CBpTETe ro perynaropoT 3a n3bop Ha nporpamara 3a aa usbepete
apyra nporpama. lNpeTtxogHarta nporpama Ke ce oTkaxe. CBeTunkarta 3a kpaj / oTkaxyBarbe Ke Tpenka
KOHTUHYMpaHO 3a [la U3BeCTu eka nporpamara e oTkaxaHa.
MalumHarta ke ja 3aBpLUM NporpamaTta Kora Ke ro CBpTUTE perynatopot 3a u3bop Ha nporpama Ho, Taka
HeMa [ia ce ucnywTun BogaTa LWTo e BHaTpe. Kora ke nsbepere 1 BknyymTe HOBa NporpaMa, HoBata
n3bpaHa nporpama ke 3anoyHe BO 3aBUCHOCT of dha3aTta Bo Koja buna ucknyveHa nperxogHaTa
nporpama. Ha npumep, MalunHata Moxe fja 3eMe noBeKke BOAA WNv ja NPOAOITXY Aa nepe co Boaata
LUTO e Beke BHaTpe.

[i] WHOOPMALIMJA

* Bo 3aBMCHOCT 0f] 4eKOPOT BO KOj Guna oTkaxaHa nporpamara, Moxe ke Tpeba ga
[ofanerte AeTepreHT UM oMekHyBady NOBTOPHO 3a HoBou3bpaHaTa nporpamMa.

A~ WN

4.3.17 Kpaj Ha nporpamaTta
Ha kpajoT Ha nporpamaTa, Ha ekpaHoT ke ce nojasu ,Kpaj"“.
1. MNoyekajTe foAeKka LENOCHO He Ce UCKITy4n CBETWUNKAaTa 3a BpartaTa 3a NofHere.
2. 3a fa ja ncknyyuTte mMalumHara, CBpTeTe ro perynaTopoT 3a ,BKiy4vyBahe/UcKknyvyBame”.
3. NsBageTe rv anuwTarta u 3aTBopeTe ja Bpatata. MalwmHaTa e NoArotBeHa 3a CNefHWOT LMKIYC
Ha nepetse.

4.3.18 MawwuHaTta e onpemeHa co cyHKumjata ,,Pexxum Ha naysa“.
AKO He 3amnoyHeTe nporpaMa Bo YeKOpOT 3a M36Op UK ako He HanpaBUTE HELITO APYro OTKaKo
Ke ro ynotpebute KonyeTo 3a BKNyyyBake/UCKnyyyBatbe 3a Aa ja BKyuuTe malumHaTa, unm ako
He npaBuTe HULWTO 10 MMHYTM OTKaKO 3aBpLuMia n3bpaHaTta nporpaMa, MallnHaTa aBTOMaTCKu
ke ce npedpny Bo pexum 3a Wreaere eHepruja. Vcto Taka, ako MalumHaTta uMa ekpaH LTo ro
npuKaxxyBa BPeMETO Ha nporpamMara, OBOj ekpaH ke ce UCKMy4u NoTnonHo. CBETUNKMTE 1 NpukasoT
Ke ce BpaTaT Ha npeTxodHaTa cocTojba ako ro CBpTUTE perynatopot 3a u3bop Ha nporpamara unm
aKo fonpeTe Hekoe konue. Ke ce cmeHaT U3GopuTe LITO CTE MM HanpaBue NPy U3nes of PeXUMOT
3a 3aWTena Ha cTpyja. MNpoBepeTe ganv e TodeH U30OPOT Npes Aa ja BKy4uTe nporpamara. Ako e
notpebHo, noBTOpHO Npucrnocobete. OBa He e rpeLuka.
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4.4 OppxyBaHe 1 YNCTEHE

PaboTHuWoT Bek Ha npon3BoAO0T € NPOAOITKEH U I'IpOGJ'IeMVITe LITO 4YecTo ce nojaByBaaT Ke ce
Hamanat ako nNpon3BoaoT Ce YMCTU BO peNOBHU UHTepBanu.

441 “lVICTeI-be Ha cpmokaTa 3a fgeTepreHT

YucTeTe ja mnokaTa 3a AeTepreHT pefoBHO (cekoun 4-5 Luknycu Ha
nepere) Kako LUTO € NpUKaXKaHo NnoJosny 3a Aa CrpevnTe HaTanoxyBahe
Ha OEeTEepPreHT.

MogurHeTe ro 3agHMOT Aen Ha cUAOOHOT 1 M3BaZeTe o Kako LUTO e
npuKaxkaHo.

CwndoHOT MOpa [ia ce MCYMCTU ako 3arnoyvHe aa ce cobupa noeeke of
HOpMarHa KonuyMHa Bofa ¥ OMeKHyBay BO OAAEMNOT 32 OMEKHyBau.
[MpuTUCHETE TO MECTOTO 03HAYEHO CO TOYKa Ha CUCOHOT BO Nperpagara 3a OMekHyBau 1
BreyeTe KOH Bac ce goAeka uokarta He nsnese of MalunHaTa.

M3mujTe rn cbuokata n cudoHOT CO roniema KonmymMHa Mnaka Boga nog yewma. 3a ga
cnpeunTe ocTtaTtouuTe Aa [0jAaT BO KOHTaKT CO BallaTta Koxa, MCYMCTETe ro anapaToT Co
COO/IBETHA YeTka HOCejKM pakaBuLM Ha paueTe.

3  Bparerte ja rokaTa Ha MECTO MO YNCTEHETO M MPOBEPETE Aanu € HamecTeHa NpaBuIHoO.

1

A

4.4.2 YncTterw-e Ha BpaTaTa U Ha 6apaGaHoT
3a nponsBogn Co nporpama 3a Ynctese Ha 6apa6aHOT, norneagHeTte Pa6ota co nponssoaoT -
Mporpamu.

m TMoBTOPYBajTE ro NPOLIECOT 3a YNCTere Ha 6apabaHoT cekou 2 Meceuy.

KopucTeTe cpeacTBo NpoTvs GUrop LITO € COOABETHO 3@ MaLUWHM 3a Nepekbe.

Mo cekoe neperbe NpoBepeTe Aanv CTpaHu Tena ce octaHath Bo 6apabaHoT.
Ocnobopgete rm OTBOPUTE ako OHME Ha BHATpeLLHaTa cTpaHa Ha 6apabaHoT
KOWLLTO Ce MpWKaXaHu Ha crnmkaTta ce 6rnokupaHm.

CTpaHu Tena of meTa Ke npean3BuKkaaT AaMkn of p'ra Ha 6apabaHor.
Wcuncterte rv gamkmTe Ha NoBpLUMHATA Ha 6apabaHoT KopucTejkn cpeacTea
32 YMCTEHE HE'ProCyBaYKN YernuK.

Hwukoralu He kopucTeTe YenuyHa Uy MeTanHa BofHa. Taka Ke rv owteTuTe
060€eHNTe, XPOMUPAHUTE W NNACTUYHUTE MOBPLUMHMU.

4.4.3 Yncrtere Ha KyKALUTETO U Ha KOHTpomnHaTa Tabna
M3bpueTe ja wacujata Ha MallnHaTa co BoAa U canyH Uiy Meku AeTepreHTv Bo hopmMa Ha ren
KOWULLITO He Npegn3BukyBaaT Koposmja aKO € HeonxogHo 1 notoa ucyllete co MeKa Kpna.
KOpVICTeTe camMoO MeKa 1 CyBa Kpna 3a Aa ro UCHMUCTUTEe KOHTPONMHUOT NaHern.

4.4.4 Ynctewe Ha hunTpuTe 3a AOBOA Ha Boaa

Wma dunTep Ha kpajoT Ha cekoj BEHTUN 3a A0BO/ Ha BOAA of 3aHarta cTpaHa Ha MaluvHaTta,
Kako 1 Ha KpajoT Ha CeKoe LipeBo 3a A0BOA Ha BOAa Kafe LUTO Ce 3aKadeHu 3a cnasuHata. Osue
hunTpy cnpevyBaaT CTpaHu Tena v HEYUCTOTWja of BoAATa Aa HaBnesaT BO MalumHaTa. duntpute
Tpeba fa ce uncrtat buaejku ce Bankaar.

-

1. 3artBopeTe 1 cnaBuHUTE.

WN3BapeTe rv HaBpTKUTE Ha LpeBaTa 3a 40BO/ Ha BoAa 3a
[a npucranvTe Ao UNTpUTE Ha BEHTUNUTE 3a [0BOZ Ha
BOAa. VcuncTeTe rn co cooapeTHa YeTka. AKo untpute
Ce MHOTY He4YMCTU, U3BaZEeTe MM CO KneLuTa 1 UcHncTeTe m
Ha OBOj HaYVH.

3. WsBapete rv huntpuTe Ha pamHUTE KpaeBmn Ha LpeBaTa
3a 40BOJ Ha BOAA 3aefHO CO AVNXTYH3UTE 1 UCHNCTETE N
TEMenHo nog Mnas Boaa.

4. 3ameHeTe r'm AUXTYH3WUTE 1 DUNTPUTE BHUMATENHO U
CTEerHeTe ' CO HUBHWUTE HaBPTKM CO paka.

aKHa O TKaeHUHU ,qa ce 3anyu.|m nymnarta npu MCHyLIJTaI-be Ha BO,EI,aTa TaKa BOdaTa ce ncnywTta
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Ako mMalumHaTa He ycnee fa ja ucnywTtu Bogata, untepoT Ha nymnaTta e 3anyiweH. duntepot
Mopa [a ce 4YMCTM ceKkorall Kora e 3anyLueH unm Ha cekou 3 meceumn. Bogata npso mopa fa ce
MCNyLUTK 3a Aa Ce UCYNCTM PUNTepoT Ha nymnaTa.

MoHaTtamy, Npeq TpaHCNoOpT Ha MalunHaTa (Ha np. Kora ja npemecTyBaTte BO Apyra Kyka) v BO Cry4aj
Ha 3aMp3HyBah€e Ha Bofara, ucrata Mopa Aa ce UCMYLUTU LieNoCHO.

f BHUMAHMWE: Hangopelunu npeameTy Wwio ce octaHaTi BO hUnTepoT Ha nymnata MoxXar Aa ja owtetar

MaluvHaTa unv fa npeavasukaar npobnem co byyasa.

BHMMAHME: Ako Npou3BOLOT HE Ce KOPWUCTU, 3aTBopeTe ja CrnaBuvHaTa, n3BageTe rv ypesara u ucnywrtete ja
BOAaTa of BHATpeLHOCTa Ha MalunHaTta 3a Aa He p,ojp,e A0 3aMp3HyBake.

BHUMAHME: o cekoja ynotpeGa, 3aTBopeTe ja cniaBuHaTa 3a Bofa Ha Koja € NoBp3aHo JOBOAHOTO LIPEBO.

3a Aa ro ICHUCTUTE HeYNnCTuoT cbunTep naa ja ucnywTuTe Bogarta:
1 WcknyueTe ja malwmHata og cTpyja.

0O U3ropeHuun, ncHucreTe ro cbvaep oTKaKo ke ce n3nagu Bogata BO MalluHaTta.

/'\ BHUMAHMUE: Temnepatypata Ha Bonata Bo MalumHaTa Moxe Aa ce aronemm 1o 90° C. 3a a naberHete puank
Ld

2. OTBOpETE o KanakoT Ha PUNITEPOT.

>

3 CnepeTe ri nocTankute NoAony 3a Aa ja uenywrute Boaara.
Axo npou3BOAOT He BO UTHa CUTyaLmja Kora Tpeba Aa ce ynorpe6u LpeBo 3a UTHO UCNyLITaHke
Ha Boara, 3a [ia ja ucueauTe Boaara:

)

a. 3apajacobepeTe BogaTa LUTO UCTEKYBa
of unTepoT, CTaBeTe Nnoronem cag npeg
unTepor.

b. CsprteTe ro n onabasete ro GpunTepoT Ha
nymnaTa gogeka He 3anovHe Aa Teve Boaa
(raneBo). HacoueTe ja Bogata LUTO Teye KOH
€afoT WTo ro cTaBmBTe npef puntepot. Moxe
[a UCKOpUCTUTE Mapye TKaeHuHa 3a Aa ja
ancopbupate ncTypeHarta Boga.

¢ Kora Beke Hema Boga BO MalLMHaTa, u3Bagete
ro nTepoT LEernoCcHO 3aBpTyBajKu ro.

4 WcuwncTeTe rv ocTaToumUTe BO (PUNTEPOT KaKo M KOHLUMTE, ako nMa, okosy obracrta Ha nymnara.

5. 3ameHeTe ro unTepor.

6. AKo KanakoT Ha hUnTepoT ce COCToM Of ABa Aena, 3aTBOPETe ro CO NPUTUCKaHEe Ha ja3uyeTo.
AKO ce coCTou oA efileH fer, MoCcTaBeTe v NPBO ja3uunkaTa BO AOMHUOT AeN Ha CBoMTE MecTa u
noToa NPUTUCHETE ro FOPHUOT AEN Aa ce 3aTBOpU.
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H PewaBar-e npobnemum

Mpo6nem

MpuunHa

PeweHune

Mporpamara He ce BKnyuyBa
OTKaKo Ke ce 3aTBOpW Bparara.

Bkny4yysatse / Mayaupatbe / Konyeto 3a oTkaxyBahe
He e MpUTHUCHaTO.

*MpuTUCHETE ro Kon4eTo 3a BknyyyBarse /
May3aupatbe / OTkaxyBame.

BatBopatseTo Ha BpaTata of 6apabaHoT Mmoxe fa
01 NOTEeLLKO AOKOMKY € NPerosiHo.

Hamanerte ja konnunHata Ha obneka n
ocurypete ce [eka Bpatata e NpasuiHo
3aTBOpeHa.

Mporpamara He MoXe Aa 3ano4He
Aa pabotn unu aa ce usbepe.

MawwwuHata ce npecdpnuna Bo pexum

3a camo3aluTuTa 3apaam npobrnem co
MHppacTpykTypaTa (kako egHoOHaco4Ha cTpyja,
NPUTUCOK Ha BoAata, VITH.)A

3a oTkaxyBar-e Ha nporpama, cBpTeTe ro
perynaTopor 3a u36op Ha nporpamara 3a
n36op Ha apyra nporpama. lNpeTtxogHata
nporpama ke ce otkaxe. (Bugete
L,OTkaxyBaH-e nporpama‘)

Bo,qa BO MawluHaTa

OcraHana Marky Boaa BO MalunHaTta 3apagun
MpOoLEeCOT 3a KOHTpOoNa Ha KBannTETOT BO
npon3BOACTBOTO.

OBa He e rpeluka, Bogata He e LTeTHa 3a
MalmHarta.

OTKako nporpamara Ke 3anou4He
WnK Kora He Nnpuma BoAaa,
MalluuHaTa BrieryBa BO pexum Ha
MUpyBaHse.

CnaBuHata e 3aTBopeHa.

OtBOpeETE v CnaBuHUTE.

JloBOAHOTO LIpeBO € NpeBUTKaHO.

McnpaseTe ro LpeBsoTo.

3arHaT e JOBOAHMOT unTep.

WcuwncreTte ro puntepor.

Moxe Aa e oTBopeHa BpaTtaTta 3a NofHeh-e.

.

3arBopeTe ja BpaTata.

MoxHO e NoBp3yBaH-eTO 3a BOAA [ja € NOrpeLLHo
HanpaBeHo UnK Ja Hema A0ToK Ha Boaa (Kora Hema
0TOK Ha BoAa, Toraw Tpenkaart JIE[] cvujanuukute 3a
nepere Unu ninakHeke).

TpoBepeTe ro NoBp3yBar-eTo 3a Boaa. Bo
crlyyan Kora Hemaso AOTOK Ha Boaa, Tpeba
[a NpuUTUCHeTe Ha KOMYeTo 3a cTapt/naysa
3a MaluvHaTa Aa uanese o PeXMMOT Ha
MupyBah€ 1 Aa nNpogoimkn co paﬁoTa OTKako
NOTBOPHO ke uma AO0TOK Ha BoAa.

MalwmuHaTa He ja ucnywra
Bopara.

OpBOAHOTO LIPEBO MOXEBU € 3aTHaTo Mnu
NpEeBUTKaHO.

WcuncreTte ro unm ncnpaseTe ro LpesoTo.

3arHaT e hunTepoT Ha nymnara.

Wcuncrete ro d.')l/l]'lTSpOT Ha nymMmnara.

MawmwuHaTta Bu6pupa unm pabotun
ByuHo.

MalumHarta He cToun ctabunHo.

Mpunaroaete rv HorapkuTe 3a a ja
n3pamMHUTE MalluHaTta.

TBpA nNpeaMet Hasneron Bo UNTEPOT Ha Nymnara.

Wcuuncrete ro (*)MﬂTepOT Ha nymnara.

LLipadhoBuTe 3a Ge3beneH TPaHCMOPT He ce
n3BageHn.

W3Bagete rv 6e3beaHocHWTe Wpadosy 3a
TPaHCNopT.

KonuunHata anuiwTta Bo MalmHaTta e mana.

[opnajte noseke anuwiTa BO MalumHaTta.

MaluvHaTta e npeonToBapeHa co anuiuTa.

W3BafeTe aen of anuwutata oa MaluvHara
Unu pacrnpegerneTe ro onToBapyBaHEeTO CO
paka 3a Aa ro pacriopeamTte eAHakeo BO
MaluMHara.

MatwmHarta ce noTnupa Ha TBpA4 npeamMeT.

MalumHata He cmee Aa ce noTnupa Ha HULWITO.

MpoTekyBa BoAa oA AHOTO Ha
MalumHarta.

OnBOAHOTO LIPeBO MOXeBU e 3aTHaTo unu
NpEeBUTKaHO.

.

WcuwncreTte ro unm ncnpaseTe ro LpesoTo.

3atHart e hunTepoT Ha nymnata.

.

Wcuucrete ro huntepot Ha nymnara.

MawuHata npectaHa aa pa6otn
KpaTKo Bpeme Mo 3anoyHyBatse
Ha nporpamara.

MaluvHaTa Moxe npyBpemMeHo Aa 3actaHe 3apaau
HW30K HaroH.

Ke npopomxu aa paboTu kora HanoHoT ke ce
BPaTU Ha HOPMAJTHO HUBO.

MawwmHaTa AMPEKTHO ja ucnywiTta
BOAaTa Kako Wrto ja npuma.

OpfBOAHOTO LiPEBO MOXEDM HE € NOCTaBEHO Ha
CO0ABETHa BUCUHA.

IMoBp3eTe ro 0ABOAHOTO LIPEBO KaKo LUTO &
OnunLaHo BO ynaTcTBOTO 3a pa60Ta.

Bo mawumHara He ce rnega
BOAaTa foaeka nepe.

HuBOTO Ha BOAATa He € BUANMBO Of HaABOp.

OBa He e AedekT.

BpaTaTa 3a NosfiHeHw:€e He MOoXe aa
ce oTBOpM.

BknyyeHo e 6paBara Ha Bpatara nopagu HUBOTO Ha
BOJa BO MalLMHaTa.

WcnywreTe ja Bogata nywiTajkv ja nporpamara
Mymna wunu LieHTpudpyra.

MaluvHara ja 3arpeBa BogaTta unu e Bo ¢asa Ha
ueHTpudyra.

MouekajTe Aa 3aBpLuK Nporpamara.

AKTUBMpaHa € 3alTuTaTa 3a Aeua. bpasata Ha
Bpartara Ke ce UCKNy4n HEKOmNKY MUHYTU OTKaKoO ke
3aBpLuM nporpamMara.

[MovekajTe HEKOMNKY MUHYTY 3a [la Ce UCKITy4n
6paBara Ha Bparara.

Bparara of GapabaHoT Moxe Aa ce 3arnasu nopaam
NPUTWUCOKOT BP3 Hea.

dareTe ja paykaTta, v TypKajTe v BrneveTe ja
Bpartata 3a Aa ja ocrioboauTe n oTBopuTe.
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Mpo6nem

MpuunHa

PeweHue

MepereTo Tpae noaonro oa
HaBeAEeHOTO BO NPUPaYHUKOT. (*)

[MpWUTUCOKOT Ha BOAATa € HU30K.

MaluuHaTa Yeka Aofeka He Ce HanomnHu co
Coo/BETHA KOMMYMHA Ha BOAA 3@ Aa Crpeyn
criabu pesynTatv npu nepereTo, nopaau
HamarneHara konuuuHa Ha Boga. Mopaau Toa,
BPEMETO Ha Neperbe Ce NPoAoIKyBa.

Moxebu e HU30K HanoHOT.

.

Bpemeto Ha neper-e e NpoAomkeHo 3a Aa ce
n3berHat noLun peayntati Npy Nepex-eTo Kora
HanNOHOT € HN3OK.

BriesHara Temneparypa Ha BogaTa Moxebu e Hucka.

Motpe6HOTO Bpeme 3a 3arpeBatbe Ha Bojarta
Tpae nogonro BO NagHUTE Ce30HU. Wcto Taka,
BPEMETO Ha nepere MoXe a ce NpoaoIkm1
3a aace naberHar nowun pesynTtatu npu
NepeHeTo.

BpojoT Ha nnakHewa 1/unu konu4nHaTa Ha Boaa 3a
nnakHere MOXe Aa € 3rofieMeH.

MawwmHarta ja 3ronemysa KonuumMHaTa

Ha BoAa 3a NnakHewe kora e noTpebHo
£06po nnakHeke 1 AoAaBa AOMOMHUTENHO
NNakHebe ako € HEOMXOAHO.

Ce nojasuna npekymepHa reHa 1 cUcTeMoT 3a
ancopnuuja Ha neHata ce akTveuparn 3apagm
NPeMHOry AETEPreHT.

CraBajTe ja npenopayaHaTa KonuymHa Ha
[lETEepreHT.

Mporpamara He oa6pojyBa.
(camo kaj mogenuTe co ekpaH) (*)

TajMepoT MOXe Aa 3anpe kora MaluvHara npuma
BoAa.

MHamkaTopoT 3a TajMepoT Hema Aa oabpojysa
[ofeka MallvHaTa He MpYMK coofBeTHa
KonuuvHa Boaa. MalwuHara ke yeka cé
[iofeka uma J0BOMHO BoAa 3a Aa ce usberHat
He3aJ0BONUTENHN pe3ynTaTi o/ NepeHeTo
3apaju HepocTaTok Ha Boga. Motoa,
VHAMKATOPOT Ha TajMepoT ke NpoJoIvk/ Aa
onbpojysa.

TajmepoT MoXe Aa 3anpe npy 3arpeBarbe.

WHaukaTopoT Ha TajMepoT Hema Aa oabpojysa
[ofeka MaluvHaTa He ja AoCTUrHe n3bpaHata
Temneparypa.

TajmepoT Moxe fa 3anpe npw LeHTpudyripatrse.

CucteMoT 3a aBTOMaTCcKo OTKpMBak-€e Ha
HepamMHOMEPHO PacnopeseHu anviuTa

ke ce aKkTMBMpa 3apagn HepamHoMepHa
pacrnopeneHoCT Ha anuwiTtara BO 6apa6aHOT.

Mporpamara He oa6pojysa. (*)

Moxebu anuwiTata BO MaluvHara He ce 4o6po
pacropeseHu.

CuvcTemoT 3a aBTOMaTCcko OTKpuBaH-€ Ha
HepaMHOMEpPHO pacnopeneHn anuwita

Ke Ce aKTVBMpa 3apaav HepaMHOMepHa
pacnopefeHoCT Ha anuviTaTta Bo 6apabaHor.

MawmwuHaTa He ce npecpna Ha
hasa Ha ueHTpudyrupatse. (*)

Moxebu anuLiTaTa BO MallMHaTa He ce obpo
pacropeseHu.

CucteMoT 3a aBTOMaTCcKo OTKpuBak-€e Ha
HepamMHOMEPHO PacropeseHu anuiuTa

Ke ce aKkTMBMpa 3apaan HepamHoMepHa
pacnopeneHoCT Ha anuwiTtata BO 6apa6aHOT.

MalumHata Hema Aa LeHTpudyrupa ako Boaara He e
LIENTOCHO MCTyLUTEHA.

MpoBepeTe v hUNTEPOT M OABOAHOTO LIPEBO.

Ce nojasuna npekymepHa neHa 1 cUcTeMor 3a
ancopnuuja Ha neHata ce akTyBupan 3apaam
NPEMHOry AETEPreHT.

CraBajTe ja npenopayaHaTa KonuymHa Ha
[ETEpreHT.

Cnabwu pe3ynTatu npu
nepeweTo: AnuiiTaTa cTaHyBaart
cuem. (**)

YnoTtpebyBaHa e Hej0BOMHa KONUYNHA AETEPreHT
noaonr BpEMEHCKMU nepuog.

KopwcTerte ja npenopayaHata konuiuHa
[leTepreHT COOABETHA 3a TBPAOCTa Ha BoaaTa
W anuuwiTarta.

Meper-eTo NpU HUCKU TEMMepaTypu Tpae [ONro.

W3bepeTe ja cooapeTHaTa Temneparypa 3a
nepewe Ha anuuiTara.

KopucTeHa e HeloBOMHa KOMUYMHA AETEPTEHT Kaj
TBpAa BoAa.

KOpI/ICTeH:eTD HeAoBOSTHA KONU4nHa
AeTepreHT co TBpAa BoOAa Npean3BuKyBa
HeHVICTOTMjaTa Aa ce 3anenu Ha anuuitara

1 TWe ia CTaHaT CYBU CO TeK Ha Bpeme.
MHory e TeLuKo a ce OTCTpaHu cueara 6oja
Kora efHall ke ce HadaT Ha anuwiTaTa.
KopucTteTe ja npenopavaHarta konumuvHa
AeTepreHT CooABeTHa 3a TBPAOCTa Ha BoAdara
W anuuwTara.

Wwma craBeHo npemMHory feTeprexT.

.

KopwcrTeTe ja npenopayaHara konumiuHa
[leTepreHT COOABETHA 3a TBPAOCTa Ha BoaaTa
W anuuwiTara.
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Mpo6nem

MpuunHa

PeweHue

Cnabwu pe3ynTatv npu
nepeweTo: [lamkuTe He ce
OoTCTpaHyBaaT UMM anuwiTaTa He
ce Genar. (**)

Ce KOPUCTU HeJOBOMHA KONMUYMHaA AeTepreHT.

« KopucTeTte ja npenopavaHara konumunHa
LeTepreHT cooABeTHa 3a TBpPAOCTa Ha BoAata
W anuwTara.

HanonHeta e nperonema KonuinHa anuuTa.

* He npenonHygajte ja MalumnHaTta. HanonHete
ja co konun4uHa npenopavaHa Bo ,Tabena co
nporpamu 1 noTpoLuyBayka“.

W3bpaHa e norpeluHa nporpama v Temneparypa.

* W3Beperte ja coogseTHaTa nporpama n
TemnepaTypa 3a nepewe Ha anuwrara.

KopucTeH e norpeLueH [eTepreT.

+ KopwucreTe opuruHaneH AeTepreHT cooABeTeH
3a MalumHara.

MMa cTaBeHO NPeMHOry eTEpreHT.

« CTaBeTe [IETEPreHT CO COoABETHATA
nperpapa. He meluajTe cpefcTso 3a Generse
1 [ETEPreHT.

Cnabwu pesynTtaTtu npu
nepeweTo: Ce nojaByBaat

MacrieHn Aamky Ha anuwTara.
()

BapabaHoT He e YMCTeH pefoBHO.

« BapabaHot uncTeTe ro pefoeHo. 3a oBa,
norneaHete ro 4.4.2.

Cnabwu pe3ynTatu npu
nepeweTo: Anuwitata Mmmpucaart
HenpwujaTHo. (**)

Mwupucu v cnoesw Gaktepun ce hopmmupaat Bo
6apabaHoT kako pe3ynTaT Ha KOHTUHYMPaHO Nnepewe
NPy HUCKN TemnepaTypy W/Unm KpaTku Nporpamu.

» OcraBseTe 1 NOAOTBOPEHY dhrokaTa 3a
[ieTepreHT 1 BpaTaTa 3a MnofiHere nocne
CeKoe nepemne. Taka ke ce Cnpeyu BnaxHara
OKO/MMHa BO MalunHaTa norogHa 3a SEKTepVII/I.

BojaTta Ha anuwTaTa uséneaysa.

")

HanonHeta e nperonema KonuinHa anuuTa.

He npenonHysajte ja MalumHara.

,ueTepI'eHTOT LWITO ro KOPUCTUTE € BNaXKeH.

YyBajTe 1 AeTepreHTUTe 3aTBOPEHU, BO
OKOMWHa BO koja HemMa Briara 1 He U3noxyBsajTe
'V Ha MHOTY BUCOKW TEMMEPATYPU.

W3bpaHa e noBucoka Temneparypa.

W3bepeTe ja cooaeTHaTa nporpama u
Temneparypa, cropej BUAOT Ha anuwita n
HMBOTO Ha n3BarikaHOCT.

MnakHeweTO He e fo6po.

KonunuuHata, GpeHaoT 1 yCrioBuTe Ha YyBatse Ha
[IETEPTEHTOT HE Ce COOABETHM.

KopucTeTe feTepreHT cooABeTeH 3a
MallmHaTta u 3a BaluuTe anuwiTa. quajTe m
AeTepreHTuTe 3aTBOPeHn, BO OKONHa BO KOja
Hema Bnara U He VISJ'IO)KyBajTe M Ha MHory
BWCOKU TeMnepartypu.

CTaBeH e [ieTepreHT BO NorpeLlHa nperpaga.

AKO € CTaBeH [eTepreHT BO nperpajara
3a npeaAnepete, Nako He e n3bpaH LKy
3a npeanepete, MalLMHaTa Moxe fa ro
3eme 0BOj ieTepreHT 3a Bpeme Ha asara
Ha NnakHere Unu oMekHyBarse. CtaBete
AeTepreHT Co coofBETHaTa Nperpaga.

3arHaT e uUnTepoT Ha nymnara.

MposepeTe ro cuntepor.

MpeBuTKaHO € OABOAHOTO LIPEBO.

.

MpoBepeTe ro 0ABOAHOTO LIpeBo.

Anuuwrarta OCTaHyBaaT KpyTu no
nepereTo. (**)

Ce KOpPUCTN HEOO0BOMHa KONMUYMHA AEeTEepreHT.

.

KopucTereTo HejoBorHa KonnimnHa
[QeTepreHT cropez TBpAOCTa Ha Bofata Moxe
[a npeau3BuKa anuLiTaTa ja craHar kpyTu
co Tek Ha Bpeme. KopucTeTe cooaBeTHa
KOMUYMHA ETEPreHT COrMacHo TBPAOCTa Ha
Bogara.

CraBeH e AEeTepreHT BO norpeLluHa nperpaga.

Ako e cTaBeH AETepreHT BO nperpagara
3a npeaneperse, 1ako He e N3bpaH LMKIYC
3a npeaneper-e, MallMHaTa Moxe Aa ro
3eMe OBOj AeTepreHT 3a Bpeme Ha dasata
Ha nnakHewe UM OMeKHyBaHe. CraBete
AEeTepreHT BO CO0ABETHAaTa nperpaga.

,ueTepl'eHTOT MOXe [a ce u3mella co OMEKHYBa4oT.

He meluajTe ro oMekHyBa4oT CO JETEPreHTOT.
W3mujTe ja n ncumctete ja comokaTta co xeluka
Boja.

Anuuwrarta He MuUpucaart Ha
OMeKHyBaYoT. (**)

CTaBeH e ieTepreHT BO NOrpeLLHa nperpaga.

.

Ako e cTaBeH eTepreHT Bo Nperpajara
3a npeanepekse, ako He e n3bpaH LMKnyc
3a npeanepexe, MallMHaTa Moxe Ja ro
3emMe OBOj A€TEPreHT 3a BpeMe Ha hasata
Ha nnakHeke Unm oMekHyBakse. 3mumjte
ja nucuucterte ja cmokata co xelluka
Bofa. CtaBeTe [eTepreHT BO cooaBeTHaTa
nperpaga.

[leTepreHTOT MOXe [ja ce U3Mella CO OMEKHYBaYoT.

+ He MeLuajTe ro OMEKHYBa4OT CO [JETEPreHTOT.
M3mujTe ja n ncumctete ja comokarta co xeluka
BOAa.
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Mpo6nem

MpuunHa

PeweHue

WUma octatoum oa aetepreHToT
BO (hmokaTa 3a geTepreHr. (**)

[leTepreHTOT e CTaBeH BO BnaxHa guoka.

W3bpuiieTe ja prokaTa 3a AeTepreHT npea Aa
CTaBuUTe [IeTepreHT BO Hea.

[leTepreHToT GUN BnaxeH.

UyBajTe rv feTepreHT1Te 3aTBOPEHN, BO
OKOInuHa BO KDjﬁ Hema Bnara un He MGHO)KyBajTe
M Ha MHOTY BUCOKM Temneparypu.

npl/ITVICOKOT Ha BoAaTa € HU30K.

ﬂpoaepeTe ro NPUTUCOKOT Ha BoAaTa.

,D,eTepI'eHTOT BO rMaBHaTa nperpaga ctaHarn BnaxeH
[ofeka malumHaTta npumMarna BoAa 3a npegnepeme.
OtBOpWTE BO Nperpajara 3a AeTEPreHT ce 3aTHaTu.

ﬂpoaepeTe M OTBOPUTE N UCHUCTETE MU aKo
ce 3aTHaTtu.

Vima npoGnem co jasnunrbata Ha crokara 3a
[ETEepreHT.

MoBUKajTe o aBTOPU3MPAHUOT CEPBUC.

[leTepreHToT MOXe [ja ce U3MeLLa CO OMEKHYBaYOT.

He meLwuajTe ro OMeKHyBa4oT CO AETEPreHTOT.
M3mujTe ja n ucuuctete ja dmokara co xeLuka
BoAa.

BapabaHoT He e YnCTeH pefoBHO.

BapabaHoT uucteTe ro pefosHo. 3a oBa,
nornegHete ro 4.4.2.

Bo mawimHata ma MHory neHa.

()

KopuCTEeHM Cce HECOOABETHY AeTEpreHTy 3a
MalmHarta.

KopucTeTe AeTepreHTv CooABETHU 3a
MawmHaTa 3a nepexe.

Ce KOpUCTK nperoriemMa KonninHa AeTepreqT.

CragajTe ja camo AoBOMHaTa Konu4nHa
[lETEepreHT.

,D,eTepI'eHTOT 6un YyBaH BO HECOOABETHU YCIIOBU.

YyBajTe ro AETEPreHTOT 3aTBOPEH 1 Ha CYBO
MecTo. He YyBajTe ro Ha MHory Tonnv mecra.

Hekoun MPEeXecCTn anuLiTa, Kako Ha npumep Tyn,
MOXe Aa npou3seaaT MHOry neHa nopagu HMBHaTa
TekcTypa.

.

KopucTeTe nomana konuumnHa AeTEPreHT 3a
0BOj BUA anuuiTa.

CraBeH e [eTepreHT BO norpeLuHa nperpaaa.

CraBeTe AeTepreHT BO COOABETHATA
nperpaga.

OMeKHYBaYOT € NPUMEH MHOTY paHo.

OBa MOXe fja e NpeAn3BrKaHo o Npobrem
CO BEHTUNWTE Unn ch1oKaTa 3a AETEPreHT.
lMoBwKajTe ro aBTOPU3MPAHUOT CEPBUC.

WUsneryBa neHa og ¢mokara 3a
AEeTeprexT.

MMa cTaBeHo NPeMHOry [ETEpPreHT.

M3meluajte 1 ronema naxuua omekHyBay n
1/2 nuTpun Boga v UCTypeTe ro BO 0AAenoT 3a
rMaBHO Nepete BO (hrokaTa 3a AETepreHT.

CraBeTe [eTepreHT BO MallMHaTa

LUTO e COOABETEH 3a MporpamuTe 1 3a
MaKCUMartHOTO MOSTHEHE LUITO € MOCOHEHO BO
,Tabenara 3a nporpamMu 1 NoTpoLLyBayka“.
Hamarnere ja konuunHaTta Ha AETEPreHT kora
KOPUCTUTE AOMONHUTENHM XEMUCKU CPEefCcTBa
(oTcTpaHyBay 3a AamMku, U3benysay 1 cn.)

AnuvwTarta ce MOKpU Ha KpajoT Ha
nporpamara (*)

Ce nojasurna npekymepHa rneHa v c1CcTeMoT 3a
ancopnuwja Ha neHara ce akTuBMpan 3apaan
NPEMHOTY [ETEPreHT.

CraBajTe ja npenopavaHara KonmynHa Ha
[eTeprext.

(*) MawwmHaTa He npedpnyBa Bo ¢a3aTa Ha LeHTpudyrupare Kora anuwrara He ce np

W BO HOT 3a

0 pacnop

P

Aa ce cnpeyu owTeTyBawe Ha MaluMHaTa U Ha OKONiMHaTa OKony Hea. Anvwrata TpeGa Aa ce npepacnopenar U oAgHOBO Aa ce

U3BpTaT.

(**) BapabaHoT He e YncTeH pefoBHo. BapabaHoT yucTeTe ro pegosHo. Bugete 4.4.2

BHUMAHMWE: Axo ne moxe aa ro enummnmpaTe npoGnemoT 1 nokpaj Toa LTo CTe v criefene ynatcTeata Bo
OBa rornasje, KOHCYNTUPajTe Ce CO 3aCTanHWUKOT UNK CO OBNTACTEHMOT cepBuC. Hukorall He o6uayBajTe ce camn a ro
nornpaearte pacunaH1oT NPOU3BO/.

MalunHa 3a nepere anvwita / Ynatctso 3a ynotpeba
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n Udhézimet e pérgjithshme té sigurisé

Kjo pjesé pérfshin udhézimet e sigurisé té cilat mund t€ ndihmojné pér té
parandaluar démtimet dhe rreziget e démtimeve materiale. T€ gjitha llojet
e garancive do té jené té pavlefshme nése nuk zbatohen kéto udhézime.

1.1 Siguria e jetés dhe pronés

» Mos e vendosni kurré produktin né njé dysheme té mbuluar me tapet. Pjesét
elekirike do té nxehen tepér megenése ajri nuk mund té garkullojé poshté
pajisjes. Kjo do té shkaktojé probleme me produktin tuaj.

» Higeni produktin nga priza nése nuk pérdoret.

» Instalimin dhe procedurat e riparimit béjini gjithmoné nga Agjenti i Autorizuar
i Shérbimit. Prodhuesi nuk do té mbajé pérgjegjési per démtime qé mund té
béhen nga procedura té kryera nga persona té paautorizuar.

» Furnizimi me ujé dhe tubat e shkarkimit duhet té jené té lidhura né ményré
té sigurt dhe té mos démtohen. Pérndryshe mund té ndodhé rriedhje ui.

» Ndérkohé gé ka akoma ujé brenda produktit, mos e hapni asnjeheré
derén e ngarkimit ose mos e higeni filtrin. Pérndryshe, mund té keté rrezik
pérmbytjeje apo Iéndim nga uji i nxehté.

» Mos e hapni me forcé derén e ngarkimit kur éshté e kycur. Dera mund
té hapet pak minuta pasi té keté mbaruar cikli i larjes. Né rast se dera e
ngarkimit hapet me forcé, dera dhe mekanizmi i kycjes mund té démtohen.

» Pérdorni detergjente, zbutés apo suplemente té pérshtatshme vetém pér
makinat larése automatike.

» Ndigni udhézimet né etiketén e rrobave dhe né paketimin e detergjentit.

1.2 Siguria pér fémijét

» Ky produkt mund té pérdoret nga fémijét té cilét jané t€ moshés 8 e sipér
dhe nga njerézit aftésité fizike, ndjesore ose mendore té té ciléve nuk jané
té zhvilluara plotésisht ose gé nuk kané eksperiencén dhe njohuring e
nevojshme pér sa kohé jané té mbikeaqyrur ose té stérvitur pér pérdorimin e
sigurt té produktit dhe rreziget e tij. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.
Nuk duhet té krynen puné pastruese apo pér mirémbajtien nga ana e
fémijéve pérveg rasteve kur ata jané té mbikéqyrur nga dikush. Fémijét nén
moshén 3 vje¢ duhet té mbahen larg pérveg nése mbikéqyren vazhdimisht.
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Materialet e paketimit mund té jené t€ rrezikshme pér fémijét. Ruajini
materialet paketuese né njé vend té sigurt ku fémijét nuk mund t'i kapin.
Produktet elektrike jané té rrezikshme pér fémijét. Mbajini fémijét larg produkit
Kur éshté né puné. Mos i lejoni té luajné me produktin. Pérdorni kycjen pér
fémijét pér t'i parandaluar fémijét qé té ndérhyjné né punén e produktit.

Mos harroni t¢ mbylini derén e ngarkimit kur largoheni nga dhoma ku
ndodhet produkti.

Ruajini té gjithé detergjentet dhe aditivét né njé vend té sigurt ku fémijét
nuk mund t'i kapin duke mbyllur kapakun e enés sé detergjentit apo duke
mbyllur paketimin e detergjentit.

1.3 Siguria ndaj rrymés elektrike

>

>

Nése produkti ka njé defekt, nuk duhet té vihet né puné pérvegse kur
riparohet nga Agjenti i Autorizuar i Shérbimit. Rrezik i goditjes elektrike!

Ky produkt éshté projektuar né ményré té tillé gé té rifillojé punén pas njé
shképutjeje t€ energjisé né rastin kur éshté né prizeé. Nése déshironi té
anuloni programin, shihni pjesén "Anulimi i programit".

Lidheni produktin me njé prizé té tokézuar t€ mbrojtur nga njé siguresé
16 A. Mos e neglizhoni marrjen e njé specialisti elektrik t€ kualifikuar pér
té béré instalimin e tokézuar. Kompania joné nuk do té mbajé pérgjegjési
Per ndonjé demtim g€ mund té kryhet kur produkti pérdoret pa tokézim né
pérputhje me rregulloret lokale.

Mos e lani produktin duke spérkatur ose derdhur ujé mbi té. Rrezik i goditjes
elekirike!

Mos e prekni asnjéheré spinén e korrentit me duar té lagura! Mos e kapni
kabllin e korrentit pér ta hequr makineriné nga priza, gjithmoné shképuteni
duke mbajtur prizén me njé doré dhe duke térhequr spinén me dorén tjetér.
Produkti duhet t€ jeté i hequr nga priza gjaté procedurave té instalimit,
mirémbajtjes dhe riparimit.

Nese kordoni elektrik éshté i démtuar, duhet té zévendésohet nga prodhuesi,
pas shérbimit té shitjes apo njé person i ngjashém i kualifikuar (mundésisht
njé specialist i energjisé) apo dikush i caktuar nga importuesi me géllim
shmangien e rrezigeve té mundshme.

1.4 Siguria ndaj sipérfageve té nxehta

Gjaté larjes té rrobave né temperatura té larta,

N\ |dera e ngarkimit prej gelqi do & nxehet. Duke
' ‘ marré parasysh kété fakt, gjaté punés té larjes
mbajini fémijét larg nga dera e ngarkimit té
produktit pér té mos i lejuar ta prekin.
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H Udhézime té réndésishme pér mbrojtjen e mjedisit

2.1 Pérputhshméria me direktivén WEEE

Ky produkt pérputhet me direktivén EU WEEE (2012/19/EU). Ky produkt mban njé simbol
té Klasifikimit pér mbeturinat e pajisjeve elekirike dhe elektronike (WEEE).
Ky produkt éshté prodhuar me pjesé dhe materiale me cilési té larté té cilat mund té
/N ripérdoren dhe jané té pérshtatshme pér riciklim. Mos e hidhni produktin me mbeturinat
shtépiake normale né fund té jetés sé tij té shérbimit. Cojeni até né njé gendér grumbullimi
I ¢ riciklimit t& pajisjeve elektrike dhe elektronike. Ju lutemi késhillohuni me autoritetet lokale
pér t& mésuar pér kéto gendrat mé té afért t& grumbullimit.
Pérputhshméria me direktivén RoHS:
Produkti ju keni bleré pérputhet me direktivén EU RoHS (2011/65/EU). Ajo nuk pérmban materiale té
démshme dhe té ndaluara té pércaktuara né Direktivén.

2.2 Informacion pér paketimin

Materialet paketuese té kétij produkti jané prodhuar nga materiale té riciklueshme né pérputhje me
Rregulloren toné Kombétare t& Mjedisit. Mos i hidhni materialet paketuese bashké me mbeturinat
shtépiake apo té tjera. Cojini ato né pikat e grumbullimit t€ materialeve paketuese té parashikuara nga
autoritetet lokale.

H Pérdorimi i synuar

o Ky produkt éshté projektuar pér pérdorim shtépiak. Nuk éshté pér géllime tregtare dhe
as nuk duhet té pérdoret jashté pérdorimit t€ synuar.

e Produkti duhet té pérdoret vetém pér larjen dhe shpélarjen e rrobave né pérputhje me
pércaktimet.

e Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési gé rriedh nga pérdorimi apo transportimi jo i
duhur.

e Jetégjatésia e shérbimit t& produktit tuaj éshté 10 vite. Gjaté késaj periudhe, pjesét
origjinale t& kémbimit do t€ jené né dispozicion pér ta pérdorur pajisjen miré.
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n Specifikat teknike

Pajtimi me Rregulloren e Komisionit té Deleguar (BE) Nr 1061/2010

Emri i furnitorit ose marka e tregtisé Beko
Emri i modelit WUE 7722 XWO
Kapaciteti nominal (kg) 7
Klasa e energjisé / Shkalla nga A+++ (Efikasiteti mé i lart€) deri né D Efikasiteti mé i ulét) Siniaty
Konsumi vjetor i energjisé (kilovat-org) 173
Konsumi i energjisé sé programit standard 60°C té pambukut me ngarkesé té ploté (kWh) 0.980
Konsumi i energjisé sé programit standard 60°C té pambukut me ngarkesé té pjesshme (kWh) 0.590
Konsumi i energjisé sé programit standard 40°C té pambukut me ngarkesé té pjesshme (kWh) 0.600
Konsumi i energjisé né “modalitet t€ fikur” (W) 0,50
Konsumi i energjisé né “modalitet t& IEné ndezur” (W) 1,000
Konsumi vjetor i uijit (1) @ 10339
Klasa e efikasitetit té tharjes me centrifugim / Shkalla nga A (Efikasiteti mé i larté) deri né G B
Efikasiteti mé i ulét)

Shpejtésia maksimale e centrifugimit (rpm) 1400
Pérmbajtja e lagéshtisé sé mbetur (%) 53
Programi standard i pambukut © EkorL%gglagé)%rhga%g%kun
Koha e programimit t€ programit standard 60°C t€ pambukut me ngarkesé té ploté (min) 207
Koha e programimit t& programit standard 60°C té pambukut me ngarkesé t& pjesshme (min) 161
Koha e programimit t& programit standard 40°C t€ pambukut me ngarkesé té pjesshme (min) 161
Kohézgjatja e modalitetit t& [&né ndezur (min) N/A
Emetimet e zhurmés akustike gjaté larjes/centrifugimit (dB) 56/72
E brendshme Non
Lartési (cm) 84
Gjerési (cm) 60
Thellési (cm) 49
Peshé neto (x4 kg) 61
Me njé gryké uji / Me dy gryka uiji "
e \é dispozicion

Elektriciteti (V/Hz) 230 V/50Hz
Rrymé elekirike totale (A) 10
Forca totale (W) 2200
Shifér pér modeli kryesore 9217

M Konsumi i energjisé sé bazuar né 220 cikle standarde larjeje pér programet e pambukut né 60°C dhe 40°C me ngarkesé té ploté dhe té pjesshme
dhe konsumi i modaliteteve me fuqi té ulét. Konsumi aktual i energjisé varet nga ményra si pérdoret pajisja.

@ Konsumi i ujit i bazuar né 220 ciklet standarde té larjes pér programet e pambukut né 60°C dhe 40°C me ngarkesé té ploté dhe té pjesshme.
Konsumi aktual i ujit varet nga ményra si pérdoret pajisja.

® Programi standard 60°C i pambukut* dhe ,programi standard 40°C i pambukut” jané programet standarde té larjes me té cilat lidhet
informacioni né etiketé dhe kéto programe jané té pérshtatshme pér té pastruar rrobat me ndotje normale dhe se jané programet mé efikase pér sa
i pérket konsumit t& energjisé dhe uijit.

Specifikimet teknike mund t& ndryshohen pa paralajmérim pér té pérmirésuar cilésiné e produktit.
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4.1 Instalimi

Kérkojini agjentit mé té afért té autorizuar té shérbimit pér instalimin e produktit tuaj.

Pérgatitja e vendit dhe instalimeve elektrike, té furnizimit me ujé dhe largimit té ujit t& pérdorur né vendin e
instalimit, éshté nén pérgjegjésiné e blerésit.

Sigurohuni gé tubat e ngakimit dhe shkarkimit t& ujit dhe gjithashtu kordoni elektrik nuk jané té palosur,
té shtypur ose té thérrmuar gjaté shtyrjes sé produktit né vendin e tij pas procedurave té instalimit apo
pastrimit.

Sigurohuni gé instalimi dhe lidhjet elekirike té produktit t& béhen nga shérbimi i autorizuar. Prodhuesi

nuk do té mbajé pérgjegjési pér démtime qé mund té béhen nga procedura té kryera nga persona té
paautorizuar.

Pérpara instalimit, kontrolloni me sy nése produkti ka ndonjé defekt t& dukshém. Nése po, mos e instaloni.
Produktet e démtuara shkaktojné rrezige pér siguring tuaj.

4.1.1 Vendi i pérshtatshém i instalimit

e \/endoseni produktin mbi njé dysheme té forté dhe té niveluar. Mos e vendosni mbi gilim té trashé ose

sipérfage té ngjashme.

e Kur makina larése dhe makina tharése vendosen mbi njéra tjetrén, pesha e tyre totale - kur éshté e
ngarkuar - shkon né 180 kilogram. Vendoseni produktin né njé sipérfage té sheshté dhe té forté gé ka
kapacitet mbajtés t& mjaftueshém!

Mos e vendosni produktin mbi kordonin elekirik.

Mos e instaloni produktin né mjedise ku temperatura bie nén 0 °C.

Sugjerohet t€ lihet hapésiré anash pajisjes pér té pakésuar dridhjet dhe zhurmén

Mbi njé dysheme t€ shkallézuar, mos e vendosni produktin prané cepit ose mbi njé platformé.

Mos vendosni burime nxehtésie si soba, hekura, furra, etj. mbi lavatrice dne mos i pérdorni ato mbi pajisje.

4.1.2 Heqja e pérforcimeve té paketimit

. | Anoni makineriné nga ana e pasme pér té hequr paketimet pérforcuese.
o °’ Hiqini paketimet pérforcuese duke térhequr shiritin. Mos e béni vetém
7 é kété puné.
il

>

4.1.3 Hegja e kycjeve té transportit

1 Lironi té gjitha vidat me njé celés té pérshtatshém derisa té rrotullohen lirshém.
2 Higni vidat e sigurisé té transportit duke i rrotulluar pak.
3 Vendosni kapakeét plastiké né qesen ku éshté manuali i perdoruesﬂ né hapésirat né panelin e pasmé.

----- @ J r = *'ﬂ 1{\(

& démtohet.

Ruajini bulonat e sigurisé sé transportit né njé vend té sigurt qé ti ripérdorni kur makina larése duhet té 1évizet sérish né té
ardhmen.

I'
i
A KUJDES: Hiqini bulonat e sigurisé sé transportit pérpara vénies né puné t& makings larése! Né rast t& kundért, produkti do

Instaloni vidat e sigurisé té transportit né rend té kundért t& procedurés té ¢montimit.

Mos e I8vizni asnjéheré produktin pa vendosur né vend si¢ duhen bulonat e sigurisé sé transportit!
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4.1.4 Lidhja e furnizimit me ujé

Presioni i furnizimit me ujé qé kérkohet pér t& véné né puné produktin éshté midis 1 dhe 10 (0.1 — 1 MPa). Eshté e
nevojshme qé té keni 10 - 80 litra ujé té rrjedhshém né njé minuté nga rubineti i hapur plotésisht & makineria té punojé
normalisht. Vendosni njé valvul qé ul presionin nése presioni i ujit éshté i larté.

KUJDES: Modelet me njé hyrje té vetme t& ujit nuk duhet t& lidhen me rubinetin e ujit t& nxeht&. N& njé rast t& tillé rrobat
do té démtohen ose produkti do té kalojé né metodén e mbrojtur dhe nuk do té punojé.

KUJDES: Mos pérdorni tuba uji hyrés té vietér apo té pérdorur pér produktin e ri. Mund t& krijojé njolla mbi rrobat tuaja.

Shtréngoni vidat e tubit me doré. Mos pérdorni asnjéheré mjet pér
té shtrénguar vidat.

Kur & jeté béré lidhja e tubit, kontrolloni nése ka probleme
rrjedhjeje né pikat e lidhjes duke i hapur rubinetet plotésisht. Nése
ka ndonjé rriedhje, mbylini rubinetin dhe higni vidén. Shtréngoni
sérish vidén me kujdes pasi té keni kontrolluar mbylljen. Pér té
mos lejuar rrjedhje uji dhe démtimet gé vijné si rezultat, mbajini
rubinetet t& mbyllur kur nuk e pérdorni produktin.

4.1.5 Lidhja e tubacionit té kullimit
e Lidheni fundin e tubit t& shkarkimit direkt me direkt me shkarkimin e ujérave, lavamanin ose vaskén.

f KUJDES: Shtépia juaj do t& pérmbytet nése markuci del nga vendi gjaté shkarkimit t& ujit. Pér mé tepér, ekziston rreziku i

pérvélimit pér shkak té temperaturave té larta té larjes. Pér t& mos lejuar situata té tilla dhe pér t'u siguruar & makineria té
kryejé pa probleme proceset e futjes dhe shkarkimit t& ujit, shtréngojeni fort tubin e shkarkimit.

e Lidheni tubin e kullimit né njé lartési minimale prej 40
cm dhe njé lartési maksimale prej 100 cm.

e N& rastin kur tubi i kullimit ngrihet pasi ka gené né
nivelin e dyshemesé ose afér tokés (mé pak se 40 cm
mbi toké), shkarkimi i ujit béhet mé i véshtiré dhe rrobat
mund té dalin shumé té njoma. Prandaj, merrni parasysh
lartésité e treguara né figuré.

e PEr té mos lejuar ujin e pérdorur té kthehet pérséri né makineri dhe pér té siguruar shkarkim té lehté, mos
e zhytni fundin e tubit né ujin e shkarkuar ose mos e futni né shkarkim mé thellé se 15 cm. Nése éshté
shumé i gjaté, priteni.

e Fundii tubit nuk duhet t€ jeté i palosur, nuk duhet té jeté i shtypur dhe tubi nuk duhet té jeté i bllokuar midis
shkarkuesit dhe makinerisé.

e Nése gjatésia e tubit &shté e pamjaftueshme, pérdoreni duke i shtuar njé tub shtesé origjinal. Gjatésia e
tubit nuk mund té jeté mé e gjaté se 3.2 m. Pér té shmangur problemet me rrjedhjen e ujit, lidhja midis
tubit té shtuar dhe tubit t& shkarkimit duhet t& mbérthehet miré me njé morseté té pérshtatshme gé té mos
rrjedhé.
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4.1.6 Rregullimi i shputave

KUJDES: Me qéliim qé t& sigurohemi gé produkti punon pa zhurma dhe pa dridhje, ai duhet t& géndrojé né nivel dhe i
balancuar me kémbét e tij. Balanconi makineriné duke rregulluar kémbét. Pérndryshe, produkti mund té Iévizé nga vendi i tij
dhe té shkaktojé shtypje dhe probleme me dridhjen.

KUJDES: Mos pérdorni asnjé miet pér té liruar vidat bllokuese. N& té kundeért, ato do t& démtohen.

1 Lironi me doré vidat bllokuese té kémbéve.
2 Rregulloni kémbét derisa produkti té géndrojé né njé ményré té géndrueshme dhe té balancuar.
3. Shtréngoni pérséri me doré té gjitha vidat e bllokimit.

,§\
4.1.7 Lidhja elektrike

Lidheni produktin me njé prizé té tokézuar t€ mbrojtur nga njé siguresé 16 A. Kompania joné nuk do t€ mbajé

pérgjegjési pér ndonjé démtim qé mund té kryhet kur produkti pérdoret pa tokézim né pérputhje me rregulloret

lokale.

e Lidhja duhet t& jeté né pérputhje me rregulloret kombétare.

o Lidhjet pér garkun e prizés elektrike duhet té jené té mjaftueshme sa té plotésojné kérkesat e pajisjes.
Rekomandohet pérdorimi i njé automati GFCI.

e Spina e kordonit elektrik duhet té arrihet lehtésisht pas instalimit.

e Nése vlera aktuale e siguresés apo gelésit né shtépi éshté mé pak se 16 Amps, merrni njé specialist elektrik
té kualifikuar pér té instaluar njé siguresé 16 Amp.

e \loltazhi i pércaktuar né pjesen "Specifikimet teknike" duhet té jeté i barabarté me voltazhin e energjisé tuaj.

e Mos béni lidhje népérmjet kordonéve zgjatues apo me shumé priza.

A KUJDES: Kordonét elektriké t& démtuar duhet t& zévendésohen nga Agjentét e Autorizuar t& Shérbimit.

4.1.8 Pérdorimi fillestar

Para se té filloni ta pérdorni produktin sigurohuni gé té jené béré
pérgatitjet té cilat jané né pérputhje me "Udhézimet e Réndésishme té
Sigurisé dhe Mjedisit" dhe udhézimet né pjesén "Instalimi".

Pér ta béré gati produktin pér té laré rroba, kryeni si puné té paré
programin Pastrim Kazani. Nése ky program nuk éshté i disponueshém
né makineriné tuaj, pérdorni metodén qé pérshkruhet né pjesén 4.4.2.

m Pérdorni njé kundgér-gélgeror té pérshtatshém pér makinat larése.

Njé sasi uji mund té keté mbetur né produkt pér shkak té proceseve té kontrollit t& cilésisé né prodhim. Kjo nuk éshté e
démshme pér produktin.
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4.2 Pérgatitja

4.2.1 Klasifikimi i rrobave pér larje
* Klasifikojini rrobat sipas llojit té materialit, ngjyrés dhe shkallés sé ndotjes dhe temperaturés sé lejuar té ujit.
* Ndigni gjithmoné udhézimet qé jepen né etiketat e veshjeve.

4.2.2 Pérgatitja e rrobave pér larje

e Rrobat gé kané pjesé té tilla si té brendshme me pjesé metalike, tokéza té rripave apo kopsa metalike do ta
démtojné makineriné. Higini pjesét metalike ose lajini rrobat duke i vendosur ato né njé canté pér larje apo
KEllEf,

e Higini té gjitha substancat né xhepa té tilla si monedhat, stilolapsat dhe kapéset metalike t€ letrave, dhe
kthejini xhepat sé prapthi dhe pastrojini. Objekte té tilla mund ta démtojné produktin ose té shkakojné
probleme me zhurmén.

e \/endosini rrobat me pérmasa té vogla té tilla si gorapet e bebeve dhe gorapet e najlonit né njé canté pér
larje ose kélléf.

e \lendosini perdet brenda pa i shtypur. Higini pajisjet mbajtése té perdeve.

e Mbérthejini zinxhirét, mbyllini kopsat e hapura dhe rregulloni té grisurat dhe té carat.

e | ajini produktet me etiketat "lahet me makineri" ose "lahet me doré" vetém me njé program té
pérshtatshém.

e Mos i lani rrobat me ngjyré dhe ato té bardha bashké. Veshijet e reja, té erréta t€ pambukta léshojné shumé
bojé. Lajini kéto rroba mé vete.

e Njollat e forta duhet té trajtohen si¢ duhet para larjes. Nése jeni té pasigurt, verifikojeni me njé pastrim
kimik.

e Pérdorni vetém bojéra / ndryshues ngjyre dhe agjenté té pastrimit té kripérave té cilat jané té pérshtatshme
pér makina larése. Ndigni gjithmoné udhézimet mbi paketim.

e Lajini pantallonat dhe rrobat delikate té kthyera sé prapthi.

e Ruajini artikujt e pérbéré prej leshi angore né ngrirés pér disa oré pérpara larjes. Kjo do té ulé rénien e
gimeve.

e Rrobat té cilat kané sasi t& madhe materialesh té tilla si miell, pluhur gélgereje, qumésht pluhur etj. duhet
té shkunden miré pérpara se té vendosen né makineri. Papastérti dhe pluhura té tillé né rroba mund té
grumbullohen né pjesét e brendshme té makinerisé dhe mund té shkaktojné démtime me kalimin e kohés.

4.2.3 Gjéra qé duhen béré pér té kursyer energjiné

Informacioni né vijim do t'ju ndihmojé gé ta pérdorni produktin né njé ményré ekologjike dhe eficente né lidhje

me energjing.

e Pérdoreni produktin me kapacitetin mé té larté té lejuar nga programi gé keni pérzgjedhur por mos e
mbingarkoni; shihni “Tabela e programeve dhe konsumit". Shihni "Tabela e programeve dhe konsumit"
Ndigni gjithmoné udhézimet né paketimin e detergjentit.

Lajini rrobat pak té ndotura me temperatura té uléta.

Pérdorni programe mé té shpejta pér sasi té vogla rrobash pak té ndotura.

Mos pérdorni paralarjen dhe temperatura té larta pér rroba gé nuk jané shumé té ndotura apo me njolla.
Nése keni ndérmend t'i thani rrobat né makiné tharése, zgjidhni shpejtésiné mé té larté té centrifugés té
rekomanduar gjaté procesit té larjes.

e Mos pérdorni mé shumé detergjent se sasia e rekomanduar e treguar né paketimin e tij.

4.2.4 Futja e rrobave pér larje
1. Hapni kapakun e rrobave.
2. Vendosini rrobat né makineri né ményré té lirshme.
3. Shtyjeni dhe mbylleni kapakun e ngarkimit derisa t& dégjoni njé zhurmé bllokimi. Sigurohuni gé t& mos kené
mbetur rroba té kapura te dera. Dera e ngarkimit kycet ndérsa njé program éshté né puné. Dera mund té
hapet pak pasi programi t€ pérfundojé.
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4.2.5 Kapaciteti i duhur
Kapaciteti makmimal i ngarkesés varet nga lloji i rrobave, niveli i ndojes dhe programi i larjes gé déshironi.
Makineria rregullon automatikisht sasiné e ujit sipas peshés té rrobave té futura né té.

A PARALAJMERIM: Ndigni informacionin né "Tabelén e programit dhe konsumit". N& rast se mbingarkohet, performanca
e larjes sé makinerisé do té ulet. Pér mé tepér, mund té keté probleme me zhurmén dhe dridhjet.

4.2.6 Pérdormi i detergjentit dhe zbutésit

té shkruara mbi paketim dhe ndigni dozat e pércaktuara. Pérdorni gotén e masés nése ka.

m Kur pérdorni detergjent, zbutés, sodé, bojé cope, zbardhues dhe dekolorant, agjenté kripérash; lexoni udhézimet e prodhuesit
&)

Sirtari i detergjentit pérbéhet nga tre ndarje:

— (1) pér paralarjen

— (2) pér larjen kryesore

= (3) pér zbutjien

- — (&) né vazhdim, pér mé tepér ka njé pjesé sifoni né ndarésen e
zbutésit.

Detergjenti, zbutési dhe agjentét e tjeré té pastrimit

e Shtoni detergjent dhe zbutés pérpara nisjes sé programit té larjes.

e Ndérkohé gé cikli i larjes &shté né progres, mos e lini dispenserin e detergjentit té hapur!

e Kur pérdorni njé program pa paralarje, mos vendosni detergjent né ndarésen e paralarjes (ndarésja nr. "1").

e N& njé program me paralarje, mos vendosni detergjent té Iéngshém né ndarésen e paralarjes (ndarésja nr.
"1").

e Mos pérzgjidhni njé program me paralarje nése do té pérdorni njé detergjent té paketuar ose tableté t&
tretshme. Vendoseni detergjentin e paketuar ose tabletén e tretshme direkt midis rrobave né makineri.

Nése do té pérdorni njé detergjent t& Iéngshém, mos harroni té vendosni mbajtésin e detergjentit té léngshém
né ndarésen e larjes kryesore (ndarésja numér “2”).

Zgjedhija e llojit té detergjentit

Lloji i detergjentit gé do t& pérdoret varet nga lloji dhe ngjyra e copés.

e Pérdorni detergjenté t& ndryshém pér rrobat me ngjyra dhe té bardha.

e Lajini rrobat tuaja delikate vetém me detergjenté té veganté (detergjenté té lengshém, shampo pér té
leshtat, etj.) & pérdoren vetém pér rroba delikate.

e Kur lani rroba me ngjyra té erréta apo jorgané, rekomandohet qé té pérdoret detergjent i Iéngshém.

e Lajini t€ leshtat me detergjenté té vecanté té prodhuar né ményré specifike pér té leshtat.

f} KUJDES: Pérdorni vetém detergjente t& prodhuar né ményré specifike pér makina larése automatike.
KUJDES: Mos pérdorni pluhur sapuni.

Rregullimi i sasisé sé detergjentit

Sasia e detergjentit larés gé duhet t€ pérdoret varet nga sasia e rrobave, niveli i ndotjes dhe fortésia e ujit.

e Mos pérdorni sasi & i tejkalojné dozat e rekomanduara né paketimin e detergjentit pér t& shmangur
problemet e shkumés sé tepért, shpélarjes jo té mirg, kursimeve financiare dhe né fund, mbrojtjes sé
mjedisit.

e Pérdorni mé pak detergjent pér sasi té vogla té rrobave pak té ndotura.

Pérdorimi i zbutésve

Hidheni zbutésin né ndarésen e zbutésit té sirtarit té detergjentit.

e Mos e kaloni shenjén e nivelit (>max<) né ndarjen e zbutésit.

e Nése zbutési e ka humbur rrjedhshméring, hollojeni me ujé pérpara se ta vendosni né sirtarin e detergjentit.
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Pérdorimi i detergjenteve té lIéngshme.

Nése produkti ka njé goté pér detergjent té Iéngshém.

e Hidheni mbajtésin e detergjentit té 1&ngshém né
ndarjen nr “2”,

e Nése detergjenti i IBngshém e ka humbur
fluiditetin, hollojeni me ujé para se ta vendosni
né mbajtésin e detergjentit.

Nése produkti éshté i pajisur me njé pjesé detergjente té Iéngshme:

e Kur doni té pérdorni detergjent té 1éngshém,
shtypni né pikén e treguar pér té rrotulluar
aparatin. Pjesa gé bie poshté do té shérbejé si
barrieré pér detergjentin e Iéngshém.

e Nése éshté e nevojshme, pastrojeni aparatin
me ujé kur éshté né vend ose duke e hequr.

e Nése do té pérdorni detergjent pluhur, aparati
duhet té sigurohet né pozicionin e sipérm.

Nése produkti nuk ka njé goté pér detergjent té léngshém.

e Mos pérdorni detergjente té Iéngshme pér paralarjen né njé program me paralarje.

e Detergjenti i [Engshém i njollos rrobat kur pérdoret me funksionin e Nisjes t€ Vonuar. Nése do t& pérdorni
funksionin e Nisjes t& Vonuar, mos pérdorni detergjent té Iéngshém.

Pérdorimi i detergjentit xhel dhe tablet.

e Nése trashésia e detergjentit xhel &shté e léngshme dhe makineria juaj nuk ka njé goté té vecanté pér
detergjentin e Iéngshém, hidheni detergjentin xhel né ndarjen e detergjentit té larjes gjaté marrjes té paré
té ujit. Nése makineria juaj ka njé goté detergjenti té Iéngshém, hidheni detergjentin né kété goté para se té
nisni programin.

e Nése trashésia e detergjentit xhel nuk éshté e Iéngshme ose éshté né formén e kapsulés té léngshme,
futeni direkt né kazan para larjes.

¢ Hidhini detergjentet tablet né ndarjen kryesore té larjes (ndarja nr. "2") ose direkt né kazan para larjes.

Pérdorimi i sodés té rrobave

e \lendoseni sodén e Iéngshme, sodén pluhur ose bojén e copés né ndarjen e zbutésit.

Mos pérdorni zbutés dhe sodé rrobash sé bashku né njé cikél larjeje.
Fshijeni pjesén e brendshme té makinerisé me njé lecké t€ njomé dhe té pastér pasi té keni pérdorur sodé
rrobash.

Pérdorimi i kundér-gélqerorit

e Kur nevojitet, pérdorni kundér-gélaerorét e prodhuar né ményré specifike vetém pér makinat larése.

Pérdorimi i zbardhuesve
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Shtoni zbardhues né fillim & ciklit té larjes duke zgjedhur njé program paralarjeje. Mos vendosni detergjent
né ndarésen e paralarjes. Si aplikim alternativ, zgjidhni njé program me shpélarje ekstra dhe shtoni agjent
zbardhues ndérsa makineria merr ujé nga ndarja e detergjentit gjaté hapit té shpélarjes.

Mos pérdorni agjent zbardhues dhe detergjent duke i pérzier ata.
Pérdorni njé sasi té vogél (aférsisht 50 ml) té agjentit zbardhues dhe shpélajini rrobat miré sepse shkakton

acarim té Iékurés. Mos hidhni zbardhues né rroba dhe mos e pérdorni me rroba me ngjyra.

Kur pérdorni dekolorant me bazé oksigjeni, zgjidhni njé program i cili i lan rrobat né temperaturé té ulét.

e Dekoloranti me bazé oksigjeni mund té pérdoret me detergjent; sidoqofté, nése nuk éshté me té njéjtén
konsistencé, mé paré hidhni detergjentin né ndarjen numér “2” né dispenser dhe prisni gé makineria ta
marré detergjentin kur merr ujin. Kur makineria vazhdon marrjen e ujit, shtoni dekolorant né té njéjtén

ndarje.

4.2.7 Késhilla pér larje efikase

i . . .. Delikate/
Najyra Lea'r‘;'":‘t: dhe t8 Me ngjyra "gy';;:gt:eza’ Té leshta/Té
méndafshta
(Shkalla e

(Shkalla e temperaturés sé
rekomanduar né bazé té nivelit t&
ndotjes. 40-90 oC)

(Intervali i rekomanduar i
temperaturés né bazé té nivelit t&
njollave: ftohté -40 oC)

(Intervali i rekomanduar i
temperaturés né bazé té
nivelit t& njollave: ftohté
-40 0C)

temperaturés sé
rekomanduar né bazé
té nivelit t& ndotjes. e
ftohté -30 oC)

(njolla té véshtira
té tilla si bari,
kafeja, frutat dhe
gjaku.)

Mund t& jeté e nevojshme gé
njollat t& para-trajtohen ose té
kryhet paralarja. Detergjentét
pluhur dhe té I&ngshém té
rekomanduar pér rrobat e bardha
mund té pérdoren né dozat e
rekomanduara pér rrobat shumé
té ndotura. Rekomandohet gé té
pérdoren detergjenté pluhur pér té
pastruar njollat e baltés dhe dheut
dhe njollat gé jané té ndjeshme
ndaj zbardhuesve.

Detergjentét pluhur dhe té [éngshém
té rekomanduar pér rrobat me
ngjyra mund té pérdoren né dozat

e rekomanduara pér rrobat shumé
té ndotura. Rekomandohet gé té
pérdoren detergjenté pluhur pér té
pastruar njollat e baltés dhe dheut
dhe njollat gé jané t& ndjeshme ndaj
zbardhuesve. Pérdorini detergjentét
pa zbardhije.

Detergjentét e [éngshém
té pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra dhe té
erréta mund té pérdoren
né dozat e rekomanduara
pér rrobat shumé té
ndotura.

Parapélgeni
detergjentét e
|&ngshém té prodhuar
pér rrobat delikate.
Rrobat e leshta dhe té
méndafshta duhet t&
lahen me detergjenté
{6 vecanté pér té
leshtat.

Té Ndotura
Normalisht
(Pér shembull,
njolla té
shkaktuara nga
trupi né jaka dhe
méngé)

7
>
=
©
=]
=
©
=
=

Detergjentét pluhur dhe té
Iéngshém té rekomanduar pér
rrobat me ngjyra mund t& pérdoren
né dozat e rekomanduara pér
rrobat e ndotura normalisht.

Detergjentét pluhur dhe t& Ingshém
té rekomanduar pér rrobat me
ngjyra mund té pérdoren né dozat e
rekomanduara pér rrobat e ndotura
normalisht. Detergjentét gé nuk
pérmbajné zbardhues nuk duhet té
pérdoren.

Detergjentét e [éngshém
€ pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra dhe té
erréta mund té pérdoren
né dozat e rekomanduara
pér rrobat e ndotura
normalisht.

Parapélgeni
detergjentét e
|ngshém t& prodhuar
pér rrobat delikate.
Rrobat e leshta dhe t&
méndafshta duhet t&
lahen me detergjenté
18 vecanté pér té
leshtat.

Pak té
Ndotura

(Nuk ka njolla té
dukshme.)

Detergjentét pluhur dhe t&
|&ngsh&m té rekomanduar pér
rrobat me ngjyra mund té pérdoren
né dozat e rekomanduara pér
rrobat pak té ndotura.

Detergjentét e Iéngshém té
pérshtatshém pér rrobat me ngjyra
dhe té erréta mund té pérdoren né
dozat e rekomanduara pér rrobat
pak té ndotura. Detergjentét gé nuk
pérmbajné zbardhues nuk duhet t&
pérdoren.

Detergjentét e Iéngshém
té pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra dhe té
erréta mund té pérdoren
né dozat e rekomanduara
pér rrobat pak té ndotura.

Parapélgeni
detergjentét e
Iéngshém té prodhuar
pér rrobat delikate.
Rrobat e leshta dhe t&
méndafshta duhet t&
lahen me detergjenté
t6 veganté pér té
leshtat.
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4.3 Pérdorimi i produktit
4.3.1 Paneli i kontrollit

n'af..f._ll:!)_‘. }&f
GentleCare =
"ZI‘.J'HH
10 ] a 7 : 5
- Celési i Pérzgjedhjes sé programit (Pozicioni 6 - Butoni i funksionit ndihmés 3
mé i sipérm Ndezur/Fikur) 7 - Butoni i funksionit ndihmés 2
2 - Ekran 8 - Butoni i funksionit ndihmés 1
3 - Butoni i nisjes té vonuar 9 - Butoni i rregullimit t€ Shpejtésisé sé
4 - Treguesi i Ndjekjes sé programit Centrifugimit
5 - Butoni Nisje / Pushim 10 - Butoni i rregullimit t€ temperaturés

Tabela e simboleve

= +~ M +H 00 m O = =
S I R 3 & WY & 5 & B s
= = [HR) =~ N2 Ravs = = =
Paralarje Shpejt  Fast+(e  Shpélare ExtraWaler  Kundér Hegje Aqu Regﬁmll Njomje Ndalimi i Zhytie Autodozimi  Zgiedhjae  Zgiedhjae
shpejté+) Ekstra  (Ujgekstra)  rrudhave qgimeve t& shpélarjes detergjentit t& Zbutésit
Kafshéve léngshém
W@]
Shpérlarie  Rrotullm+Sh- ~ Shkarkim ~ Temperatura  Centrifugé Ujirubineti  Skaué  Kygame  Dera Fémije On/Off Start/ Niveliindoties Shtorrobat  Programé e
karkim Cenmmge (Fonté) vonesé Kyg Kyg (Ndezur/  Pause (Fillo shikarkuar
Fikur) /Ndalo
K
Larje Dakord Anulo Kundér Thane Tharje ekstra Thana e Thajeme Thar]e me
(Fund) rrudhave+ rrobave pér né hekums]e kohé t6
(AntiCrease+) dollap paracaktuar

4.3.2 Pérgatitja e pajisjes
1. Sigurohuni gé tubat t€ jené lidhur miré.
2. Véreni makinén né prizé.
3. Hapeni rubinetin plotésisht.
4. Vini rrobat né making.
5. Shtoni detergjent dhe zbutés rrobash..

4.3.3 Zgjedhja e programit dhe késhillat pér larjen e efektshme
1. Zgjidhni programin e pérshtatshém pér llojin, sasiné dhe nivelin e ndotjes sé rrobave né pérputhje me
“Tabelén e programeve dhe konsumit” dhe tabelén e temperaturave mé poshté.
2. Zgjidhni programin e déshiruar népérmjet celésit t& Pérzgjedhjes sé Programit.
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4.3.4 Tabela e programit dhe konsumit

SQ Auxiliary functions
]
>
i< ‘8 i iy
= . = % + @ Shtrirja e
Programi < = o S |2 L temperatures té
= 5 || E |8 % | & | zgiedhur°C
< —_ = O B 175 ) et (22}
¢ 5§ | 58| & |»| 5|88
s 2 23 2 | & =8|
= 2 2= 5 |8 & |5 &
90 7 92 225 | 1400 | @ | o | o | o Ftohté-90
Cottons 60 7 92 1,70 | 1400 | o | o | o | o Ftohté-90
40 7 89 105 | 1400 | @ | o | o | o Ftohté-90
60** 7 52,0 | 0,980 | 1400 Ftohté-60
Cottons Eco 60 | 35 | 425 | 0,590 | 1400 Ftohté-60
40" | 35 | 44,0 | 0,600 | 1400 Ftohté-60
Synthetics 60 3 65 120 | 1200 | o | @ | o | o Ftohté-60
y 40 3 63 0,75 | 1200 | e | o | o | @ Ftohté-60
90 7 62 2,00 | 1400 | e o | o Ftohté-90
Daily Xpress / Xpress Super Short 60 7 62 1,10 | 1400 | e o | o Ftohté-90
30 7 60 0,20 | 1400 | e o | o Ftohté-90
Dally Xpress / Xpress Super Short + 30 | 2 | 41 | 015 | 1400 | e e | o | Fonte30
Mix 40 40 3 65 0,75 | 800 | o | e ° Ftohté-40
Woollens / Hand Wash 40 1,5 55 0,55 | 1200 ° Ftohté-40
GentleCare 30 3 51 0,65 800 o Ftohté-40
Down Wear + Avulli 60 15 75 1,75 | 1000 o 40- 60
Qutdoor / Sports 40 3 44 0,45 | 1200 o Ftohté-40
Dark Care / Jeans 40 2,5 82 085 | 1200 | e | o | * | e Ftohté-40
Stain Expert 30 85 70 150 | 1400 | o | e 30-60
Shirts + Avulli 60 3 62 170 | 800 | o | o | o | o 40-60
Hygiene + Avulli 90 7 129 | 2,80 | 1400 * 40-90
Pastrimi i kazanit + Avulli 90 - 76 2,40 600 90

e : | pérzgjedhshém
* . Pérzgjedhur né ményré automatike, nuk mund té anulohet.
**: Programi i emértimit té energjisé (EN 60456 Ed.3)

: : Shikoni pérshkrimin e programit pér ngarkesén maksimale.

** “Cotton Economic 40°C" dhe "Cotton Economic 60°C" jané programe standarde. Kéto programe niihen si 'program standard
¢ | pambuku 40°C' dhe 'program standard pambuku 60°C' dhe tregohen né panel me simbolet “ Gl

temperaturés sé mjedisit, llojit dhe sasisé sé rrobave, pérzgjedhjes sé funksioneve ndihmése dhe shpejtésisé sé centrifugimit, dhe

m Konsumi i ujit dhe energjisé mund té variojé si pasojé e ndryshimeve né presionin e ujit, fortésisé sé ujit dhe temperaturés,
ndryshimeve né tensionin elekirik.

Mund té shikoni kohézgjatjen e larjes né ekranin e lavatrices ndérsa zgjidhni njé program. Né varési té sasisé sé rrobave gé keni
futur né lavatrice, mund t& keté njé ndryshim prej 1-1,5 orésh midis kohézgjatjes té treguar né ekran dhe kohézgjatjes reale té ciklit
té larjes. Kohézgjatja do té pérditésohet shpejt sapo té fillojé larja.

Funksionet ndihmése né tabelé mund t& variojné sipas modelit t& makinerisé tuaj.
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Vlerat treguese pér programet Sintetike (SQ)
=
— = g Pérmbajtja e lagéshtisé sé mbetur Pérmbajtja e lagéshtisé sé mbetur
= =2 =
2 = 2 - B (%)™ (%)™
< = = 5 k=
£ s sz g
) s 52 s £ <1000 rpm > 1000 rpm
Sintetike 60 3 65 1,20 115/140 45 40
Sintetike 40 3 63 0.75 115/140 45 40
* Jumund té shihni kohén e larjes s& programit qé keni pérzgjedhur né ekranin e makinerisé. Eshté normale qé té keté diferenca té vogla midis kohés qé tregohet né ekran dhe
kohés reale t& larjes.
** Vlerat e pérmbajtjes té lagéshtisé t& mbetur mund té ndryshojné sipas shpejtésisé té zgjedhur t& centrifugés

4.3.5 Programet kryesore
e Gottons (Pambuk)
Mund t€ lani rrobat tuaja rezistente prej pambuku (¢arcafé, mbulesa, peshqiré, rroba dushi, té brendshme, efj.)
né kété program. Kur shtypet butoni i funksionit té larjes sé shpejté, kohézgjatja e programit béhet mjaft mé e
shkurtér por performanca efektive e larjes garantohet me Ivizje larjeje intensive. Nése nuk zgjidhet funksioni i
larjes sé shpejté, sigurohet performance larjeje dhe shpélarjeje superiore pér rrobat tuaja té ndotura shume.
o Synthetics (Sintetike)
Mund té lani rrobat tuaja (si kémishat, bluzat, copat me pérzierje sintetike/pambuku, etj.) né kété program.
Kohézgjatja e programit béhet shumé mé e shkurtér dhe sigurohet performancé e larté. Nése nuk zgjidhet
funksioni i larjes sé shpejté, sigurohet performancé larjeje dhe shpélarjeje superiore pér rrobat tuaja té ndotura
shumeé.
e Woollens / Hand Wash (Té leshta / Larje me doré)
Pérdoreni pér té laré rrobat e leshta/delikate. Zgjidhni temperaturén e duhur duke iu pérmbajtur etiketave té
rrobave tuaja. Rrobat tuaja do té lahen me njé veprim shumé té buté pér té mos i démtuar rrobat.

4.3.6 Programe shtesé
Pér raste té veganta, né makineri ka programe shtesé.

m Programet shtesé mund té ndryshojné sipas modelit t& makinerisé.

e Gottons Eco (Pambuk Eco

Pérdoreni pér té laré rrobat prej pambuku dhe liri t& ndotura normalisht dhe rezistente. Megjithése lan mé
gjaté se té gjitha programet e tjera, ajo siguron kursime té larta té energjisé dhe ujit. Temperatura aktuale e
ujit mund té jeté e ndryshém nga temperatura e treguar e larjes. Kur e mbushni lavatricen me mé pak rroba
(p.sh. kapacitet ¥2 ose mé pak), periudhat né fazat e programit mund t€ béhen mé té shkurtra. Né kété rast,
konsumi i energjisé dhe uijit do té ulet akoma mé shumé, duke siguruar njé larje mé ekonomike.

e Hygiene+
Pérdoreni kété program pér rrobat tuaja pér té cilat doni njé larje anti-alergjike dhe higjienike né temperaturé
té larté me cikél intensiv dhe me larje t€ gjaté. Niveli i larté i higjienés garantohet falé kohézgjatjes sé madhe
té nxehjes dhe shpélarjes ekstra.

e Programi éshté testuar nga instituti “VDE” me opsion temperature 20°C t€ zgjedhur dhe éshté
certifikuar pér sa i pérket efikasitetit né eliminimin e baktereve dhe mykut.

e Programi éshté testuar nga “The British Allergy Foundation” (Allergy UK) me opsionin e temperaturés
60°C té zgjedhur dhe éshté certifikuar pér sa i pérket efikasitetit né eliminimin e alergjeneve pérve¢ baktereve
dhe mykut.

Allergy UK éshté markeé e British Allergy Association. Vula e Aprovimit krijohet pér té
udhézuar njerézit qé kérkojné rekomandim pér njé produkt se produkti pérkatés ndalon

/ pakéson / eliminon alergjenet ose pakéson ndjeshém sasiné e alergjeneve né ambient
aty ku ndodhen pacienté me alergji. Synon té japé siguriné se produktet jané té testuara
shkencérisht ose ekzaminuar né ményré té tillé pér t€ dhéné rezultate gé mund té€ maten.
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e GentleCare/Delicates (Delikate)

Mund té lani rrobat tuaja delikate té tilla si trikotazhet ose gorapet me pérzierje pambuku/sintetike né kété
program. Lan me veprim larjeje mé delikat. Lani rrobat té cilave doni t'u mbroni ngjyrat qofté né 20 gradé ose
duke zgjedhur opsionin e larjes sé ftohtg.

e Daily Xpress / Xpress Super Short (Xpress ditor / Xpress super shkurt)

Pérdoreni kété program pér té laré rrobat tuaja prej pambuku té ndotura lehté ose pa njolla né njé kohé té
shkurtér. Kohézgjatja e programit mund té reduktohet deri né 14 minuta kur zgjidhet funksioni i larjes té
shpejté. Kur zgjidhet funksioni i larjes sé shpejté, mund té lahen deri né maksimumi 2 (dy) kg rroba.

e Dark Care / Jeans (Té erréta / Xhinse)

Pérdoreni kété program pér té mbrojtur ngjyrat e rrobave tuaja me ngjyré té errét ose xhinseve. Bén larje me
performancé té larté me |8vizje té vecanté té kazanit edhe nése temperatura éshté e ulét. Rekomandohet t&
pérdorni detergjent té 1éngshém ose shampo pér té leshtat pér rrobat me ngjyra té erréta. Mos i lani rrobat
delikate g€ pérmbajné lesh ose té tjera.

e Mix 40

Pérdoreni pér té laré rrobat tuaja prej pambuku dhe sintetike sé bashku pa i radhitur.

e Shirts (Kémisha)
Ky program pérdoret pér t€ laré kémisha prej pambuku, copa sintetike dhe me pérzierje sintetike sé bashku.
Pakéson rrudhat. Kur zgjidhet funksioni i larjes té shpejté, ekzekutohet algoritmi i para-trajtimit.

e Aplikoni Iéndén kimike té para-trajtimit né copa direkt ose shtojeni sé bashku me detergjentin kur
lavatricja fillon t€ marré ujé nga ndarja kryesore e larjes. Késhtu mund té keni t& njéjtén performancé si me
larjen normale né periudhé shumé mé té shkurtér. Jetégjatésia e pérdorimit t& kémishave tuaja rritet.

e Qutdoor / Sports (Jashté / Sporte)

Mund ta pérdorni kété program pér té laré rrobat tuaja sportive dhe ato pér jashté qé pérmbajné pérzierje
pambuk/sintetike dhe mbulesa kundér uijit si gore-tex, etj. Sigurohet gé rrobat tuaja té lahen me delikatesé
falé 18vizjeve rrotulluese té vecanta.

e Down Wear (Xhupa)

Pérdoreni ké&té program pér té laré palltot, jelekét, xhaketat, etj. g€ pérmbajné pupla me etiketé "lahet né
lavatrice" né to. Falé profileve t€ vecanta té centrifugés, sigurohet gé uji té arrijé né boshlléget e ajrit mes
puplave.

e Stain Expert (Ekspert njollash)

Lavatrigja ka njé program té veganté njollash i cili bén t& mundur hegjen e llojeve t€ ndryshme té njollave né
ményrén mé té efektshme. Pérdoreni kété program vetém pér rrobat e pambukta me ngjyra. Mos i lani rrobat
delikate dhe té pigmentuara dhe rrobat e tjera né kété program. Para se té lani, duhet té kontrollohen etiketat
e rrobave (rekomandohet pér kémishat prej pambuku, pantallonat, té shkurtrat, bluzat t-shirt, rrobat e bebeve,
pizhamet, pérparéset, mbulesat e tavolinave, mbulesat e krevatit, carcafét, kéllgfét e jastékut, peshqirét e
dushit ose plazhit, peshqirét, corapet, t€ brendshmet prej pambuku gé jané t& pérshtatshme pér t'u laré né
temperaturé t€ larté dhe pér kohé té gjaté. Né programin automatik t& njollave, mund té lani 24 lloje njollash
té ndara né dy grupe té ndryshme sipas zgjedhjes sé funksionit t€ shpejté. Mund ti shikoni grupet e njollave
né bazé té zgjedhjes sé funksionit té shpejté.

Mund t'i gjeni grupet e njollave né bazé té funksionit t€ shpejté mé poshté:

Kur zgjidhet funksioni i shpejté:

Gjak Gaj Veré e kuge
Cokollaté Kafe Kerri
Puding Léng frutash Regel

Vezé Kegap Qymyr
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Kur nuk zgjidhet funksioni i shpejté:

Gjalpé Djersé Veshje sallate
Bar Ndotje e gafés Make-up

Balté Ushgim Vaj makinerie
Coca Cola Majonez Ushgim bebesh

e Zgjidhni programin e njollave.

e Zgjidhni njollat gé doni té lani duke i vendosur né grupet mé sipér dhe duke zgjedhur grupin pérkatés me
butonin e funksionit té shpejté ndihmés.

e | exoni etiketén e copave me kujdes dhe sigurohuni gé té zgjidhen temperatura dhe shpejtésia e centrifugés
e duhur.

4.3.7 Programet e vecanta

Pér aplikime t€ veganta, pérzgjidhni njé nga programet né vijim.

¢ Rinse (Shpélarje)

Pérdoreni kur doni té shpélani ose zbardhni veg.

e Spin+Drain (Centrifugé + Shkarkim)

Mund ta pérdorni kété funksion pér té hequr ujin nga lavatrigja.

Pérpara pérzgjedhjes sé keétij programi, pérzgjidhni shpejtésiné e déshiruar té rrotullimit dhe shtypni butonin
Nisje / Pushim. Fillimisht, makineria do té thajé ujin brenda saj. Pastaj, do ti rrotullojé rrobat me shpejtésing e
pércaktuar té rrotullimit dhe do t€ thajé ujin gé del prej tyre.

Nése déshironi té thani vetém ujin pa rrotulluar rrobat, pérzgjidhni programin Pompo+Rrotullo dhe pastaj
pérzgjidhni funksionin Pa Rrotullim me ndihmén e butonit t€ Rregullimit té Shpejtésisé sé Rrotullimit. Shtypni
butonin Nisje / Pushim.

[i] Pérdorni njé shpejtési mé té vogél rrotullimi pér rrobat delikate.

4.3.8 Zgjedhja e temperaturés

Kurdoheré qé pérzgjidhet njé program i ri, temperatura e rekomanduar pér programin shfaget né treguesin e
temperaturés.

Pér té ulur temperaturén, shtypni butonin Rregullimi i Temperaturés. Temperatura do té ulet gradualisht. Kur
pérzgjidnet niveli i ftohté, drita e nivelit t€ temperaturés nuk do té jeté ndezur.

m Nése programi nuk ka arritur né fazén e nxehjes, mund ta ndryshoni temperaturén pa e kaluar makinén né modalitetin
Pauzé.

4.3.9 Pérzgjedhja e shpejtésisé sé centrifugés

Kurdoheré qé pérzgjidhet njé program i ri, shpejtésia e rekomanduar e centrifugés shfaget né treguesin e
shpejtésisé sé centrifugés.

Pér té ulur shpejtésiné e centrifugés, shtypni butonin Rregullimi i Shpejtésisé sé Centrifugés. Shpejtésia e
centrifugés do té ulet gradualisht. Pastaj, né varési té modelit té produktit, opsionet “Mbaj né Shpélarje” dhe
,Jo Centrifugé” shfagen né ekran. Kur pérzgjidhet funksioni ,Jo Centrifugé”, dritat e treguesit té nivelit té
shpélarjes nuk do té jené ndezur.

Mbaj né Shpélarje

Nése nuk do t‘i higni rrobat menjéheré pasi té pérfundojé programi, mund t& pérdorni funksionin mbaj né
shpélarje pér t'i mbajtur rrobat né ujin e shpélarjes sé fundit pér t€ mos i lejuar té rrudhosen kur nuk ka ujé né
makiné. Shtypni butonin Fillo/Pauzé pas kétij procesi nése doni ta shkarkoni ujin pa béré centrifugén. Programi
do té rifillojé ku ishte 1éné, do té shkarkojé ujin dhe pastaj do té pérfundojé.

Nése doni té béni centrifugén e rrobave té léna né ujé, rregulloni Shpejtésing e Centrifugés dhe shtypni
butonin Fillo/Pauzé. Programi do té rifillojé. Uji do té shkarkohet, do té béhet centrifuga dhe programi do té
pérfundojé.
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Nése programi nuk ka arritur né fazén e centrifugés, mund ta ndryshoni shpejtésiné e centrifugés pa e kaluar makinén né
modalitetin Pauzé.

4.3.10 Pérzgjedhja e funksioneve ndihmése
Pérzgjidhni funksionet ndihmése té déshiruara para se té nisni programin. Mund té pérzgjidhni ose té anuloni
funksionet ndihmése té pérshtatshme pér programin aktiv pa shtypur butonin Fillo/Pauzé ndérsa makina
éshté né puné. Pér ta béré kété, makina duhet té jeté njé fazé para funksionit ndihmés gé do té pérzgjidhni
ose anuloni. Nése funksioni ndihmés nuk mund té pérzgjidhet ose anulohet, drita e funksionit pérkatés do té
pulsojé 3 heré pér té lajméruar pérdoruesin.

Nése njé funksion ndihmés i dyté gé bie né konflikt me té parin pérzgjidhet para vénies né puné té makinerisé, funksioni i
m pérzgjedhur i pari do té anulohet dhe funksioni ndihmés i dyté do té mbetet aktiv

Nuk mund té pérzgjidhet njé funksion ndihmés qé nuk pérputhet me programin. (Shihni ,Tabela e programeve dhe
konsumit®)

Butonat e Funksioneve Ndihmése mund té variojné né varési t& modelit t& makinés..

4.3.10.1 Funksionet ndihmése
¢ Prewash (Paralarje)
Paralarja ia vlen té pérdoret vetém pér rroba shumé té ndotura. Mospérdorimi i Paralarjes do té kursejé
energji, ujé, detergjent dhe kohé.

E Paralarja pa detergjent rekomandohet pér tyle dhe perde.

¢ Fast+ (Larje e Shpejté+)

Kur zgjidhet ky funksion, kohézgjatjet e programeve shkurtohen me 50%.

Falé hapave té larjes sé optimizuar, aktivitetit t€ larté mekanik dhe konsumit optimal té uijit, arrinet
performancé e larté larjeje pavarésisht kohézgjatjes sé shkurtér.

e Extra Rinse (Shpélarje shtesé)

Ky funksion bén t& mundur gé produkti t& béjé njé shpélarje tjetér pérvec atij té béré tashmé pas larjes
kryesore. Prandaj, rreziku gé lékurat e ndjeshme (bebet, I€kurat alergjike, etj.) t€ ndikohen nga mbetjet
minimale t& detergjentit mbi rroba mund t€ pakésohet.

4.3.10.2 Funksionet/programet e zgjedhura duke shtypur
butonat e funksioneve pér 3 sekonda

e Pastrimi i kazanit 3"

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e funksionit ndihmés 1 pér 3 sekonda pér té zgjedhur programin.
Pérdoreni rregullisht (njéheré ¢do 1-2 muaj) pér té pastruar kazanin dhe pér té siguruar higjienén e kérkuar.
Véreni programin né puné kur pajisja éshté komplet bosh. Pér té arritur rezultate mé té mira, futni anti-kalkar
pér lavatrice né ndarjen e detergjentit nr. “2”. Kur programi té keté mbaruar, léreni derén e ngarkimit té hapur
né ményré qé pjesa e brendshme té thahet.

m Ky nuk éshté njé program larjeje. Eshté njé program mirémbajtieje.

Mos e vini programin né puné kur ka dicka né makineri. Nése pérpigeni t& béni kété, pajisja dallon qé ka ngarkesé brenda
dhee ndérpLe\t programin.

¢ Kycja pér Fémijét GER
Mund té parandaloni gé fémijét t& mos e ngacmojné makinén duke pérdorur vegoring Kygja pér Fémijét.
Késhtu mund t& shmangni ¢do ndryshim né programin gé éshté né puné.
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Nése celési i Pérzgjedhjes sé Programit rrotullohet kur Kygja pér Fémijét éshté aktivizuar, né ekran shfaget shkrimi
G] ,Con”. Kur Kycja pér Fémijét éshté aktivizuar, nuk mund té béni asnjé ndryshim te programet, temperatura e pérzgjedhur,
shpejtésia ose funksionet ndihmése..

Nése pérzgjidhet njé program tjetér me celésin e Pérzgjednjes sé Programit ndérkohé qé Kycja pér Fémijét éshté aktivizuar,
programi i pérzgjedhur mé paré do té vazhdojé punén.

Pér té aktivizuar Kycjen pér Fémijét:

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonin e Funksioneve Ndihmése pér 2 ose 3 sekonda. Ndérsa e mbani shtypur
butonin pér 3 sekonda, do t& shfagen njéri pas tjetrit C03, C02 dhe CO1. Pastaj do té shfaget “Con” pér ta
njoftuar pérdoruesin se kycja pér fémijét éshté aktivizuar. Nése shtypni ¢do buton ose rrotulloni gelésin e
Pérzgjedhjes sé Programit ndérsa Kygja pér Fémijét éshté aktivizuar, do té shfaget i njéjti paralajmérim.

Pér té aktivizuar kycin e fémijéve:

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e Funksioneve Ndihmése pér 2 ose 3 sekonda ndérsa programi éshté né
puné. Ndérsa e mbani shtypur butonin pér 3 sekonda, do té shfagen njéri pas tjetrit C03, C02 dhe CO1. Pastaj
do & shfaget “COF” pér ta njoftuar pérdoruesin se kygja pér fémijét &shté caktivizuar.

Pérve¢ metodés sé mésipérme, pér té gaktivizuar Kycjen pér Fémijét, rrotullojeni gelésin e Pérzgjedhjes sé Programit né
pozicionin On/Off kur nuk éshté asnjé program né puné, dhe pérzgjidhni njé program tjetér.

Kycja pér Fémijét nuk do té caktivizohet pasi ndérpritet energjia ose higet spina..

« AntiCrease+ () 3 (Anti-Rrudhosie+ )

Nése shtypni dne mbani shtypur butonin 3 té funksioneve ndihmése pér 3 sekonda, do té pérzgjidhet ky
funksion dhe drita e ndjekjes sé programit pérkatés do té ndizet. Kur pérzgjidhet ky funksion, kazani do té
rrotullohet deri né teté oré pér t'u siguruar gé rrobat té mos rrudhosen né fund t€ programit Né ¢cdo moment
gjaté kétyre teté oréve, mund ta anuloni programin dhe ta zbrazni makinén. Mjafton té shtypni ¢cdo buton ose
té rrotulloni gelésin e pérzgjedhjes sé programit pér t€ pérfunduar funksionin. Drita e ndjekjes sé programit
do té géndrojé ndezur nése e pérfundoni funksionin duke shtypur ¢do buton. Nése e pérfundoni programin
duke rrotulluar gelésin e pérzgjedhjes sé programit, drita e ndjekjes sé programit do té géndrojé ndezur ose
do té fiket né varési té programit té pérzgjedhur. Nése nuk e anuloni funksionin duke shtypur butonin 3 té
Funksioneve Ndihmése pér 3 sekonda, ai do té pérdoret edhe né ciklet e tjera té larjes.

4.3.11 Rregullimi i Kohés sé Mbarimit
Funksioni i Rregullimit té Kohés sé Mbarimit ju lejon t€ pércaktoni kohén e mbarimit té programit deri né 19
oré. Mund ta rritni kété kohé me intervale 1-oréshe.

mbeten né rroba..

m Mos pérdorni detergjente t& Iéngshme nése keni pérzgjedhur funksionin e Rregullimit t& Kohés sé Mbarimit. Njollat mund t&

1. Hapeni derén e mbushjes, vendosni rrobat dhe hidhni detergjent, etj.

2. Zgjidhni programin e larjes, temperaturén, shpejtésing e centrifugés dhe nése kérkohet, funksionet
ndihmése.

3. Shtypni butonin Rregullimi i Kohés sé& Mbarimit dhe pérzgjidhni kohén e déshiruar.

4. Shtypni butonin Fillo/Pauzé. Do té shfaget koha e shtyré e mbarimit gé keni pércaktuar. Do té fillojé
numérimi mbrapsht i kohés. Né ekran, “_" do té |vizé lart e poshté prané kohés sé shtyré t& mbarimit.

m Nése programi nuk ka filluar, mund té shtoni rroba né makiné gjaté kohés sé shtyré té mbarimit.

5. Né fund t€ numérimit mbrapsht, do té shfaget kohézgjatja e programit té pérzgjedhur. Do t€ shfaget “_" dhe
do té nisé programi i pérzgjedhur.

Ndryshimi i kohés sé shtyré té mbarimit.

Nése doni té ndryshoni kohén gjaté numérimit mbrapsht: Rrotulloni gelésin e pérzgjedhjes sé programit gé té

anuloni funksionin e kohés sé shtyré t€ mbarimit dhe pastaj pércaktoni sérish kohén e déshiruar.
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1. Shtypni butonin Rregullimi i Kohés sé Mbarimit. Kur shtypet pér heré té paré, kohézgjatja e programit do
té rrumbullakoset né numrin mé té afért té ploté. Sa heré qé té shtypet mé tej koha do té rritet me nga njé
oré..

2.Nése doni té rritni kohén e shtyré t& mbarimit, shtypni butonin Rregullimi i Kohés sé Mbarimit vazhdimisht
derisa té shfaget koha e déshiruar..

Anulimi i funksionit té shtyrjes sé kohés sé mbarimit

Nése doni ta anuloni numérimin mbrapsht t€ kohés sé shtyré t& mbarimit dhe ta filloni programin menjéheré:

1. Vendoseni celésin e Pérzgjedhjes sé Programit né ¢farédo programi. Né kété ményré, koha e Shtyré e
Mbarimit do té anulohet. Drita Mbaroi/Anulo do té pulsojé vazhdimisht.

2. Pastaj, pérzgjidhni programin gé doni té pérdorni pérséri.

3. Shtypni butonin Fillo/Pauzé pér té filluar programin.

4.3.12 Nisja e programit

1. Shtypni butonin Fillo/Pauzé pér té filluar programin.
2. Do té ndizet drita e ndjekjes sé programit gé tregon se programi ka filluar.

Nése nuk fillon asnjé program ose nuk shtypet asnjé celés brenda 10 minutave gjaté procesit té pérzgjedhjes sé programit,
dritat e ekranit do té fiken. Pasi gelési i Pérzgjedhjes sé Programit té jeté rrotulluar ose té jeté shtypur njé buton, dritat e
ekranit do té ndizen pérséri.

4.3.13 Mbarévaijtja e programit
Mbarévajtja e njé programi aktiv mund té ndiget nga treguesi i Ndjekjes sé Programit. Pas fillimit té ¢do faze té
programit, drita e treguesit pérkatés do t€ ndizet.

ndizen njékohésisht ndérsa kjo fazé vazhdon.
© Pér ta pérfunduar programin ndérsa faza “Anti-rrudhosje+" &shté aktive, thjesht shtypni ¢do buton ose rrotulloni celésin e
pérzgjedhjes sé programit..

m o Nése éshté pérzgjedhur funksioni ndihmés “Anti-rrudhosje+", drita LED “Mbaroi” dhe drita LED “Anti-rrudhosje+" do t&

Mund t'i ndryshoni funksionet ndihmése, shpejtésiné dhe temperaturén pa e ndalur programin ndérkohé qé
programi éshté aktiv. Pér ta béré kété, ndryshimi gé do té béni duhet té jeté digka gé do té kryhet pas fazés sé
programit qé éshté aktive. Nése ndryshimi nuk éshté i pérshtatshém, dritat pérkatése do té pulsojné 3 heré.

Zbulimit t& ngarkesés jo té drejtpeshuar mund té jeté aktivizuar pér shkak té shpérndarjes jo té drejtpeshuar té rrobave

Ei] * Nése makina nuk vazhdon te faza e centrifugés, funksioni Mbaj né Shpélarje mund té jeté aktiv ose sistemi automatik i
né makiné.

4.3.14 Kycja e derés sé ngarkimit
Ekziston njé sistem kycés né derén e ngarkimit t& makinés qé parandalon hapjen e derés né rastet kur niveli i
ujit éshté i papérshtatshém.
Drita e derés sé ngarkimit do té fillojé té pulsojé kur makina éshté kaluar né modalitetin Pauzé. Makina
kontrollon nivelin e ujit brenda. Nése niveli éshté i pérshtatshém, drita e derés sé ngarkimit do té fiket dhe
dera e ngarkimit mund té hapet brenda 1-2 minutash.
Nése niveli éshté i papérshtatshém, drita e derés sé ngarkimit do t€ géndrojé ndezur dhe dera e ngarkimit
nuk mund té hapet. Nése jeni té detyruar té hapni derén e ngarkimit ndérsa drita e Derés sé Ngarkimit &shté
ndezur, duhet té anuloni programin aktiv. Shihni ,Anulimi i programit*

4.3.15 Ndryshimi i pérzgjedhjeve pasi programi té keté nisur
Kalimi i makinerisé né gjendjen e pauzés
Shtypni butonin Fillo/Pauzé pér ta kaluar makinén né modalitetin pauzé ndérsa programi éshté aktiv. Drita
¢ programit aktiv do t€ pulsojé te treguesi i Ndjekjes s& Programit, pér té treguar gé makina ka kaluar né
modalitetin pauzé.
Gjithashtu, kur dera e ngarkimit &shté gatit té hapet, drita e Derés sé Ngarkimit do té fiket bashké me dritén e
fazés sé programit..
Ndryshimi i funksionit ndihmés, shpejtésisé dhe temperaturés
N& varési té fazés né té cilén ka arritur programi, mund té anuloni apo pérzgjidhni funksionet ndihmése. Shihni
,Pérzgjedhja e funksioneve ndihmése®.
Gjithashtu mund té ndryshoni parametrat e shpejtésisé dhe temperaturés. Shihni ,Pérzgjedhja e shpejtésisé sé
centrifugés” dhe ,Pérzgjedhja e temperaturés*.

Makiné larése / Manual pérdorimi 75/8Q



m Nése nuk lejohet asnjé ndryshim, drita pérkatése do té pulsojé 3 heré.

Shtimi dhe hegja e rrobave

1. Shtypni butonin “Fillo/Pauzé” pér té ndalur makinén. Do t€ pulsojé drita e ndjekjes sé programit e fazés
pérkatése gjaté sé cilés makina ka kaluar né modalitetin pauze.

2. Pritni derisa Dera e Ngarkimit t& mund té hapet.

3. Hapeni derén e ngarkimit dhe shtoni ose higni rroba.

4. Mbylini derén e ngarkimit.

5. Béni ndryshime te funksionet ndihmése dhe parametrat e temperaturés e t& shpejtésisé nése nevojitet.

6. Shtypni butonin “Fillo/Pauzé” pér té nisur makinén.

4.3.16 Anulimi i programit
Pér té anuluar programin, rrotulloni celésin e Pérzgjedhjes sé Programit pér té pérzgjedhur njé program
tjetér. Programi i méparshém do té anulohet. Drita Mbaroi/Anulo do t& pulsojé vazhdimisht pér té njoftuar se
programi éshté anuluar.
Kur rrotulloni gelésin e Pérzgjedhjes sé Programit, makina do ta pérfundojé programin por nuk do ta shkarkojé
ujin gé ka brenda. Kur pérzgjidhni dhe nisni njé program té ri, programi i sapozgjedhur do té fillojé né varési
té fazés ku ishte anuluar programi i méparshém. Pér shembull, makina mund té marré mé shumé ujé ose té
vazhdojé té lajé me ujin gé ka brenda.

m N& varési té fazés ku u anulua programi, mund t'ju duhet té shtoni sérish detergjent dhe zbutés pér programin gé keni
pérzgjedhur pérséri.

4.3.17 Pérfundimi i programit
Né fund té programit do té shfaget fjala “Mbaroi”.
1. Pritni derisa drita e derés sé ngarkimit té jeté fikur plotésisht.
2. Rrotullojeni gelésin e pérzgjedhjes sé programit te pozicioni On/Off pér ta fikur makinén.
3. Higni rrobat dhe mbylini derén e ngarkimit. Makina juaj éshté tani gati pér ciklin tjetér té larjes.

4.3.18 Makina juaj ka funksionin “Modaliteti Pauzé”.
Pasi keni pérdorur butonin On/Off pér t& ndezur makinén, nése nuk nisni ndonjé program né fazén e
pérzgjedhjes ose nuk kryeni asgjé tjetér, apo nése nuk béni asgjé brenda 10 minutave pasi programi i
pérzgjedhur ka mbaruar, makina do té kalojé automatikisht né modalitetin e kursimit té energjisé. Gjithashtu,
nése produkti juaj ka njé ekran ku tregohet koha e programit, ekrani do té fiket plotésisht. Nése rrotulloni
celésin e Pérzgjedhjes sé programit apo prekni ¢do buton, dritat dhe ekrani do té ndizen pérséri né pozicionin
e méparshém. Pérzgjedhjet gé béni kur dilni nga modaliteti i efikasitetit t€ energjisé mund té ndryshojné.
Kontrolloni nése pérzgjedhjet tuaja jané té sakta para se ta nisni programin. Nése éshté e nevojshme, béni
ndryshime pérséri. Ky nuk éshté njé gabim.
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4.4 Mirémbaijtja dhe pastrimi
Jetégjatésia e shérbimit té produktit zgjatet dhe problemet e hasura shpesh pakésohen nése pastrohet né
intervale té rregullta.

4.4.1 Pastrimi i sirtarit té detergjentit

v P Pastroni sirtarin e detergjentit né intervale té rregullta (¢do 4-5 cikle larjeje)

Si¢ tregohen mé poshté me géllim gé té parandaloni grumbullimin e pluhurit té

detergjentit me kalimin e kohés.

Ngrite pjesén e pasme té sifonit pér ta hequr ashtu sig éshté ilustruar.

Nése fillon té mblidhet njé sasi mé e madhe se normalja pérzierje uji dhe zbutési né

ndarésen e zbutésit, sifoni duhet té pastrohet.

1 Shtypni pikén té shénjuar té cila gjendet né sifoni brenda pjesés pér zbutuesve dhe térheqni né drejtimin
juaj deri sa pjesa éshté jashté makinés larése.

2. Pastroni sirtarin e detergjentit dhe sifonin me shumé ujé té vakét né njé lavaman. Pér t& mos lejuar
mbetjet té bien né kontakt me Iékurén, pastrojeni me njé furcé té pérshtatshme duke veshur njé palé
doreza.

3 Vendosni sirtarin né vendin e tij pas pastrimit dhe sigurohuni gé t& mbyllet plotésisht.

4.4.2 Pastrimi i derés sé ngarkesés dhe kazanit
Pér produktet me program pér pastrimin e kazanit, ju lutem shikoni Pérdorimi i produktit — Programet.

Pérsériteni procesin e Pastrimit t& Kazanit ¢do 2 muaj,
m Pérdorni njé kundér-gélaeror té pérshtatshém pér makinat larése.
Pas ¢do larjeje sigurohuni gé t& mos lini asnjé substancé t& huaj né kazan.
Nése vrimat né fryrésin e treguar né figuré jané té bllokuara, hapini duke pérdorur njé
kruajtése dhémbésh.
Substancat e metaleve té huaja do té shkaktojné njolla ndryshku né kazan. Pastroni
njollat mbi sipérfagen e kazanit duke pérdorur agjenté pastrues pér celikun e
pandryshkshém.
Kurré mos pérdorni lesh celiku ose lesh teli. Kjo do té démtojé sipérfaget e lyera, té
kromuara dhe plastike.

4.4.3 Pastrimi i trupit dhe panelit té kontrollit
Fshijeni trupin e makinerisé me ujé me sapun ose detergjenté xhel té buté si¢ duhet, dhe thajeni me njé copé
t6 buté.
Pérdorni vetém njé copé té buté té thaté pér té pastruar panelin e kontrollit.

4.4.4 Pastrimi i filtrave té marrjes sé ujit

Ka njé filtér né fund té ¢do valvule pér marrjen e uijit né pjesén e pasme té makinerisé dhe gjithashtu né té
fund té ¢do tubi té marrjes sé ujit gé jané té lidhur me rubinetin. Kéta filtra parandalojné hyrjen e substancave
té huaja dhe papastértive té ujit né makinén larése. Filtrat duhet té pastrohen sepse béhen pis.

1. Mbyllni rubinetet.

2. Higni vidat nga tubat e shkarkimit té ujit pér té arritur
filtrat né valvulat e marrjes sé ujit. Fshijni ata me njé furgé
té pérshtatshme. Nése filtrat jané shumé té pisté, higini
nga vendet me njé pincé dhe pastrojini né kété ményré.

3 Higini filtrat né pjesét fundore t& sheshta té tubave
té marrjes sé uijit bashké me rondelet dhe pastrojini
térésisht me ujé té rriedhshém.

/ ‘ ‘ 4. Vendosini pérséri izoluesit dhe filtrat me kujdes dhe
\ shtréngojini vidat me doré.

LA
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4.4.5 Shkarkimi i ujit té mbetur dhe pastrimi i filtrit té pompés
Sistemi i filtrimit né makineriné tuaj parandalon artikujt e ngurté té tilla si kopsat, monedhat dhe fibrat e
materialeve gé té bllokojné rrotullimin e pompés gjaté shkarkimit té ujit. N& kété ményré, uji do té shkarkohet
pa ndonjé problem dhe jeta e shérbimit t& pompés do té zgjatet.
Nése makineria nuk e bén shkarkimin e ujit, filtri i pompés éshté i bllokuar. Filtri duhet té pastrohet kur ai
bllokohet ose ¢do 3 muaj. Uji duhet té shkarkohet paraprakisht pér t& pastruar filtrin e pompés.
Pérvec késaj, para se té transportoni makinering (p.sh. kur Iévizni né njé shtépi tjetér) dhe né rastin e ujit t€
ngrirg, uji mund té duhet gé té shkarkohet plotésisht.

probleme té zhurmés.

é KUJDES: Substancat e huaja t& 1&na né filtrin e pompés mund t& démtojné makineriné tuaj ose mund t& shkaktojné

KUJDES: Nése produkti nuk pérdoret, mbylleni rubinetin, higni tubin e hyrjes t ujit dhe shkarkoni ujin brenda makinés
larése pér t& mos lejuar ngrirjen.

KUJDES: Pas ¢do pérdorimi, mbylini rubinetin e ujit me t& cilin lidhet tubacioni i ujit.

Me qéllim qé té pastroni filtrin e pisté dhe té shkarkoni ujin:
1 Higeni nga priza makinén larése pér té ndalin furnizimin me uji.

1 KUJDES: Temperatura e ujit brenda makinerisé mund t& ngrihet deri né 90 °C. Pér t& shmangur rrezikun e djegies,
. pastroni filtrin pasi uji brenda makinés larése té jeté ftohur.

2. Hapni kapakun e filtrit.

=>6\)

3 Ndigni procedurat e méposhtme pér té zbrazur ujin.
Nése produkti nuk ka njé tub té shkarkimit emergjent, atéheré pér té shkarkuar ujin:

RV a.  Pérté grumbulluar ujin gé té dalé nga filtri,

S0 g vendosni njé ené té madhe pérballé filtrit.

b.  Rrotulloni dhe lironi filtrin e pompés derisa t& fillojé
té dalé uji (kundérorar). Futeni ujin qé rrjedh né
enén qé vendosét pérballé filtrit. Mbani gjithmoné
njé copé lecké té dobishme pér té thithur ujin gé del
jashté.

¢ Kur uji brenda makinerisé mbaron, higeni filtrin
térésisht duke e rrotulluar.

4 Pastroni ndonjé mbetje brenda filtrit dhe gjithashtu fibrat, nése ka, rrotull zonés sé rrotulluesit t€ pompés.

5. Vendosni filtrin.

6. Nése kapaku i filtrit éshté i pérbéré nga dy pjesé, mbylleni kapakun e filtrit duke shtypur mbi kllapé. Nése
éshté me njé pjesé, né fillim vendosni kllapat né pjesén e poshtme né vendet e tyre, pastaj shtypeni pjesén
e sipérme pér ta mbyllur.
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H Zgjidhja e problemeve

Problemi

Arsyeja

Zgjidhja

Programi nuk fillon pas mbylljes
té derés.

Butoni Nisje / Pushim / Anulim nuk éshté shtypur.

© *Shtypni butonin Nisje / Pushim / Ndalim.

Mund té jeté e véshtiré ta mbylini derén e ngarkimit né
rast té njé ngarkese té tepért.

® Zvogéloni sasiné e rrobave dhe sigurohuni gé dera
e ngarkimit t& mbyllet si duhet.

Programi nuk mund té niset apo
pérzgjidhet.

Makina larése ka kaluar né metodén e mbrojtjes sé
vetes pér shkak té njé problemi furnizimi (tensioni i
rrjetit, presioni i ujit etj.)

o Pérta anuluar programin, rrotullojeni gelésin
e Pérzgjedhjes sé Programit duke pérzgjedhur
njé program tjetér. Programi i méparshém do té
anulohet. (Shihni “Anulimi i programit”)

Ujé né makineri.

Njé sasi uji mund té keté mbetur né produkt pér shkak
té proceseve té kontrollit té cilésisé né prodhim.

© Ky nuk éshté njé defekt; uji nuk éshté i démshém
pér makinering.

Pajisja hyn né gjendjen né pritje
pasi fillon programi ose nuk merr
ujé.

Rubineti éshté i mbyllur.

© Hapni rubinetet.

Tubi i furnizimit té ujit &shté i pérthyer.

 Shtrijeni tubin.

Filtri i hyrjes té ujit éshté bllokuar.

 Pastrojeni filtrin.

Dera e ngarkimit mund té jeté e hapur.

© Mbylleni derén.

Lidhja e ujit mund té jeté e gabuar ose mund té keté
ndérprerje té ujit (Kur ka ndérprerje uiji, pulsojné dritat
LED té larjes ose shpélarjes).

 Kontrolloni lidhjen e ujit. Nése ka ndérprerje uji,
shtypni butonin Start/Pauzé pasi té vijé uji pérséri
pér té vazhduar punimin nga gjendja né pritje.

Makina larése nuk shkarkon ujin.

Tubi i shkarkimit té ujit mund té jeté bllokuar ose
pérdredhur.

 Pastrojeni ose shtrijeni tubin.

Filtri i pompés éshté bllokuar.

e Pastroni filtrin e pompés.

Makineria dridhet ose bén zhurmé.

Makineria mund té mos jeté e balancuar.

 Rregulloni kémbgt qé té vendosni né nivel
makineriné.

Njé substancé e forté mund té keté hyré né filtrin e
pompés.

o Pastroni filtrin e pompés.

Bulonat e sigurisé sé transportit nuk jané hequr.

 Higni bulonat e sigurisé sé transportit.

Sasia e rrobave né makineri mund té jeté shumé e
vogél.

© Shtoni mé shumé rroba né makineri.

Makina mund té jeté mbingarkuar me rroba.

o Higni disa nga rrobat nga makineria ose
shpérndajeni me doré ngarkesén pér ta balancuar
né ményré homogjene né makineri.

Makineria mund té jeté mbéshtetur mbi njé send té

 Sigurohuni gé makineria t& mos mbéshtetet né

ngurté. ndonjé gjé.
Ka rrjedhje uji nga fundi i makinés |Tubi i shkarkimit té ujit mund té jeté bllokuar ose  Pastrojeni ose shtrijeni tubin.
larése. pérdredhur.

Filtri i pompés éshté bllokuar.

 Pastroni filtrin e pompés.

Makineria ndaloi pak pasi programi
nisi.

Makineria mund té keté ndaluar pérkohésisht pér
shkak té njé tensioni té ulét.

© Ajo do té rifillojé punén kur tensioni té shkojé né
nivelin normal.

Makina larése shkarkon direkt ujin
qé merr brenda.

Tubi i shkarkimit mund té mos jeté né lartésiné e
duhur.

o Lidh zorrén e tharrjes si¢ pérshkruhet né
doracakun e pérdorimit.

Nuk shihet ujé né lavatrice gjaté
larjes.

Niveli i ujit nuk éshté i dukshém nga jashté makinés
larése.

© Ky nuk éshté defekt.

Dera e ngarkimit nuk mund té
hapet.

Bllokimi i derés éshté aktivizuar pér shkak té nivelit t&
ujit né makinén larése.

© Zbrazeni ujin duke véné né puné programin e
Pompés ose Centrifugés.

Makina larése po ngroh ujé ose éshté né ciklin e
centrifugés.

© Prisni derisa programi t& mbarojé.

Kyci i fémijés éshté aktivizuar. Bllokimi i derés do té
caktivizohet pér pak minuta pasi programi té keté
mbaruar.

 Prisni disa minuta pér caktivizimin e bllokimit t&
derés.

Dera e ngarkimit mund té ngecé pér shkak té presionit
té ushtruar mbi té.

e Kapeni dorezén dhe shtyjeni dhe térhigeni derén e
ngarkimit pér ta liruar dhe pér ta hapur.
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Problemi

Arsyeja

Zgjidhja

Larja zgjat mé shumé se ¢'tregohet
né manual.(*)

Presioni i ujit shté i ulét.

o Makina larése pret derisa té marré sasiné e duhur
té ujit pér t& parandaluar cilésing e dobét té larjes
pér shkak té sasisé té pakét té ujit. Prandaj, koha
€ larjes zgjat mé shumé.

Tensioni mund té jeté i ulét.

Koha e larjes zgjatet pér t& shmangur rezultate t&
dobéta té larjes kur voltazhi éshté i ulét.

Temperatura e ujit g& hyn mund té jeté e ulét.

Koha qé kérkohet pér té ngrohur ujin zgjat mé
shumé né stinat e ftohta. Gjithashtu, koha e larjes
mund té zgjatet ashtu qé t& shmangen rezultatet
€ dobéta larése.

Numri i shpélarjeve dhe/ose sasia e ujit pér shpélarje
mund té jeté rritur.

o Makina larése rrit sasiné e ujit t& shpélarjes kur
nevojitet shpélarje e miré dhe shton njé hap ekstra
shpélarjeje nése éshté e nevojshme.

Mund té keté patur shkumé té tepért dhe sistemi i
thithje automatike t& shkumés mund té jeté aktivizuar
pér shkak té pérdorimit té njé sasie té madhe
detergjenti.

e Pérdomi sasing e rekomanduar té detergjentit.

Koha e programit nuk numéron sé
prapthi. (Né modelet me ekran) (*)

Kohématési mund té ndalojé gjaté marrjes sé ujit.

o Treguesi | kohématésit nuk do t& numérojé
sé prapthi derisa makineria té marré sasiné e
pérshtatshme té ujit. Makineria do té presé derisa
16 keté sasi t& mjaftueshme uji pér t& shmangur
rezultatet e dobéta té larjes pér shkak té
mungesés sé ujit. Pas késaj treguesi | kohématésit
do té rifillojé numérimin sé prapthi.

Kohématési mund té ndalojé gjaté marrjes sé ujit.

o Treguesi i kohématésit nuk do t& numérojé
sé prapthi derisa makineria té keté arritur
temperaturén e pérzgjedhur.

Kohématési mund té ndalojé gjaté fazés sé rrotullimit.

e Sistemi i gjurmimit automatik & ngarkesés sé
pabalancuar mund té vihet né puné pér shkak té
shpérndarjes sé pabalancuar t& rrobave né kazan.

Koha e programit nuk numéron sé
prapthi. (*)

Mund té keté ngarkesé té pabalancuar né makinén
larése.

e Sistemi i gjurmimit automatik € ngarkesés sé
pabalancuar mund té vihet né puné pér shkak té
shpérndarjes sé pabalancuar té rrobave né kazan.

Makina larése nuk kalon né hapin e
centrifugés. (*)

Mund té keté ngarkesé té pabalancuar né makinén
larése.

 Sistemi i gjurmimit automatik t& ngarkesés sé
pabalancuar mund té vihet né puné pér shkak té
shpémdarjes sé pabalancuar t rrobave né kazan.

Makina larése nuk bén centrifugén nése uji nuk
zbrazet plotésisht.

Kontrolloni filtrin dhe tubin e shkarkimit.

Mund té keté patur shkumé té tepért dhe sistemi i
thithje automatike t& shkumés mund té jeté aktivizuar
pér shkak té pérdorimit té njé sasie té madhe
detergjenti.

o Pérdomi sasing e rekomanduar té detergjentit.

Larja éshté e dobét/ kege: Rrobat
béhen gri. (**)

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti pér
njé kohé té gjaté.

© Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit pér
kripérat e uijit dhe llojin e rrobave.

Larja béhet né temperatura té uléta pér njé kohé té
gjaté.

 Zgjidhni temperaturén e duhur pér larjen e
rrobave.

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti me
ujé me kripéra.

 Pérdorimi i sasisé té pamjaftueshme té
detergjentit me ujéra me kripéra bén qé njollat
t8 ngjiten né rroba dhe kjo i bén rrobat gri me
kalimin e kohés. Eshté e véshtiré t& eliminohet
ngjyra gri pasi ka ndodhur. Pérdorni sasiné e
rekomanduar té detergjentit pér kripérat e ujit dhe
llojin € rrobave.

Eshté pérdorur mé tepér detergjent sesa duhet.

o Pérdorni sasing e rekomanduar té detergjentit pér
kripérat e uijit dhe llojin e rrobave.

Larja éshté e dobét/ keqe: Njollat
nuk higen ose rrobat nuk zbardhen.
)

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti.

o Pérdorni sasing e rekomanduar té detergjentit pér
kripérat e uijit dhe llojin e rrobave.

Jané ngarkuar tepér rroba.

* Mos e ngarkoni me tepri makinén larése. Ngarkoni
sasité e rekomanduara né "Tabela e programeve
dhe konsumit".

Eshté zgjedhur programi dhe temperatura e gabuar.

© Zgjidhni programin dhe temperaturén e duhur pér
rrobat gé do té lahen.

Eshté pérdorur lloji i gabuar i detergjentit.

o Pérdorni detergjent origjinal té pérshtatshém pér
making larése.

Eshté pérdorur mé tepér detergjent sesa duhet.

e \endoseni detergjentin né ndarjen e duhur. Mos e
pérzieni agjentin zbardhues dhe detergjentin me
njéri tietrin.
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Problemi

Arsyeja

Zgjidhja

Larja éshté e dobét/ keqe: Shfagen
njolla yndyre né rroba. (**)

Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i kazanit.

o Pastrojeni kazanin rregullisht. P&r kété, ju lutem
shikoni 4.4.2.

Larja éshté e dobét/ keqge: Rrobat
vijné eré té pakéndshme. (**)

Eréra dhe shtresa té tilla bakteresh formohen né kazan
si rezultat i larjes sé vazhdueshme né temperatura té
uléta dhe/ose programe té shkurtra.

| éreni sirtarin e detergjentit si dhe derén pér
mbushje hapur pas ¢do larje. Késhtu, njé ambient
i lagésht i favorshém pér bakteret nuk mund t&
ndodhé né makinén larése.

Zbehet ngjyra e rrobave. (**)

Jané ngarkuar tepér rroba.

* Mos e ngarkoni me tepri makinén larése.

Detergjenti éshté i lagur.

o Mbajini detergjentet né ambiente pa lagéshti dhe
mos i ekspozoni né temperatura ekstreme.

Eshté zgjedhur njé temperaturé mé e larté.

 Zgjidhni programin dhe temperaturén e duhur
sipas llojit dne shkallgs té njollave té rrobave.

Nuk shpérlan miré.

Sasia, marka dhe kushtet e ruajtjes té detergjentit té
pérdorur jané té papérshtatshme.

e Pérdorni njé detergjent t& pérshtatshém pér larje
né makinén larése dhe pér llojin e rrobave. Mbajini
detergjentet né ambiente pa lagéshti dhe mos i
ekspozoni né temperatura ekstreme.

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

o Nése detergjenti éshté futur né ndarjen e
paralarjes, edhe pse nuk éshté pérzgjedhur cikli
i paralarjes, makina larése mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit t& shpélarjes ose zbutjes.
Vendoseni detergjentin né ndarjen e duhur.

Filtri i pompés éshté bllokuar.

 Kontrolloni filtrin.

Tubi i shkarkimit éshté palosur.

 Kontrolloni tubin e shkarkimit.

Rrobat béhen té ngurta pas larjes.

()

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti.

© Pérdorimi i sasisé t& pamjaftueshme t&
detergjentit pér kripérat e ujit mund té shkaktojé
qé rrobat & béhen té ngurta me kalimin e kohés.
Pérdor sasi t& duhur t& detergjentit sipas fortésisé
sé Ujit.

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

© Nése detergjenti éshté futur né ndarjen e
paralarjes, edhe pse nuk éshté pérzgjedhur cikli
i paralarjes, makina larése mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit té shpélarjes ose zbutjes.
Vendoseni detergjentin né ndarjen e duhur.

Detergjenti mund té jeté pérzier me zbutés.

© Mos e pérzieni zbutésin me detergjentin. Lajeni
dhe pastrojeni dispenserin me ujé té nxehté.

Rrobat nuk vijné eré si zbutési. (**)

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

o Nése detergjenti éshté futur né ndarjen e
paralarjes, edhe pse nuk éshté pérzgjedhur cikli
i paralarjes, makina larése mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit té shpélarjes ose zbutjes.
Lajeni dhe pastrojeni dispenserin me ujé t&
nxehté. Vendoseni detergjentin né ndarjen e
duhur.

Detergjenti mund té jeté pérzier me zbutés.

* Mos e pérzieni Zbutésin me detergjentin. Lajeni
dhe pastrojeni dispenserin me ujé té nxehté.

Mbetet detergjent né sirtarin e
detergjentit. (**)

Detergjeni éshté vendosur né sirtar té njomé.

 Thajeni sirtarin e detergjentit para se t& hidhni
detergjent.

Detergjenti éshté njomur.

* Mbajini detergjentet né ambiente pa lagéshti dhe
mos i ekspozoni né temperatura ekstreme.

Presioni i ujit éshté i ulét.

 Kontrolloni presionin e ujt.

Detergjenti né ndarjen kryesore té larjes éshté njomur
kur ka marré ujin pér paralarje. Vrimat né ndarjen e
detergjentit jané bllokuar.

 Kontrolloni vrimat dhe pastrojini nése jané
bllokuar.

Ka njé problem me valvulat e sirtarit té detergjentit.

® Thérritni Agjentin e Shérbimit t& Autorizuar.

Detergjenti mund té jeté pérzier me zbutés.

© Mos e pérzieni zbutésin me detergjentin. Lajeni
dhe pastrojeni dispenserin me ujé té nxehté.

Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i kazanit.

 Pastrojeni kazanin rregullisht. Pér kété, ju lutem
shikoni 4.4.2.
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Problemi

Arsyeja

Zgjidhja

Formohet tepér shkumé né
makinén larése. (**)

Jané pérdorur detergjente té papérshtatshme pér
makina larése.

o Pérdorni detergjente té pérshtatshme pér makina
larése.

Eshté pérdorur sasi e tepért detergjenti.

o Pérdorni vetém sasiné e mjaftueshme té
detergjentit.

Detergjenti éshté ruajtur nén kushte té
papérshtatshme.

 Ruajeni detergjentin né vend t& mbyllur dhe t&
thaté. Mos e ruani né vende tepér té nxehta.

Disa rroba me rrjeté si tylet mund té shkaktojné shumé
shkumé pér shkak té pérbérjes sé tyre.

© Pérdorni sasi mé té vogla detergjenti pér kéto lloj
artikujsh.

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

* Vendoseni detergjentin né ndarjen e duhur.

Zbutési éshté marré herét.

e Mund té keté njé problem né valvulat ose né
dispenserin e detergjentit. Thérritni Agjentin e
Shérbimit t Autorizuar.

Po del shkumé nga sirtari i
detergjentit

Eshté pérdorur mé tepér detergjent sesa duhet.

® Pérzjeni 1 lugé gjelle zbutés dhe 72 | ujé dhe
derdheni né ndarésen e larjes kryesore té sirtarit
té detergjentit.

 \lendosni detergjent né makineri né pérshtatje
me programet dhe ngarkesat maksimale t&
treguara né "Tabelén e programit dhe konsumit".
Kur pérdorni kimikate shtesé (heqés njollash,
zbardhues e késhtu me radhé), ulni sasiné e
detergjentit.

Rrobat ngelen té lagura né fund té
programit. (*)

Mund té keté patur shkumé té tepért dhe sistemi i
thithje automatike té shkumés mund té jeté aktivizuar
pér shkak té pérdorimit té njé sasie té madhe
detergjenti.

e Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit.

(*) Makineria nuk kalon né fazén e centrifugés kur rrobat nuk jané té shpérndara né ményré té barabarté né kazan pér té parandaluar
ndonjé démtim t€ makinerisé dhe mjedisit rrethues. Rrobat duhet té rregullohen sérish dhe té rrotullohen sérish.

(**) Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i kazanit. Pastrojeni kazanin rregullisht. Shikoni 4.4.2

A\

KUJDES: Nése nuk arrini ti zgjidhni problemet megjithése i keni ndjekur udhézimet né kété pjesé, késhillohuni me shitésin
tuaj apo Agjentin e Autorizuar t& Shérbimit. Mos u pérpiqni asnjéheré té rregulloni veté njé produkt gé nuk funksionon.
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